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Name of the court registering the organisation:

01 Budapest-Capital Regional Court

Date of receipt: 2021-05-31 21:17:29. Registration number: EB00539802

Name of organisation / legal entity:

International Judo Federation
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Name of the court registering the organisation:

01 Budapest-Capital Regional Court |

Period covere

d:

Current year:
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year

(2] o] 2 o] —[1][2][3]1]

start of the period

end of period

Please select which of the following is covered by the accounts (and public benefit annex).

a. Organisation

b. Legal entity organisational unit (derived legal entity)

[]

Name of the organisation:

International Judo Federation

Registered office of

the organisation:

Post code: ‘n||

Name of public ard

No.

Town:

Budapest

)%zsef Attila

Type of public

1.

Block:

area: '
sllreet

Floor: I

DC.JOI’ 1A

Name of legal entity:

Registered office of the legal entity:

Post code:

Town:

Name of public ar

pa.

No.

Registration number:

Case number:

Type of public

Block:

Tax number of the organisation / legal entity:

Name of the representative of the
organisation / legal entity:

Signature of the representative:

area.

Floor:

Door:

%%4M44ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

o[ 1fofo}/ P K -[s]

ofs]a]a] Jz2]oqh]e]

[2[ol2[s]]e[s]s| [2] 41

|Marius Vizer
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Annual accounts and

accounts

2020

nts. ublic benefit annex of
other organisations keeping double-entry

PK-643

1. Identification data of the organisation / legal entity

1.1 Organisation

International Judo Federation

1.2 Registered
office

Post code: Name EI

Town:

Budapest

Type of public area:

of public area: |Jozsef Attila |street
[ ] b ] 1A

No.: 1. Block: Floor: Door:
1.1 Legal entity organisational unit
1.2 Registered office
Post code: | Town: .

[] I I | |

I L— 1 -
Name of publicarga: No. ype of public area:
Block Floor:

1.3 Case number:

1.4 Registration number:

1.5 Tax number of the organisation / legal entity:

11 1=
o|1]ofo|/ Pk [6]o]8]4]4] |/|2]q

BLEE

01 02 0

1i9]2(3[| 76

35| |2]

o|1]7]3]4]s]
T

T.6 Name of the representarive of the
organisation / legal entity:

Marius Vizer

o

activities of national organisations.

et e e

Sports activity. The Federation organises international judo competitions, promotes the sport and assists the

T

ervez judo sportversenyeket,

%K Sunkajat.

3. Description of the public benefit activities (by activity)

A pandémias helyzet ellenére is sikeriilt tébb nemzetkdzi versenyt megszervezni a 2020-as
évben, valamint azoéta is tdbb verseny megrendezésére kitottink szerzddést.

4.0 Tl o £ P Lo et oot ol Il
L LU TS TUTTIT Lalmmut e SuuTmiicu T itar COpPy




3.1 The public benefit activity: Sports activity

3.2 Public task and legal regulation related to the public benefit activity: Act CLVI of 1997. 26

3.3 Target group of the public benefit aCtiVity1athletes and sports organisations

3.4 Number of beneficiaries of the public benefit activity:
3.5 Main results of the public benefit activity:

Despite the pandemic the Federation managed to organise a number of international competitions in 2020
and has signed contracts for the organisation of several competitions since then.

Ny.v.:1.0 This form cannot be submitted in hard copy ! Printed: 02.06.2021 22.38.27



Annual accounts and public benefit annex of
other organisations keeping double-entry PK-643
accounts
2020
Name of organisation / legal entity:
5'531*%3%5&%8%%@& by purpose Previous Cu(nent yeRIHUF)
year
sport subsidies 527,710
5.2 | Earmarked benefit Previous Current year
year
5.3 | Earmarked benefit Previous Current year
year
Statement of earmarked benefits
(total) 527,710
Statement of earmarked benefits (
grand total) 527,710
6. Allowances for executive officers
6.1 | Position Previous Current year
year (1) 2
6.2 | Position Previous Current year
year (1) 2

A. | Allowances for executive officers
(grand total):

Ny.v.:1.0 This form cannot be submitted in hard copy !

Printed: 02.06.2021 22.38.27




Annual accounts and

nts ublic benefit annex of
other organisations keeping double-entry
accounts

2020

PK-643

Name of organisation / legal entity:

7. Indicators for determining public benefit status

(Data in th HUF)

Basic data Previous year Current year (2)
(€]
B. Total annual revenue 7,392,351
of which:

C. Amount transferred pursuant to Act CXXVI of 1996 on

the use of a specific part of personal income tax at the 0
taxpayer's discretion

D. Public service revenue 0
E. Normative subsidy 0
F. Assistance from the European Union

Structural Funds and the Cohesion Fund 0
G. Adjusted revenue [B-(C+D+E+F)] 7,392,351
H. Total expenditure (expenses) 6,169,906
I. Of which personnel expenses 1,735,132
J. Expenses of public benefit activities 6,169,906
K. Profit after tax 1,150,732
L. Number of persons involved in voluntary activities in the

public interest

(according to Act LXXXVIII of 2005 on 0
Voluntary Activities in the Public Interest)

Funding indicators Indicator performance
Yes No

Civil Rights Act Sect. 32 (4) a) [(B1+B2)/2 > 1,000,000 HUF] |:|

Civil Rights Act Sect. 32 (4) b) [K1+K2>=0] X ]

Civil Rights Act Sect. 32 (4) c) [(11+12-A1-A2)/(H1+H2)>=0.25] |Z| |:|

Social funding indicators Indicator performance

Civil Rights Act Sect. 32 (5) a) [(C1+C2)/(G1+G2) >=0.02] []

Civil Rights Act Sect. 32 (5) b) [(J1+J2)/(H1+H2)>=0.5] |Z| |:|

Civil Rights Act Sect. 32 (5) c) [(L1+L2)/2>= 10 persons] |:| |Z|

Ny.v.:1.0 This form cannot be submitted in hard copy !

Printed: 02.06.2021 22.38.27




accounts

2020

Annual accounts and public benefit annex of
other organisations keeping double-entry

PK-643

Name of organisation / legal entity:

ANNEXES ATTACHED
(Only 1 document can be attached for each type of annex)

1. Annexes to be disclosed

PK-643-01 Annual Accounts based on the Accounting Act (Act C of

PK-643-02 Auditor’s report

PK-643-03 Narrative report

PK-643-04 Notes to the

Annex attached:

Original available:

Annex attached:

Original available:

Annex attached:

Original available:

Annex attached:

Original available:

XX XX

I XX

2. Annexes not to be disclosed

PK-643-05 Proxy Authorisation

Proof of authorization if the accounts are not submitted through the
organization's own Company Portal or the registered representative's
Client Portal

Annex attached:

Original available:

L]
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International Judo Federation (19237635-2-41)

List id: 4434447660

Type ‘A’ Balance sheet, Income Statement with the total cost

method
0 - 14 months
. . 2020
Company: International Judo Federation
Address: 1055 Budapest J6zsef Attila utca 1. 1. 1
Tax number: 19237635-2-41
Statistical code: 19237635-9312-529-01
Company registration number:
th HUF
Balance sheet date: 31.12.2020 .
UU
Serial number Description Previous Mod. Current
year
01 A. Non-current assets (rows 02.+10.+18) 1,167,920
02 . INTANGIBLE ASSETS (Rows 03-09)
03. 1. Capitalised costs of foundation and restructuring
04. 2. Capitalized regearch and development
05. 3. Rights and titles
06. 4. Intellectual property
07. 5. Business value or goodwill 6
08. 6. Advance payment on intangible assets
09. 7. Adjustment of intangible assets
10 1. TANGIBLE ASSETS (rows 11-17) G 1,167,920
11. 1. L%nd and buildings and rights to immlpvables 1,163,788
12. 2. Technical equipment, machinery, vehicle%
13. 3. Other equipment, installations, vehicles 4,132
14. 4. Breeding stock
15. 5. Capital investments, regonstruction
16. 6. Advances on capital investments
17. 7. Adjustments in tangible assets
18 Ml FINANCIAL INVESTMENTS (rows 19-28)
19. 1. Long-term participations in affiliated companies
20. 2. Long-term Io&lns given to related company
21. 3. Long-term major participatin%interests
22. 4. Long-term loans to other companies linked by virtue of participating
interests
23. 5. Other long-term holdings
24, 6. Long-term loans to other companies linked by virtue of participating
interests s
25. 7. Other long-term loans
26. 8. Long-term debt securities
27. 9. Value adjustment of financial investments
28. 10. Valuation difference of financial investments
date head (representative) of the organisation) head of the organisation (representative)
28.05.2021 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kft Registered: Szu-Ma Plusz Kft( 10946312-2-43 ) Page: 1




International Judo Federation (19237635-2-41)

List id: 4434447660

Type ‘A’ Balance sheet Income Statement with the total cost methaod

Company International Judo Federation

1 1055 Budapest J6zsef Attila utca 1. 1.

Tax Addrees: 19237635-2-41
Statistical code: 19237635-9312-529-01

Comp regi. number:
Balance sheet date: 31.12.2020

0 - 14 months 20

2

th HUF

PO

66
Serial number Definition Previous Mod Current yeal
29. B. Current assets (rows 30+37+46+53) 3,657,414
30. | INVENTORIES (rows 31-36) 10,991
31. 1. Materials
32. 2. Unfinished production and semi-finished products
33. 3. Animals for breeding, fattening and other livestock
34. 4. Finished products
35. 5. Goods
36. 6. Advances on stocks 5 10,991 ﬁ
37. 1. RECEIVABLES (rows 38-45) 1,687,397 ’
38. 1. Receivables from %oods and services (trade reé:eivables) 1,686,771
39. 2. Receivables from affiliated companies 5
40. 3. Receivables from major participating interests
41. 4. Receivables from other participating interests
42. 5. Receivables from bills of exchange
43. 6. Other receivables 626
44, 7. Valuation difference of receivables
45. 8. Positive valuation difference of derivative transactions
46. 1. SECU(,:II.?ITIES (rows 47-52)
47. 1. Shares and participations in affiliated companies
48. 2. Major participating interests
49. 3. Other participations B
50. 4. Treasury shares, own business quota °
51. 5. Debt securities held for trading
52. 6. Valuation difference of securities
53. V. LIQUID ASSETS (rows 54-55) 1,959,026
54. 1. Cash and cheques 81
55. 2. Bank degosits . 1,958,945
56. C. Prepayments ang deferred expenses (rows 57 to 59) 2,919,616 v
57. 1. Prepaid revenues 8 2,900,386
58. 2. Prepaid expenses 19,230
59. 3. Deferred expenses
60. TOTAL ASSETS (rows 01+29+56) 7,744,950
date head (representative) of the organisation
28.05.2021 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kft Registered: Szu-Ma Plusz Kft( 10946312-2-43 ) Page: 2




head (representative) of the organisation

28.05.2021 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kft Registered: Szu-Ma Plusz Kft( 10946312-2-43 ) Page: 3



International Judo Federation (19237635-2-41)

List id: 4434447660

Type ‘A’ Balance sheet, Income Statement with the total cost

method
0 - 14 months
Company: International Judo Federation 2020
Address: 1055 Budapest J6zsef Attila utca 1. 1. 3
Tax number: 19237635-2-41
Statistical code: 19237635-9312-529-01
Company registration number:
Balance sheet date: 31.12.2020 . th HUF
Serial number Descrigtion PreviousU ; Mod. Current
6 year

61. D. Equity (rows 62.-64.+65.+66.+67.+68.+71) 4,778,967

62 . SU%SCRIBED CAPITALO

63. of which: face value of redeemed participations

64 1. SUBSCRIBED BUT UNPAID CAPITAL (-)(3

65 1. CAPITAL RESERVEO

66 V. RETAINED EARNINGS 3,628,235

67 V. TIED-UP RESERVE

68 VI. VALUATION RESERVE (rows 69, 70)

69. Valuation reserve for adjustments

70. Valuation reserve for fair value valuation

71 VILI. PROFIT AFTER TAX 1,150,732

72 E. Provisions (rows 73-75)

73. 1. Provisions for C(Eptingent liabilities

74. 2. Provisions for future expenditure

75. 3. Other provisions

76 F. Liabilities (rows 77.+82.+92) 1,951,480

77 . SUBORDINATED LIABILITIES (rows 78-81)

78. 1. Subordinated liabilities to affiliate% companies 6

79. 2. Subordinated liabilities to major participating integasts

80. 3. Subordinated liabilities to other participating interests

81. 4. Subordinated liabilities to other businesses

date head (representative) of the organisation) head of the organisation (representative)

28.05.2021 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kft Registered: Szu-Ma Plusz Kft( 10946312-2-43 ) Page: 4




International Judo Federation (19237635-2-41)

List id: 4434447660

Type ‘A’ Balance sheet, Income Statement with the total cost

method
0 - 14 months
Company: International Judo Federation 2020
Address: 1055 Budapest J6zsef Attila utca 1. 1. 4
Tax number: 19237635-2-41
Statistical code: 19237635-9312-529-01
Company registration number:
Balance sheet date: 31.12.2020 . th HUF
Serial number Description PreviousU : Mod. Current
year
82. 1. LONG-TERM OBLIGATIONS (rows 83 to 91) 743,400
83. 1. Long-term borrowing
84. 2. Convertible bonds
85. 3. Debts from the issue of bonds
86. 4. Investment and development credits
87. 5. Other long-term credits 743,400
88. 6. Long-term liabilities to affiliatgd companies 6
89. 7. Long-term liabilities to major participating interests
90. 8. Long-term liabilities to other participating interests
91. 9. Other long-term liabilities
92. 1. SHORT-TERM LIABILITIES (rows 93. and 95-104) 1,208,080
93. 1. Shogt-term loans
94. of which: convertible bonds
95. 2. Shogt-tgrm creditsy
96. 3. Advances from customers
97. 4. Liabilities from the supply of goods and services (trade creditors) 226,802
98. 5. Liabilities from bills of exchange
99. 6. Short-term liabilities to affiliated companies é
100. 7. Short-term liabilities to major participating interests 6
101. 8. Short-term liabilities to other participating interests
102. 9. Other short-term liabilities 981,278
103. 10. Valuation difference of liabilities
104. 11. Negative v@uation difference of derivative transactions
105. G. Accruals and deferBed income (rows 106 to 108) 1,014,503 v
106. 1. Accrued income 5 972,332
107. 2. Accrued charges and expenses 42,171
108. 3. Deferred income
109. TOTAL LIABILITIES (rows 61.+72.+76.+105.) 7,744,950
g'rathnisation head (representative) of the head (representative) of the organisation
28.05.2021 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kft Registered: Szu-Ma Plusz Kft( 10946312-2-43 ) Page: 5




International Judo Federation (19237635-2-41)

List id: 4434447660

Type ‘A’ Balance sheet, Income Statement with the total cost

method
0 - 13 months
Company: International Judo Federation 2020
Address: 1055 Budapest J6zsef Attila utca 1. 1. 1
Tax number: 19237635-2-41
Statistical code: 19237635-9312-529-01
Company registration number:

Serial Description Prév6 Mod Current
01. 01. Net domestic sales revenues 68,546
02. 02. Net export sales revenues 4,909,676
03. l. Net sales revenues (01+02) 4,978,222
04. 03. Change in stocls of own production
05. 04. Capitali$ed own production
06. 1. Capitalised own performance (+-03+04)

07. 1. Other income 2,064,722
08. Of which: reversal of impairment 464,985
09. 05. Cost of materials 48,988
10. 06. Value of services purchased 2,610,829
11. 07. Value of other services 33,786
12. 08. Purchase value of goods sold
13. 09. Value of services sold (indirectly supplied) 64,382
14. V. Material-typé expenditures (05+06+07+08+09) 2,757,985
15. 10. Wages and salaries 174,953 VY
16. 11. Other staff costd 1,556,682
17. 12. Contributions on wages and salaries 3,497
18. V. Personnel-typelexpenditure (10+11+12) 1,735,132
19. VI. Depreciation 28,079
20. VII. Other operating charges 1,648,710
21. Of which: impairment 417,791
22. A BUSINESS (OPERATING) PROFIT/LOSS (I+-1I+11I-IV-V-VI-VII) 873,038
date head (representative) of the organisation) head of the organisation (representative)
28.05.2021 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kft Registered: Szu-Ma Plusz Kft( 10946312-2-43 ) Page: 6




International Judo Federation (19237635-2-41) List id: 4434447660

Type ‘A’ Balance sheet, Income Statement with the total cost method
Com International Judo Federation 0 - 13 months 20p0
pany: 1055 Budapest Jozsef Attila utca 1. 1.
Address: 19237635-2-41 2
Tax 19237635-9312-529-01
number:
Statistical code: 31.12.2020 th HUF
Comp.reg-number
Balance sheet date: 66
Serial number Defifiition Previous Mod Current yea
23. 13. Dividends and pf‘"bfit—sharing received (earned)
24, of which: received from affiliated companies
25. 14. Income, capital gains from particfbations
26. of which: received from affiliated companies
27. 15. Income, capital gains from financial investméhts (securities, loans)
28. of which: received from affiliated companies
29. 16. Other receivild (earned) interest and interest-type revenues
30. Of which: received from affiliated companies
31. 17. Other incom@ from financial transactions 349,406
32. Of which: valuatfn difference
33. VIII. Incofhe from financial transactions (13+14+15+16+17) 349,406
34. 18. Expenses and exchange losses Bn participations
35. of which: given to affiliated companies
36. 19. Expenseé and exchange losses on financiallnvestments (securities, loans)
37. of wich: given to affiliated companies
38. 20. Interest payable (paid) interest and interest expenses
39. Of which: gi\l;bn to affiliated companies
40. 21. Impé';]rment on shares, securities, long-term loans, bank deposits
41. 22. Other expen@liture on financial operations 71,712
42. Of which: valugion difference
43. IX. Expenses of ﬁ)nancial operations (18+19+-20+21+22) 71,712
44, B. PROFIT/LOSS ON FINANCIAL OPERATIONS (VIII-IX) 277,694
45. C. PROFIT/(LOSS) BEFORE TAXATION (+-A+-B) 1,150,732
46. X. Tax liability
47. D. PROFIT/LOSS AFTER TAX (+-C-X) 1,150,732
date head (representative) of the

- head (representative) of the organisation
organisation

28.05.2021 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kft Registered: Szu-Ma Plusz Kft( 10946312-2-43 ) Page: 7



ELEKTRONIKUSAN
HITELESITETT

DOKUMENTUM

HITELESG RENDSIER: NETLOCK | SIGN

Savoly-Hatta Anita

pwc

INDEPENDENT AUDIT REPORT

Opinion for the Congress of the International
Judo Federation

We have audited the attached Annual Report of the International Judo Federation (the ‘Federation’) for
2020, consisting of the balance sheet prepared for the cut-off date of 31 December 2020, - in which the
total assets and total liabilities are HUF 7,744,950 th the net profit is HUF 1,150,732 th - the income
statement for the financial year ending on the same date and the notes to the accounts describing the
main components of the accounting policy and containing other explanatory information.

In our opinion, the accompanying financial statements give a true and fair view of the financial position
of the Federation as of 31 December 2020 and of its income for the financial year ended on the same
date in accordance with Act C of 2000 on accounting, effective in Hungary (hereinafter 'the Accounting
Act").

Basis of the opinion

We have completed our audit in compliance with the Hungarian National Audit Standards and laws and
the other legal regulations pertaining to audit and effective in Hungary. Our responsibility arising from
these standards is described in more detail in the section under the title of “Responsibility of the auditor
for the audit of the annual report”.

We are independent of the Federation pursuant to the specifications of the applicable legislation
effective in Hungary and the "Rules on the (Ethical) Conduct of Auditors and Disciplinary Procedures”
of the Chamber of Hungarian Auditors, as well as, for issues that are not addressed in the above,
according to the manual entitled “International Code of Ethics for Professional Accountants (including
International Independence Standards)” (IESBA Code) issued by the International Ethics Standards
Board for Accountants, and comply with other ethical requirements contained in the same standards.

We are convinced that the obtained audit evidence provides a sufficient and adequate basis for our audit
opinion.

Other information: the notes to the accounts and the business report

The other information consists of the Federation's public benefit annex for the financial year ended 31
December 2020. The management is responsible for preparing the public benefit annex in compliance
with Government Decree 350/2011 (30 December) and the business report in accordance with the
Accounting Act and applicable provisions of other legal regulations. Our independent audit report
concerning the annual report in the “Opinion” section of our report does not apply to the public benefit
annex and the business report. We do not express any form of assurance on the other information.

In relation to the audit of the annual report conducted by us, our responsibility is to read the public
benefit annex and the business report and consider, in that process, whether the public benefit annex
and business report has any material contradiction to the annual report or our knowledge obtained
during the audit or otherwise does it seem to contain a materially erroneous statement. If, based on our
work performed, we conclude that the public benefit annex or business report contains erroneous
statements, it is our obligation to report the nature of those erroneous statement.

PricewaterhouseCoopers Kdnyvvizsgalé Kft., 1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky Gt 78.
T: (+36) 1461 9100, F: (+36) 1461 9101, www.pwc.hu
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Pursuant to the Accounting Act, it is also our responsibility to decide whether the public benefit annex
and the business report were prepared in compliance with the provisions of the Accounting Act and
other legal regulations, and expressing our opinion on this, and also on the consistency of the business
report and the annual report.

In our opinion, the public benefit report and the business report for the financial year ended 31
December 2020 are consistent, in all material respects, with the annual accounts of the Federation and
the relevant requirements of the Accounting Act. As other legal regulations do not specify further
requirements for the Federation in relation to the business report, in that context we do not formulate
an opinion.

We are not aware of any other material inconsistencies or material misstatements of a material nature
in the public benefit annex and the business report and, accordingly, nothing in them requires our
report.

Responsibility of the management and the persons in control for the annual report

The management is responsible for preparing and presenting the annual financial statements in
compliance with the Accounting Act and the requirement of true presentation, as well as for any internal
control that is deemed necessary by the management for preparing an annual report free of material
erroneous statements arising either from fraud, or from an error.

While preparing the annual report, the management is responsible for assessing the Federation’s ability
for the continuation of the business and to disclose the information on the continuation of the business
in line with the particular situation; furthermore, the management is responsible for the compilation of
the annual report based on the principle of going concern. The management should take the principle of
going concern as a basis, unless the enforcement of this principle is hindered by any provision to the
contrary, or if any factor or circumstance prevails, which contradicts the continuation of entrepreneurial
activities.

The people appointed to take charge are responsible for monitoring the financial reporting process of
the Federation.

Responsibility of the auditor for the audit of the annual report

During our audit we aim to gain sufficient assurance that the annual report does not contain any
erroneous statement arising from fraud or an error, and to issue an audit report containing our opinion
based on our audit. Sufficient assurance is a high degree of certainty, but is not a guarantee that an audit
conducted in compliance with the Hungarian National Audit Standards always detects otherwise
existing material erroneous statements. Misstatements may result from fraud or error and are material
if there is a reasonable expectation that, individually or in the aggregate, they could influence the
economic decisions of users taken on the basis of the financial statements.

In accordance with the Hungarian National Audit Standards we apply personal judgement and maintain
some professional scepticism during the entire audit. In addition:

e We identify and estimate the risks of material erroneous statements in the annual report arising
either from fraud or an error, develop and execute audit procedures suitable for managing those
risks and obtain sufficient audit evidence for our opinion. The risk of non-detection of a material
erroneous statement arising from fraud is greater than the same arising from an error, because fraud
may include concerted action, counterfeiting, erroneous omissions, wrong declarations, or
overruled internal controls.

e We study the internal control, relevant in terms of the audit, in order to be able to design audit
procedures that are adequate under the given conditions, but not in order to form an opinion on the
efficiency of the internal control of the Federation.

e We assess the adequacy of the accounting policy applied by the management and the practicality of
the accounting estimates made by the management and the related disclosures.



.

pwec

We draw a conclusion on whether or not the compilation of the annual audit, based on the principle
of going concern by the management is appropriate and, on the basis of the obtained audit evidence,
on whether there is any significant uncertainty in relation to events or conditions that may raise
serious doubt in terms of the ability of the Federation to continue its business. If we conclude that
there is a great deal of uncertainty, in our audit report, we must draw attention to the related
disclosures in the annual report or, if the disclosures are not appropriate in that regard, we must
qualify our opinion. Our conclusions are based on the audit evidence obtained up to the date of our
audit report. However, future events or conditions may prevent the Federation from continuing its
business.

We assess the complex presentation, structure and content of the annual report, including the
disclosures in the Notes to the Accounts and also assess whether or not the true and fair view of the
underlying transactions and events is reflected in the annual report.

In addition to other issues, we communicate to the individuals in charge of control, the envisaged scope
and schedule of the audit, the material findings of our audit, also including the material inadequacies of
internal controls applied by the Federation, identified by us during the audit, if applicable.

Budapest, 31 May 2021.

Anita Savoly-Hatta

Director

Chamber member auditor

Chamber membership number:

007380

PricewaterhouseCoopers Kényvvizsgalo
Kft., 1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky ut

78.

Registration number: 001464
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General part

Full name of the economic operator: International Judo Federation
Short name: International Judo Federation
Registered office: 1051 Budapest, Jozsef Attila utca 1. 11. 1.
Domestic establishments:

no domestic establishment during the reporting period

Establishments abroad:
no foreign establishments during the reporting period

The Federation moved its registered office to Hungary in 2020. Before that, it was based in Lausanne,
Switzerland. The federation was registered by the Budapest-Capital Regional Court on 20.02.2020 with
retroactive effect from 1 January 2020. In 2021, there was still an office in Switzerland, but as it did not pursue
any economic activities, but only completed the closing works resulting from the move, it did not constitute a
permanent establishment.

Based on the decision taken at the Congress on 23.08.2009, the International Judo Federation was registered
with non-profit status under the Swiss law in Lausanne.

The ordinary Congress of the Federation held in Tokyo on 22 August 2019 discussed the transfer of the
Federation's registered office to Budapest. The Congress unanimously agreed, together with amendments to
the Statutes on other issues, to hold an electronic consultation with delegates on further changes required for
the transfer of the registered office to Hungary, pursuant to Article 8.6 of the Statutes, should the Hungarian
law impose additional requirements in this respect compared to Swiss law. The Congress also elected the
General Secretary and the General Treasurer of the Federation, who accepted their mandate.

The General Secretary ordered an electronic consultation of the delegates of the Congress on the amendments
to the Statutes required for the transfer of the registered office under Hungarian law on 07 November 2019.
No comments on the proposed amendments were received within the deadline set for the call for comments,
and they were therefore deemed to have been adopted by the delegates on 11 November 2019. On this basis,
the Statutes have been amended to include the address of the registered office in Hungary and Hungarian law
as the law governing the operation of the organisation.

According to a joint declaration issued by the Minister responsible for the development of Budapest and the
metropolitan agglomeration (currently the Minister in charge of the Prime Minister's Office) and the Minister
responsible for sports policy (currently the Minister of Human Resources) on 06 December 2019, they support
the registration of the organisation as an international sports federation by the Hungarian court, with legal
succession due to the transfer of the registered office. In the declaration, the ministers stated that the federation
had attached all the documents required by law to its application and that, on this basis, there were no obstacles
to the issuance of the declaration. The ministers examined, among other things, the existence of the federation,
the eligibility of its representatives to represent it and the fact that the International Olympic Committee
recognises the applicant as an official international federation of the sport.

The International Judo Federation has applied the Hungarian legal requirements since 1 January 2020, the
differences in accounting between Swiss and Hungarian regulations are detailed in the general part of the
Notes to the Accounts.



Contact details of representatives:

Na Addres
me S
Marius Vizer 1112 Budapest, Z6lyomi ut 32/B.
Al Tamimi Naser United Arab Emirates, 1280 Abu Dhabi, AlRaha
Garden Villa 1280

The representatives are joint signatories of the federation.
Person(s) authorised to represent the company and required to sign the annual accounts:

Name: Marius Vizer
Name: Al Tamimi Naser

Name of the chartered accountant responsible for drawing up the accounts: Katalin
Somogyiné Zombori Registration No: 206142

The organisation is subject to audit.

Name of the person conducting the audit: PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgald
Kft. Address: 1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszki ut 78.

Person responsible for the audit of the Organisation: Anita Savoly-Hatta Registry
number of the auditor: 007380

Presentation of the organisation

Legal status: Public Benefit

Association Form:

association

Core activity of the organisation: 9312'08 - Sports club activities

Classification according to purpose: sports activities (e.g. physical, intellectual and technical sports, student
sports, sports life)

- Public benefit activity

It does not pursue any business activities, all its activities are in accordance with its

main objective. The pursuit of the above activities is neither restricted nor

prohibited by law.

Change in scope of activities: no change in the above activities during the year under review.

Descriptive part

Research and Development, Environment:

The organisation did not carry out any research and development activities or any activities related to
environmental protection in 2020.



The entity had no environmental liabilities in the previous or the current year, no costs were accounted or
provisions recognised in that regard, no environmental liabilities were recognised in the balance sheet, and it

has no reconstruction obligation. The entity does not generate or store hazardous waste or substances harmful
to the environment.



According to the balance sheet and income statement for 2020:

. Total asset

. Total liabilities

. Equity

o Sales

° Material type expenses
. Operating profit

. Profit before tax

7,744,950 th HUF
1,951,480 th HUF
4,778,967 th HUF
4,978,222 th HUF
2,757,985 th HUF

873,038 th HUF
1,150,732 th HUF

Assets and liabilities and financial position

Description Current year
Non-current assets ratio 15.08%
Non-current asset and equity ratio 409.19%
Efficiency of tangible assets 426.25%
Tangible asset ratio 24.2%
Technical equipment, machines, vehicles ratio 0.00%
Current assets ratio 47.22%
Accounts receivable / accounts payables ratio 743.72%
Capital adequacy ratio 487.01%
Debt ratio 15.56%
Indebtedness ratio 0.41%
Liquidity ratio (short-term) 302.75%
Return on sales 17.54%

Description Current year
Turnover of assets 0.64
Turnover of inventories 452.94
Equity turnover 1.04
Return on equity 0.24
Equity increase indicator n.m.
Asset coverage ratio 4.09
Liquidity (I1.) 3.02
Leverage 1.62

Profitability indicators

Description Current year
Return on equity indicator 24.08%
Dividend payable divided by subscribed capital n.m.
Return on capital 24.08%
Return on assets 14.86%




Other information:

COVID has had a major impact on the life of our Federation. In 2020, the Olympics were cancelled and several
competitions had to be rescheduled due to restrictions. However, with the reduction in travel, the associated
costs have also decreased, and our Federation has also made the temporary decision to reduce both salaries
and reimbursements by 15% to maintain sufficient liquidity and efficiency for the future. In 2020, the
International Olympic Committee contributed to the maintenance of the Federation's operations with a quick
loan. The "going concern principle™ as an accounting principle continues to apply.

Events after the balance sheet date:

The International Judo Federation restarted its competition series in 2021 following the pandemic in 2020. By
the end of May, it organised 6 international competitions and signed up for 5 more. The Hungarian World
Championships will be held in June, where they will hold their regular congress.

All supporters of the Federation have been retained and negotiations are ongoing with the federations that
organised competitions between 2017-2020 on further competitions. This will lead to an increase in
expenditure on the competition, such as travel and related costs.

The Tokyo Olympics, cancelled in 2020, will be held in the summer of 2021, so the associated payment
obligations will also become relevant at that time.

Budapest, 31.05.2021

president chief treasurer
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General part

Full name of the economic operator: International Judo Federation
Short name: International Judo Federation
Registered office: 1051 Budapest, Jozsef Attila utca 1. 11. 1.
Domestic establishments:

no domestic establishment during the reporting period

Establishments abroad:
no foreign establishments during the reporting period

The Federation moved its registered office to Hungary in 2020. Before that, it was based in Lausanne,
Switzerland. The federation was registered by the Budapest-Capital Regional Court on 20.02.2020 with
retroactive effect from 1 January 2020. In 2021, there was still an office in Switzerland, but as it did not pursue
any economic activities, but only completed the closing works resulting from the move, it did not constitute a
permanent establishment.

Based on the decision taken at the Congress on 23.08.2009, the International Judo Federation was registered
with non-profit status under the Swiss law in Lausanne.

The ordinary Congress of the Federation held in Tokyo on 22 August 2019 discussed the transfer of the
Federation's registered office to Budapest. The Congress unanimously agreed, together with amendments to
the Statutes on other issues, to hold an electronic consultation with delegates on further changes required for
the transfer of the registered office to Hungary, pursuant to Article 8.6 of the Statutes, should the Hungarian
law impose additional requirements in this respect compared to Swiss law. The Congress also elected the
General Secretary and the General Treasurer of the Federation, who accepted their mandate.

The General Secretary ordered an electronic consultation of the delegates of the Congress on the amendments
to the Statutes required for the transfer of the registered office under Hungarian law on 07 November 2019.
No comments on the proposed amendments were received within the deadline set for the call for comments,
and they were therefore deemed to have been adopted by the delegates on 11 November 2019. On this basis,
the Statutes have been amended to include the address of the registered office in Hungary and Hungarian law
as the law governing the operation of the organisation.

According to a joint declaration issued by the Minister responsible for the development of Budapest and the
metropolitan agglomeration (currently the Minister in charge of the Prime Minister's Office) and the Minister
responsible for sports policy (currently the Minister of Human Resources) on 06 December 2019, they support
the registration of the organisation as an international sports federation by the Hungarian court, with legal
succession due to the transfer of the registered office. In the declaration, the ministers stated that the federation
had attached all the documents required by law to its application and that, on this basis, there were no obstacles
to the issuance of the declaration. The ministers examined, among other things, the existence of the federation,
the eligibility of its representatives to represent it and the fact that the International Olympic Committee
recognises the applicant as an official international federation of the sport.

The International Judo Federation has applied the Hungarian legal requirements since 1 January 2020, the
differences in accounting between Swiss and Hungarian regulations are detailed in the general part.



Date and number of incorporation  01.01.2020.

and registration:

Tax number: 19237635-2-41
Statistical code: 19237635-9312-529-01

Name, headquarters (postal address) of the member organisations forming the Federation:

I. European Judo Union (European Continental Union), 31/6 Triq San Federiku, Valletta, Malta
Member organisations of the Continental Union (European national federations):

1. Albanian Judo Federation, Grigor Heba St Nr100, Tirana 1001, Albania

2. Federacio Andorran de Judo i Jujitsu, Casa De L'Esport Baixada Del Moli 31-35", ANDORRA LA
VELLA AD500, Andorra

3. Armenia Judo Federation, Abovyan 16, Yerevan 0001, Armenia

4. Austrian Judo Federation, WehlistraRe 29/1/111, Wien 1200, Austria

5. Azerbaijan Judo Federation, 10 A.Mehbaliyev street, Baku AZ1048, Azerbaijan

6. Belarusian Judo Federation, Surganova street 2-75, Minsk 220012, Belarus

7. Belgian Judo Federation, Rue des Croisiers 14/4, Namur B-5000, Belgium

8. Judo Federation of Bosnia and Herzegovina, Mis Irbina 8, Sarajevo 71000, Bosnia and Herzegovina
9. Bulgarian Judo Federation, 75, Vasil Levski blvd, Sofia 1040, Bulgaria

10. Croatian Judo Federation, Trg Kresimira Cosiéa 11, Zagreb 10000, Croatia

11. Cyprus Judo Federation, Amfipoleos 21, P.O.Box 24698; NICOSIA 1302, Cyprus

12. Czech Judo Federation, Zatopkova 100/2, Praha 6 160 17, Czech Republic

13. Danish Judo Federation, DJU Idreettens Hus Brandby Stadion 20, Brendby DK.2605, Denmark
14. Estonian Judo Association, Kéannu 86, Tallinn 13417, Estonia

15. Judo Faroe Islands, P.O.Box 223, Torshavn FO-110, Faroe Islands

16. Finnish Judo Association, Radiokatu 20, Helsinki 00240, Finland

17. Federation Francaise de Judo, 21-25, avenue de la Porte de Chatillon; Paris Cedex 14, F-75680,
France

18. Georgian Judo Federation, 5 Beliashvili str., Thilisi 0159, Georgia

19. Deutscher Judo-Bund e.V, Otto-Fleck-Schneise 12, Frankfurt/Main 60528, Germany 20.

British Judo Association, Epinal Way, Loughborough LE11 3GE, Great Britain

21. Hellenic Judo Federation, ARTAKIS AND ELLISPONTOU, ANO LIOSSIA, Athens 13343,
Greece

22. Hungarian Judo Federation, Istvanmezei utca 1-3., Budapest 1146, Hungary, registration
number: 01-07-0000015,

23. Judo Federation of Iceland, Engjavegi 6, Reykjavik 1ISL-104, Iceland

24. Irish Judo Association, Irish Sport HQ, National Sports Campus, Abbotstown, Dublin 15; Dublin
15, Ireland

25. Israel Judo Association, 2 Shitrit Street, Tel Aviv 69482, Israel

26. Federazione Italiana Judo Lotta Karate Arti Marziali, Via dei Sandolini n.79, Ostia Lido 00122,
Italy

27. Kosova Judo Federation, Str. Ramiz Sadi Kunr-43, Prishtina 10000, Kosovo

28. Latvian Judo Federation, E.Birznieka-Upisa 21a, Riga LV 1011, Latvia

29. Liechtensteiner Judoverband, Eibenweg 3, Vaduz 9490, Liechtenstein

30. Lithuanian Judo Federation, Ausros g. 42a, Kaunas 44000, Lithuania

31. Feéderation Luxembourgeoise Arts Martiaux, 3 routre d Arlon, Strassen (G. D. Luxembourg) L-
8009, Luxembourg

32. Judo Federation of Macedonia, GRADSKI PARK BB, P.FAH.5, Skopje 1000, Macedonia 33.
Malta Judo Federation & Associated Disciplines, 37, Marina Court, G. Cali Street, Ta Xbiex XBX
1421, Malta

34. Judo Federation of Republic of Moldova, str. Constantin Tanase 6, office 403, Chiginau MD-



2005, Moldova



35. Feédération Monégasque de Judo, 7 AVENUE DES CASTELANS, MONACO 98000, Monaco
36. Montenegro Judo Federation, Alekse Santica 16, Podgorica 81000, Montenegro

37. Judo Bond Nederland, P.O. Box 7012, Nieuwegein 3430 JA, The Netherlands

38. Norwegian Judo Federation, Sognsveien 75 K, Oslo N-0855, Norway

39. Polish Judo Association, 83 Aleje Jerozolimskie Str. Apt. 15, Warszawa 02-001, Poland
40. Portuguese Judo Federation, Rua do Quelhas, No 32-44, Lisboa 1200-781, Portugal 41.
Romanian Judo Federation, 16 Vasile Conta, 2nd District, Bucharest 20954, Romania

42. Russian Judo Federation, Luzhnetskaya nab,8; Moscow 119270, Russia

43. San Marino, VIA rancaglia 30, serravalle 47899, San Marino

44. Judo Federation of Serbia, Strahinjica Bana 73a, Beograd 11000, Serbia

45, Slovak Judo Federation, Junacka 6, Bratislava 832 80, Slovakia

46. Slovenian Judo Federation, Partizanska cesta 35, Slovenska Bistrica 2310, Slovenia

47. Royal Spanish Judo Federation, Ferraz 16-7 Izq., Madrid 28008, Spain

48. Swedish Judo Federation, Vretgrand 18, 3 tr, Uppsala SE-753 22, Sweden

49. Swiss Judo & Ju-Jitsu Federation, Postfach 606, Bern 3022, Switzerland

50. Turkish Judo Federation, Suleyman Sirri Sok. No: 3, Yenisehir/ANKARA 06420, Turkey
51. Ukrainian Judo Federation, 42 Esplanadna, Kyiv 1601, Ukraine.

I1. Judo Union of Asia, Algirawan Block 2 street 228 house no 96, Kuwait, Kuwait

Member organisations of the Continental Union (Asian National Federations):
1. Afghanistan Judo Federation, NOC Afghanistan P.O.Box 5197, Kabul 24000, Afghanistan

2. Bangladesh Judo Federation, Room No. 230-232, Moulana Bhashani Hockey Stadium;

Dhaka 1000, Bangladesh

3. Judo Federation Bahrain, PO Box 32550, Isa Town, Bahrain

4. Bhutan Judo Association, C/O BHUTAN OLYMPIC COMMITTEE, Bhutan; Thimphu Post Box
No.: 939, Bhutan

5. Brunei Darussalam Judo Federation, No 86, Jalan 99, Perpindahan Lambak Kanan;

Berakas BC2515, Brunei Sultanate

6. Cambodian Judo Federation, No. 15EO, Street N0.368, Group - 41; Sangkat Boeung Keng, Khan
Cham Karmon, Phnom Penh, Cambodia

7. Chinese Judo Association, Jia 14, Tiantan Dongli Zhongqu; Beijing 100061,

People's Republic of China

8. Chinese Taipei Judo Federation, 510 No.20, Chu-Lun ST.; Taipei 10489, Taipei

9. The Judo Association of Hong Kong, China; Rm. 1024, Olympic Hse., 1 Stadium Path, Causeway
Bay; Hong Kong 852, Hong Kong

10. Judo Federation of India, WZ-114/E, 3rd Floor, Hari Singh Complex; NEW DELHI 110012,
India

11. Indonesia Judo Federation, Gedung Direksi Gelora Bung Karno lantai 2.JI. Pintu I, Senayan
Jakarta 10270, Indonesia

12. Iran Judo Federation, Varzandeh St, Mofatteh St; Tehran 158151881, Islamic Republic of Iran
13. Iraqi Judo Federation, P. O. Box 441, Baghdad, Republic of Iraq

14. All Japan Judo Federation, 1-16-30 Kasuga, Bunkyo-ku, Tokyo 112-0003, Japan

15. Jordan Judo Federation, P. O. Box 910068, Jabal Al Weibdeh, Amman 11953 Jordan 16.
Kazakhstan Judo Federation, Turan-18, office 205, Astana 010000, Kazakhstan

17. Kuwait Judo Federation, P.O.Box 23168, Sabah Al-Salem area- Safat 13092, Kuwait

18. The National Judo Federation of Kyrgyzstan, 17, Togolok Moldo; Bishkek 720001, Kyrgyzstan
19. Lao Judo Federation, 04 Khounboulom Road, Vientiane Capital LAO PDR, Lao

People's Democratic Republic

20. Federation Libanaise de Judo, P.O Box:11, Lebanon 463, Republic of Lebanon



21. Macau Judokan, Estrada Victoria, S/N, 10-anda; MACAU 853, Macau
22. Malaysia Judo Federation, Jalan Hang Jebat Lot 2, Kuala Lumpur 50150, Malaysia
23. Mongolian Judo Association, Chinggis Ave. P.O.Box 29, Ulaanbaatar 210648, Mongolia

24. Myanmar Judo Federation, National Swimming Pool, Judo training camp, U Wisara road;
Dagaon Township, Yangon; Republic of the Union of Myanmar

25. Nepal Judo Association, Dasharath Stadium, Tripureswor, p.o box 676; Tripureswor 977,
Federal Democratic Republic of Nepal

26. DPR Korea Judo Association, Kumsong Dong N02, Mangyongdae District; Pyungyang, North
Korea

27. Pakistan Judo Federation, Flat No. 202, Waziristan Plaza, Near Paradise Hotel,

Peshawa cantonment; Peshawar 25000, Pakistan

28. Palestinian Judo Federation, P.O.Box 21458, Jerusalem 9121302, Palestine

29. Philippine Judo Federation; Baseball Dug-out, Block of PNB Harrison Plaza Branch, City of
Manila 1004, Philippines

30. Qatar Taekwondo, Judo & Karate Federation, Al-Cornish Road, Biddaa Tower, Floor No.6;
Doha-Qatar Po.Box:9874; Doha 974, State of Qatar

31. Saudi Judo Federation. Prince Faisal Bin Fahad Olympic Complex, 8535 AlWadi-Ar Rafiah;
Riyadh 12752-2281, Saudi Arabia

32. Singapore Judo Federation, 1 GUILLEMARD CRESCENT, SINGAPORE 399913, Singapore
33. Korea Judo Association, Rm.504, Olympic Center 88 Oryun-Dong; Songpa-Gu, Seoul 138-
749, South Korea

34. National Olympic Committee of Sri Lanka; 312/10, K. Cyril Perera Mawatha; Colombo 13 1300,
Sri Lanka

35. Syrian Judo Federation, P. O. Box 967-421, Damascus 222, Syria

36. Tajikistan Judo Federation, Ainy 24, Dushanbe 734025, Tajikistan

37. Federecao de Judo de Timor Leste, Aldeia Metil, 2176 DILI, East Timor

38. Judo Association of Thailand Under The Patronage of His Majesty The King, 286 Sports
Authority of Thailand. E230 Rajamangala National Stadium, Hua Mark; Bangkapi, Bangkok 10240;
Thailand

39. Judo Federation of Turkmenistan, Turkmenbashi Avenue 10, Ashgabat 744000, Turkmenistan
40. UAE Wrestling & Judo Federation, P.O. Box 3573, Dubai, United Arab Emirates

41. Judo Federation of Uzbekistan, A.Kadiriy 7A Shaykhontokhur dstr., Tashkent 100128,
Uzbekistan

42. Vietnam Judo Association, 36 Tranphu, Hanoi 844, Vietnam,

43. Yemen Judo Federation, P.O. Box - 786, Sana'a, Yemen

I11. African Judo Union, PO BOX 152ABG, Broadhurst, Gaborone, Botswana

Member organisations of the Continental Union (African National Federations):

1. Algerian Judo Federation, 452, Sebala Road - Draria, Algiers 16050, Algeria

2. Federacao Angolana de Judo, Complexo Desportivo da Cidadela Deportiva, Luanda CP 16452,
Angola

3. Federation Beninoise de Judo, 071BP 507, Cotonou, Benin

4. Botswana Judo Federation, PO Box 152 ABG BROADHURST, Gaborone, Botswana

5. Federation Bukinabe de Judo, 01 bp 7035, Ouagadougou 01, Burkina Faso

6. Federation Burundaise de Judo, BP 3343 Bujumbura, Burundi

7. Federation Camerounaise de Judo, Bastos2000 BP 13 261, YAOUNDE 237, Cameroon

8. Associacdo Regional de Judo de Santiago Sul, Prédio Ordem dos Engenheiros, 10 Dto., Av.
Santiago, Palmarejo, CP 381; Praia, Cape Verde

9. Central African Judo Federation, BP3284, Bangui, Central African Republic



10. Fédération Tchadienne de Judo, BP 1732, N'Djaména 235, Chad

11. Federation Comorienne de Judo et Disciplines Assimilées, B.P. 523, Moron; Comoros,
Comoros Islands

12. Feédération de la Républigue du Congo de Judo, B.P. 5574, Brazzaville, Republic of Congo
13. Federation Djiboutienne de Judo & Disciplines Associees, PO BOX 719, Djibouti, Djibouti
14. Federation Congolaise de Judo, B.P: 636 KIN I, KINSHASA 234, Democratic Republic

of the Congo

15. Egyptian Judo, Aikido, and Sumo Federation, Cairo Stadium - Nasr city- EI-Bahary Stadium st
Egyptian Olympic Federation Complex, Cairo, Egypt,

16. Federacion Ecuatoguinéenne de Judo, Apartado Postal 847, Malabo, Equatorial Guinea
17. Judo & Ju-Jitsu Association (EJJA) (ETH), PO Box 190177, Addis Ababa, Ethiopia

18. Feédération Gabonaise de Judo, BP: 14238, Libreville, Gabon

19. Gambia Judo Federation, PO Box 605, Banjul, Republic of Gambia

20. Ghana Judo Association, P.O.Box 1272, Accra, Republic of Ghana

21. Federation Guinéenne de Judo; Stade du 28 septembre commune de dixinn, Conakry 2674,
Republic of Guinea

22. Fédération Bissau Guinéenne de Judo, Stade National 24 de septembre, Republic of
Guinea-Bissau

23. Fédération Ivoirienne de Judo, BP 1027, Abdijan 4, Republic of Cote d'lvoire

24. Kenya Judo Association, PO Box 18300 - 00100 GPO, Nairobi 254, Kenya

25. Liberian Judo Federation, 3014 B, Samuel K. Doe Sports Complex; Paynesville, Liberia

26. Lybian Judo Federation, P.0.Box 879, Tripoli, Libya

27. Fédération Malgache de Judo, RESIDENCE JARDIN D'IVANDRY 2 batiment J siege du
Comité Olympique Malgache Ivandry, Antananarivo 101, Madagascar

28. Judo Association of Malawi, Kamuzu Institute for Sports Youth drive PO Box 30007, Lilongwe
265, Republic of Malawi

29. Fédération Malienne de Judo et Disciplines Associées, S/C Comité National Olympique et Sportif
du Mali, Cité Ministérielle Villa no. 1, Quartier du fleuve; Bamako 1016, Republic of Mali

30. Federation Mauritanienne de Judo, B.P. 1436, Nouakchott, Mauritania

31. Mauritius Judo Federation, 01 Delta Lane Dojo G.R.N.O, Port Louis, Mauritius

32. Fédération Royale Marocaine de Judo, Rue Brahim Nakhai - Complexe Sportif Mohamed V,
Porte 10; Casablanca 20300 Kingdom of Morocco

33. Mozambique Judo Federation, Av. de Mocambique, Km 14 Estadio Nacional do Zimpeto;
Maputo, Mozambique

34. Namibian Amateur Judo Association, PO Box 97184 Maerua Mall, Windhoek, Namibia 35.
Niger Judo Federation, BP 215, Niamey 22796969450, Niger

36. Nigeria Judo Federation, NATIONAL STADIUM VELEODROME, ABUJA, Federal Republic
of Nigeria

37. Rwanda Judo Federation, Stade Amahoro-Remera PO Box 2446, Kigali, Rwanda

38. Fédération Sénégalaise de Judo et de Disciplines Associées, 152 rue Moussé Diop, B. P. 15160;
DAKAR 0000, Senegal

39. Seychelles Judo Federation, Stade Linite, Roche Caiman, P.O. Box 580, Victoria Mahe,
Seychelles

40. Sierra Leone Judo Association, National Stadium Freetown, Freetown, Sierra Leone

41. Somali Judo Federation, P.O.BOX 111 DHL, City, MOGADISHU, Somalia

42. Judo South Africa, 31 Elizabeth Eybers Avenue, Jan Cilliers Park; Welkom 9459, South
Africa

43. South Sudan Judo Federation, P.O Box 600 South Sudan Judo Federation C/O Ministry of
Culture and Youth, Juba 81111, South Sudan

44. Sudan Judo & Jujitsu Federation, Baladya street Pox 1938, Khartoum, Sudan

45. Swaziland Judo Federation, P.O. Box 8259, Mbabane, H100; Mbabane, Swaziland



46. Tanzania Judo Association, P.O.BOX 12992, DAR ES SALAAM 255, Tanzania

47. Féderation Togolaise de Judo, 08 BP 8442, Lome 08 BP 8442, Togo

48. Fédération Tunisienne de Judo, Maison des Fédérations B.P. 326 El Menzah 1004, Tunis 1004,
Republic of Tunisia

49. Ouganda Judo Association, KAMPALA ROAD, P.O. Box 20114, KAMPALA 256, Uganda 50.
Zambia Judo Association, Independence Avenue, P.O. Box 50103; Lusaka 10101, Zambia 51. Judo
Association of Zimbabwe, 14103 Brachock, Vainona; Harare, Zimbabwe

IV. Oceania Judo Union (Continental Union of Australia and Oceania), 98733 Patio, Rehia DAVIO, P.O
Box 41, Patio (Tahaa), French Polynesia

Member organisations of the Continental Union (national federations of Australia and Oceania):

1. American Samoa Judo Association, P.O. Box 868, Pago Pago 96799, American Samoa

2. Judo Federation of Australia, Combat Sports Office, Australian Institute of Sport, Leverrier

Street, Bruce; Canberra ACT 2617, Australia

. Cook Islands Judo Association, P.O. Box 632, Avarua, Rarotonga, Cook Islands

. F1J1 Judo Association, 280 Toorak RD, Suva, Fiji

. Fédération Polynésienne de Judo (Associate Member), BP 52972, PIRAE 98716, French Polynesia

. Guam Judo Association, 715 Route 8, Maite 96910, Guam

. Kiribati Judo Federation, P.O. Box 238, Bairiki, Tarawa; Kiribati

. Marshall Islands Judo Association, P.O. Box 1125, Majuro 96960, Marshall Islands

. Nauru Judo Association, Main Road, Yaren 674, Nauru

10. Ligue de Judo de Nouvelle Calédonie (associate member), B.P. 2400, New Caledonia;
Noumea 98846 Cedex, New Caledonia

11. New Zealand Judo Federation inc., P.O. Box 300 358, Auckland 752, New Zealand

12. Niue Island Judo Association, P.O. Box 81, Alofi, Niue Island; Niue

13. Norfolk Island, 32 Douglas St., Greeenslopes QLD 4120, Norfolk Island

14. Northern Marianas Judo Association, P.O. Box 50 59 29, Saipan MP 96950, Northern
Mariana Islands

15. Palau Judo Federation, PO Box 6067, Koror 96940, Palau

16. Papua New Guinea Judo Federation, P.O. Box 489, UNIVERSITY, NCD 134; Port Moreshy 134;
Papua New Guinea

17. Judo Association of Samoa, P.O. Box 3451, Apia 00, Samoa Independent State

18. Solomon Islands Judo Association, c/o NOC Solomon Islands, P.O.Box 324; Honiara 1000,
Solomon Islands

19. Tonga Judo Association, P.O. Box 560, Nuku'alofa, Tonga

20. Judo Federation of Vanuatu, P.O. Box 219, Port Vila, Vanuatu

O oo ~NO® o b~ w

V. Panamerican Judo Confederation, 16020, Xochimilco, Mexico City, Arenal 507 - 8 Santa Maria
Tepepan, Mexico City, Mexico

Member Federations of the Continental Confederation (American National Federations):

1. Confederacion Argentina de Judo, Andres Lamas 3121, Cordoba 5009, Argentina

2. Aruba Judo Association, Esmeralda #53; Palm Beach Noord 00000, Aruba

3. Bahamas Judo Federation, P.O. Box N8784 Nassau, Bahamas

4. Barbados Judo Association, OPPOSITE BACK IVY ROAD, MY LORD'S HILL, BRIDGETOWN,
ST. MICHAEL BB11000; Barbados

5. Judo Belize Federation, P.O.BOX 810, 17 Matron Robert St, Belize City, Belize

6. Bolivian Judo Federation, Av. René Zavaleta, Calle Angel Delgadillo No. 11; La Paz 00000,
Bolivia



7. Confederacdo Brasileira de Judd, Rua Capitdo Salomé&o, 40, Humaita; Rio de Janeiro 22271-
040 Brazil

8. Judo Canada, 4141 avenue Pierre de Coubertin, Monteréal QC H1V3N7, Canada

9. Cayman Islands Judo Federation, 156 Anthonhy Drive apt#5, Windsor Park; 1109 George Town,
Cayman Islands

10. Federacion de Judo de Chile, Ramén Cruz 1176 Of. 309, Nufioa, Santiago 7760566;

Republic of Chile

11. Federacion Colombiana de Judo, Carrera 52 calles 2 y 3 Coliseo El Pueblo, Cali 57, Colombia
12. Federacion Costarricense de Judo, P.O. Box 81-2200, San José, Costa Rica

13. Federacion Cubana de Judo, Ciudad deportiva via blanca el cerro la Habana, la Habana 10400,
Cuban Republic,

14. Curacao, Kaya Kres Ulder 6, Willemstad 00000, Curacao,

15. Dominican Republic Judo Federation, Pabellon de Judo, Centro Olimpico Juan Pablo Duarte;
Naco PO 1110, Dominican Republic

16. Federacion Ecuatoriana de Judo, av. de las Americas 2295837 P.O. Box 09-01-

16277, Guayaquil, Ecuador

17. Salvadorian Judo Federation, Centro de Gobierno, Palacio de los Deportes, INDES, Oficina de
Judo; San Salvador, Salvador

18. Ligue Guadeloupe Judo (associate member), RESIDENCE VIEUX BOURG BAT. 6 APPT.1
GRAND CAMP, ABYMES 97139, Guadeloupe

19. Federacion Deportiva Nacional de Judo de Guatemala, Gimnasio Central de Judo Heli
Cabeiro, Ciudad de los Deportes, zona 5; Ciudad Guatemala 01005, Guatemala

20. Guyana Judo Association, 76 High Street, Kingston, Georgetown; Guyana

21. Federation Haitienne de Judo, P.O. Box 2405, PORT AU PRINCE, Haiti

22. Federaciona Nacional Hondurefia de Judo, Complejo Simon Azcona, Gimnasio no. 3,
Tegucigalpa 11101, Honduras

23. Jamaica Judo Federation, 346 TWIG CLOSE, JACARANDA HOMES, SPANISH TOWN, ST
CATHERINE, JAMAICA; Jamaica

24. Federacion Mexicana de Judo, AV RIO CHURUBUSP9CO, MEXICO 08010, Mexico

25. Federacion de Judo de Nicaragua, Esquina su de casa pellas 1 Cuadra al Oeste, Esteli 0000,
Nicaragua

26. Federacion Unida de Judo de Panama, Avenida Jose Agustin Arango, Juan Diaz calle principal,
edis Granada; Panama 507 69649331 Panama

27. Paraguayan Judo Federation, JULIA MIRANDA CUETO 466 C/SDO. OVELAR, FERNANDO
DE LA MORA, Paraguay

28. Federacion Peruana de Judo; La Videna. Avenida San Luis. Puerta, 2; Lima, Peru

29. Federacion Puertorriquena de Judo; Casa Olimpica (Antiguo YMCA) Ave. Los Gobernadores 1,
San Juan 00901, Puerto Rico

30. Saint Lucia Judo Association, PO Box 513 General Sport Office, Castries, Saint Lucia

31. Saint Maarten Judo Federation, Point Setta Road Betty Estate # 29, Saint-Martin

32. Suriname Judo Federation, Burenstraat 59, Paramaribo 597, Suriname

33. Trinidad & Tobago Judo Federation, PO Box 730, Port of Spain, Trinidad and Tobago

34. USA Judo, 1 Olympic Plaza, Colorado Springs, CO 80909; United States of America

35. Federacién Uruguaya de Judo; Canelones 978-982, Ciudad de Montevideo 11100, Uruguay
36. Federacion Venezolana de Judo, AV. PAEZ EL PARAISO, COMITE OLIMPICO
VENEZOLANO, CARACAS 1020, Venezuela



The organisation is represented by the President and the Treasurer General, who are elected
officers. Contact details of representatives:

Na Addres
me S
Marius Vizer 1112 Budapest, Z6lyomi ut 32/B.
Al Tamimi Naser United Arab Emirates, 1280 Abu Dhabi, AlRaha
Garden Villa 1280

The representatives are joint signatories of the federation.

Person(s) authorised to represent the company and required to sign the annual accounts: Name:
Marius Vizer
Name: Al Tamimi Naser

Name of the chartered accountant responsible for drawing up the accounts: Katalin Somogyiné Zombori
Registration number: 206142

The organisation is subject to audit.

Auditor: PricewaterhouseCoopers Kdnyvvizsgald Kft.

Address: 1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky at 78.

Person responsible for the audit of the Organisation: Anita Savoly-Hatta Registry
number of the auditor: 007380

Presentation of the fees charged by the auditor: USD
25,000 for the period 01.01.2020 - 31.12.2020.

Presentation of the organisation

Legal status: Public Benefit

Association Form:

association

Core activity of the organisation: 9312'08 - Sports club activities

Classification according to purpose: sports activities (e.g. physical, intellectual and technical sports, student
sports, sports life) - Public benefit activity

It does not pursue any business activities, all its activities are in accordance with its

main objective. The pursuit of the above activities is neither restricted nor

prohibited by law.

Change in scope of activities: no change in the above activities during the year under review.

Accounting Policy

The financial statements are prepared in accordance with Act C of 2000 on Accounting, as amended several
times, Government Decree 350/2011 (30 December), Government Decree 479/2016 (28 December), as well



as the provisions of Act CLXXV of 2011 on the Right of Association, Public Benefit Status, and the
Functioning and Support of Non-Governmental Organisations and the applicable tax laws, which have been
applied by the Federation from 1 January 2020. No circumstances have arisen that would justify a derogation
from the provisions of the law.



The books are kept in Hungarian forints in accordance with the rules of double-entry bookkeeping, and the
figures in the financial statements are presented in thousands of forints unless otherwise indicated.

Data for the previous financial year, special accounting rules:

As the organisation was based in Switzerland during the comparative period, the previous year's accounts
were prepared in accordance with Swiss accounting standards.

The previous year's accounts reflected a cash based approach for certain transactions, whereas the accounts
prepared under Hungarian accounting law have to comply with the accrual and comparison principles as
accounting principles.

Therefore, in order to ensure comparability, the figures in the Swiss accounts as at 31 December 2019 had to
be restated in accordance with the principles of the Hungarian Accounting Act. The purpose of the method is
to eliminate those cash flows whose effect on profit or loss is not due in the same period as the cash flow
according to Hungarian accounting standards and to review those transactions where the cash flow has not yet
occurred but the effect on profit or loss can be recognised in 2019 on the basis of the transaction. Therefore,
the Federation has reviewed its existing contracts and invoices issued and received in 2019 and 2020 to ensure
that revenues and costs and expenses are charged to the profit and loss account in the corresponding period.
The adjustments have been charged to the retained earnings and accrued charges balance sheet rows. The
opening balance sheet has been translated into Hungarian forint. Items denominated in foreign currencies were
determined using the cross rate of exchange prevailing on the same date.

Special accounting elements of the organisation's management:

- Judo has been an Olympic sport since 1964 and therefore the International Judo Federation is entitled
to Olympic dividend after each Olympic Games, which is determined and paid by the International
Olympic Committee. After each Olympic Games, the Federation receives an Olympic dividend in four
equal parts from the International Olympic Committee, of which it transfers a part to the continental
organisations, as defined in the Financial Regulations.

- The purpose of the Olympic dividend is to raise funds for the promotion of the federation's own sport.
Since the Olympic dividend is necessary to finance the 4 years following each Olympic Games, the
International Judo Federation will recognise this income in equal instalments over 4 years as Other
Income on a straight-line basis in accordance with the Hungarian Accounting Policy, starting from 1
January 2020. During the transition, the revenue recognized for previous years has been adjusted,
following the straight-line accounting, through the accruals and retained earnings balance sheet lines.

- Part of the income received will be transferred to the continental federations in accordance with the
internal financial regulations of the International Judo Federation. The amount to be transferred is also
accounted for by the federation, in accordance with the principle of comparison, spread over 4 years,
as Other expenses. This has also been adjusted against the retained earnings during the transition.

- The competition organisation fee is recognised as revenue when the contract is signed.

- In the course of organising the competition, the Federation is the payer of a number of cash prizes to
the winners of the competition. The amounts received for these cash prizes payable are accounted for
separately by the Federation. The payment of prizes is linked to the competitions and is recognised as
income and expenses when the competition has taken place.



For comparability, the opening figures for 2019, adjusted in accordance with the Hungarian Accounting Act
and Accounting Policy, are presented below:

Comparative period figures 31 December 2019
(according to Hungarian accounting th HUF
principles)

A. Non-current assets 1,191,585
Il. Tangible assets 1,191,585
1. Land and buildings and related rights and titles 1,191,585
B. Current assets 4,170,168
Il. Receivables 3,375,153
1. Receivables from the supply of goods and services (trade 3,374,819
receivables)

6. Other receivables 334
IV. Cash and cash equivalents 795,015
1. Cash and cheques 0
2. Bank deposits 795,015
C. Accrued and deferred assets 3,238,509
1. Prepaid revenues 2,326,920
2. Prepaid expenses 911,589
Total assets 8,600,262
D. Equity 3,628,235
IV. Retained earnings 6,243,596
VII. Profit/loss after taxation -2,615,361
E. Provisions 0
1. Provisions for contingent liabilities 0
2. Provisions for future expenditure 0
F. Liabilities 1,466,102
I11. Short-term liabilities 1,466,102
4. Liabilities from the supply of goods and services (trade 784,822
creditors)

9. Other short-term liabilities 681,280
G. Accruals and deferred income 3,505,925
1. Accrued revenues 3,488,058
2. Accrued costs and expenses 17,867
Total equity and liabilities 8,600,262




Income Statement, with the total cost method, comparative data, 2019

Comparative period figures 31 December 2019
(according to Hungarian th HUF
accounting principles)

01. Net domestic sales revenues 0
02. Net export sales revenues 5,309,863
I. Net sales revenues (01+02) 5,309,863
I1. Capitalised own performance (+03+04) 0
I11. Other revenues 2,750,102
Of which: reversed impairment 0
05. Cost of materials 0
06. Value of services purchased 5,010,607
07. Cost of other services 91,149
08. Purchase value of goods sold 0
09. Value of sold (mediated) services 0
IVV. Material-type expenses (05+06+07+08+09) 5,101,756
10. Payroll expenses 722,961
11. Other personnel expenses 808,238
12. Wage tax 16,835
V. Staff costs (10+11+12) 1,548,034
V1. Depreciation 28,000
VI1. Other expenditure 4,057,864
Of which: impairment 693,388
A. Business (operating) profit/loss (I+H+111-1V-V-VI-

VIL. -2,675,690
16. Other received (earned) interest and interest-type revenues 64,843
17. Other income from financial transactions 1,605
V1II. Revenues of financial transactions (13+14+15+16+17) 66,447
22. Other expenses of financial transactions 5,146
IX. Expenses of financial transactions (18+19+20+21 +22) 5,146
B. Profit/loss on financial operations (VI11-1X) 61,302
C. Profit/loss before taxation (+A+B) -2,614,389
X. Tax liability 972
D. Profit after tax (+C-X) -2,615,361

Form of the accounts, financial year, balance sheet date, date of preparation of the balance sheet:

The Federation prepares annual accounts in accordance with Act C of 2000, subject to the provisions of Decree
479/2016. (28 December).

Type of balance sheet chosen: "Type A" annual balance sheet
Type of income statement chosen: Total cost method

The entity does not use the option to further subdivide or merge the balance sheet and income statement
account according to the Accounting Act.



This report covers the period from 1 January 2020 to 31 December 2020, the balance sheet date of the
International Judo Federation: 31.12.2020

Balance sheet date: 19.05.2021

As at the balance sheet date, there were no factors or circumstances that would conflict with the accounting
principle of "going concern”, the organisation is able to continue its operations for the foreseeable future, it
can continue its activities, and no cessation or significant reduction in operations is expected. The Organisation
will continue in operation indefinitely.

The accounts and related supporting information and reports are available for inspection at the registered
office. The exact address of the registered office: 1055 Budapest, Jozsef Attila utca 1. 11./1.

The accounts are also available on the Federation's
website: Website: https://www.ijf.org/documents

Policies: the company has inventory and cash management policies.
The entity is not required to disclose information on specific activities.

In the current year no errors have been detected by audit, self-audit related to previous (closed) years, the balance
sheet for previous years corrections include the previously detailed discrepancies due to the transition.

The main valuation methods and procedures used in the preparation of the accounts are as follows:

Valuation of assets and liabilities

Rules for the recognition of scheduled depreciation:

The amount of depreciation is determined on the basis of an individual valuation, taking into account the
expected useful life and residual value of the tangible and intangible assets acquired. Scheduled depreciation
is charged once a year at the balance sheet date, taking into account the period of use of the asset.

Typical Useful lives by category:

Properties: 50 years

Technical equipment, machinery, vehicles: 3 years,
Other equipment, fixtures, vehicles: 7 years.

Due to the nature of the entity's activities, no residual value has been recognised for assets acquired during
the year because the value and/or residual value of the assets acquired is not significant.

The depreciation of intangible and tangible assets has been determined in accordance with the accounting policy.

The depreciation of intangible and tangible assets is calculated on a straight-line basis using the
depreciation rates set out in the Corporation Tax Act and is charged once a year.

Tangible fixed assets with an individual acquisition cost of less than HUF 200,000 are expensed immediately at
the amount of their acquisition cost, with depreciation charged at the time of their entry into use.


https://www.ijf.org/documents

Impairment
Valuation of receivables:
In accordance with the principles of individual valuation, receivables from customers are
valued individually (per account). This includes the classification of receivables.
The classification shall be made according to the following categories:

Recognised receivables are those for the settlement of which the customer (counterparty, consumer)

. has not objected to the invoiced value by the due date for payment;

. responds to the debit note with a debt acknowledgement or does not send a negative reply;
. has settled the invoice between cut off date and the balance sheet date;

. received a correcting invoice for the value claimed in the invoice objected to.

A claim is overdue if the contractual or statutory payment deadline has expired but there is no information on
the risk or uncertainty other than the time that has elapsed since the payment deadline expired.

An impairment loss is recognised for past due receivables on the basis of the specific assessment of
the buyer or debtor if the difference between the carrying amount of the receivable and the estimated
recoverable amount of the receivable is of a persistent and significant nature.

In addition, the Federation recognises impairment losses on receivables according to the following main
principles:

- For invoices issued in the year preceding the current year but not collected at the balance sheet date:
100% impairment is recognised;

- Forinvoices issued in the first 3 quarters of the current year that have not been received by the
balance sheet date: 10% is recognised.

- In addition, the Federation used the option of individual write-downs in specific cases.

Valuation, valuation of foreign currency assets and liabilities:

The Federation carries its assets at acquisition value and does not use of the option to value at market value.

For the valuation of assets and liabilities denominated in foreign currencies, the organisation has opted to
use the MNB exchange rate.

Items recorded in foreign currencies have been revalued at year-end at the middle rate of the MNB on
31.12.2020.

Ratings - ex-post verification, self-audit for the closed financial years

The organisation determines which assets, liabilities, profit or loss, equity and liabilities are affected by any
identified error and the additional effects of the identified error.

Significant error: if, in the year when discovered the total of all errors (whether negative or positive) for a
given financial year (separately for each year) and the impacts thereof - increasing or decreasing the profit or
loss or the equity - exceeds 2 (two) per cent of the balance sheet total of the year audited. The effects of
material errors relating to prior years shall be carried back to the first day of the year in which the error is
detected and shall be presented separately from the year in which the error was detected in the balance sheet
and income statement and in the notes to the accounts, broken down by year, alongside the data for the previous
year.



In the case of material errors, the effects on assets and liabilities in the year of the error detection is recorded
as at the first day of the year, with the effect on profit or loss being adjusted directly to the profit and loss
reserve.

An error is not considered to be material if in the year of detection of the error, the aggregate amount
(irrespective of the preceding year) of the errors or impacts of errors identified increasing or decreasing the
profit or loss or equity, does not exceed 2 per cent of the total balance sheet amount of the audited financial
year, i.e. the material threshold. The impacts of non-material errors must be recognised in the books during
the current financial year.

Classifications and interpretations for the purpose of accounting

Material to the financial statements is any information, the omission or misstatement of which would affect
the judgements of users of the financial statements.

In addition, an amount that has a significant actual or potential effect is material for accounting and
measurement purposes.

Materiality: Unless specifically provided otherwise in the Accounting Policies or Valuation Rules, items in
the financial statements or notes to the financial statements are material for presentation purposes that exceed
20% of the numbered line items in the balance sheet or income statement.

For the valuation of receivables, a value exceeding 20% of the individual value of the receivable shall be considered
significant.

The notes to the accounts shall include the significant amounts of accruals and deferrals of income, if they
amount to 20% of the balance sheet total.

The notes to the accounts shall show the breakdown of revenue by the amount of subscriptions, payments
received from founders and grants received within other revenues.

Unless otherwise provided for by law or accounting policy, on the basis of past events and future expectations,
a period of more than one year (365 days) and when a circumstance is considered to be final is considered to
be permanent.



"Type A" annual balance sheet

Description 31 December 2020
th HUF

01. Non-current assets (rows 02.+10.+18) 1,167,920
02. INTANGIBLE ASSETS (Rows 03-09) 0
03. Capitalised costs of foundation and restructuring 0
04. Capitalized research and development 0
05. Rights and titles 0
06. Intellectual property 0
07. Business value or goodwill 0
08. Advance payment on intangible assets 0
09. Adjustment of intangible assets 0
10. TANGIBLE ASSETS (rows 11-17) 1,167,920
11. Land and buildings and related rights and titles 1,163,788
12. Plant and machinery, vehicles 0
13. Other equipment and fixtures, vehicles 4,132
14. Breeding stock 0
15. Capital investments, reconstruction 0
16. Advances on capital investments 0
17. Adjustments in tangible assets 0
18. FINANCIAL INVESTMENTS (rows 19- 0
28)
19. Long-term participations in affiliated companies 0
20. Long-term loans given to related company 0
21. Long-term major participating interests 0
22. Long-term loans to significant participating 0
interests
23. Other long-term holdings 0
24. Long-term loans to other participating 0
interests
25. Other long-term loans 0
26. Long-term debt securities 0
27. Value adjustment of financial investments 0
28. Valuation difference of financial investments 0
29. Current assets (rows 30+37+46+53) 3,654,414
30. INVENTORIES (rows 31-36) 10,991
31. Materials 0
32. Unfinished production and semi-finished products 0
33. Animals for breeding, fattening and other livestock 0
34. Finished products 0
35. Goods 0
36. Advances on stocks 10,991
37. RECEIVABLES (rows 38-45) 1,687,397
38. Receivables from the supply of goods and services (trade 1,686,771
receivables)
39. Receivables from affiliated companies 0
40. Receivables from significant participating 0
interests
41. Receivables from other participating 0




| interests

42. Receivables from bills of exchange 0
43. Other receivables 626
44. Valuation difference of receivables 0
45. Positive valuation difference of derivative transactions 0
46. SECURITIES (rows 47-52) 0
47. Shares and participations in affiliated companies 0
48. Major participating interests 0
49. Other participations 0
50. Treasury shares, own business quota 0
51. Debt securities for trading purposes 0
52. Valuation difference of securities 0
53. LIQUID ASSETS (rows 54-55) 1,959,026
54. Cash and cheques 81
55. Bank deposits 1,958,945
56. Prepayments and deferred expenses (rows 57-59) 2,919,616
57. Prepaid revenues 2,900,386
58. Prepaid expenses 19,230
59. Deferred expenses 0
60. TOTAL ASSETS (rows 01.+29.+56) 7,744,950
61. Equity (rows 62-64+65+66+67+68+71) 4,778,967
62. SUBSCRIBED CAPITAL 0
63 From row 58: redeemed participations 0
at face value

64. SUBSCRIBED BUT UNPAID CAPITAL (-) 0
65. CAPITAL RESERVE 0
66. RETAINED EARNINGS 3,628,235
67. TIED-UP RESERVE 0
68. VALUATION RESERVE (rows 69-70) 0
69. Valuation reserve for adjustments 0
70. Valuation reserve for fair value valuation 0
71. PROFIT AFTER TAX 1,150,732
72. Provisions (rows 73-75) 0
73. Provisions for contingent liabilities 0
74. Provisions for future expenditure 0
75. Other provisions 0
76. Liabilities (rows 77.+82.+92) 1,951,480
77. SUBORDINATED LIABILITIES (rows 78- 0
81)

78. Subordinated liabilities to affiliated companies 0
companies

79. Subordinated liabilities to significant participating 0
interests

80. Subordinated liabilities to other participating 0
interests

81. Subordinated liabilities to other 0
businesses

82. LONG-TERM LIABILITIES (rows 83.- 743,400
91)

83. Long-term borrowing 0




84. Convertible bonds 0
85. Debts from the issue of bonds 0
86. Investment and development credits 0
87. Other long-term credits 743,400
88. Long-term liabilities to affiliated companies 0
89. Long-term liabilities to significant participating 0
interests

90. Long-term liabilities to other participating 0
interests

91. Other long-term liabilities 0
92. SHORT-TERM LIABILITIES (rows 93. and 1,208,080
95-104)

93. Short-term loans 0
94 From row 87: convertible bonds 0
95. Short-term credits 0
96. Advances from customers 0
97. Trade payables 226,802
(Trade creditors)

98. Liabilities from bills of exchange 0
99. Short-term payables to affiliated 0
businesses

100. Short-term liabilities to significant participating 0
interests

101. Short-term liabilities to other participating 0
interests

102. Other short-term liabilities 981,278
103. Valuation difference of liabilities 0
104. Negative valuation difference of derivative transactions 0
105. Accruals and deferred income (rows 106 to 108) 1,014,503
106. Accrued revenues 972,332
107. Accrued costs and expenses 42,171
108. Deferred income 0
109. TOTAL LIABILITIES (rows 61.+72.+76.+105) 7,744,950




Income statement (Total cost method)

Description 2020.
HUF
th

01. Net domestic sales revenues 68,546
02. Net export sales revenues 4,909,676
03. Net sales revenues (01+02) 4,978,222
04. Change in self-manufactured stocks 0
05. Own work capitalized 0
06. Capitalised own performance (+-03+04) 0
07. Other revenues 2,064,722
08. From row IlI: reversed impairment 464,685
09. Cost of materials 48,988
10. Value of services purchased 2,610,829
11. Cost of other services 33,786
12. Purchase value of goods sold 0
13. Value of sold (mediated) services 64,382
14. Material-type expenses (05+06+07+08+09) 2,757,985
15. Payroll expenses 174,954
16. Other personnel expenses 1,556,682
17. Wage tax 3,497
18. Staff costs (10+11+12) 1,735,133
19. Depreciation 28,079
20. Other expenditure 1,648,710
21. From row VII: impairment 417,791
22. BUSINESS (OPERATING) PROFIT/LOSS 873,038
(L£IL+HL-1V.-V.-VI.-VII.)

23. Dividends and profit-sharing received (earned) 0
24. from row 13: received from a related enterprise 0
25. Gain from the sale of participations 0
26. from row 14: received from a related enterprise 0
27. Interest and gains on financial investments 0
28. from row 15: received from a related enterprise 0
29. Other received (earned) interest and interest-type revenues 0
30. from row 16: received from a related enterprise 0
31. Other income from financial transactions 349,406
32. from row 17: valuation difference 0
33. Revenues of financial transactions (13+14+15+16+17) 349,406
34. Expenses and exchange losses on participations 0
35. from row 18: given to a related enterprise 0
36. Loss on financial investments 0
37. from row 19: given to a related enterprise 0
38. Interest payable and similar charges 0
39. from row 20: given to a related enterprise 0
40. Impairment on participations, securities and bank deposits 0
41. Other expenses of financial transactions 71,712
42. from row 22: valuation difference 0
43. Expenses of financial operations (18+19+-20+21+22) 71,712
44. FINANCIAL PROFIT/LOSS (VIII.-1X) 277,694
45. PROFIT BEFORE TAX (zA.+B.) 1,150,732
46. Tax liability 0
47. PROFIT/LOSS AFTER TAX (xC.-X.) 1,150,732




Detailed presentation of the main elements of the accounts Presentation of non-current assets:

International Judo Federation (19237635-2-41)

List ID: 4434337570

Changes in the gross value of intangible and tangible assets pursuant to the Accounting Act, 2020

Cost (Gross value; Accumulated depreciation Net value
Description Opening Increase Decrease Restatement Closing Opening Increase Decrease Closing Opening Closing
Increase Decrease
1. Intangible assets 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
1. Capitalised 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
foundation,
restructuring
2.Research, 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
development
3. Rights and titles 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
4. Goodwill 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
5. Intellectual property 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
6.0ther non-material 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
assets
7.Adjustment of 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
intangible assets
11. Tangible assets 1,424,921.16 8,827.95 4,413.95 0.00 0.00 1,429,335.13 233,335.68 28,079.24 0.00 264.414.92 1,191,585.43 1,167,920.22
1.Properties and 1,389,857.09 0.00 0.00 0.00 0.00 1,389,857.09 198,271.90 27,797.14 0.00 226,069.04 1,191,585.19 1,163,788.05
related rights and titles
2. Equipment, 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
machines, vehicles
3. Other equipment, 35,064.07 4,413.98 0.00 0.00 0.00 39,478.04 35,063.77 282.10 0.00 35,345.87 0.294 4,132.17
machines, vehicles
4. Livestock 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
5.Capex, renovation 0.00 4,413.98 4.413.98 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
6. Adjustment of 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
tangible assets
TOTAL 1,424,921.16 8,827.95 4,413.95 0.00 0.00 1,429,335.13 233,335.68 28,079.24 0.00 261.414.92 1,191,585.48 1,167,920.22
Changes in the gross value of intangible and tangible assets pursuant to the Taxation Act, 2020
Cost (Gross value) Accumulated depreciation Dev. Net value
Description Opening Increase Decrease Restatement Closing Opening Increase Decrease Closing reserve Opening Closing
Increase Decrease
1. Intangible 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
assets
1. Capitalised 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
foundation,
restructuring
2.Research, 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
development
3. Rights and 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
titles
4. Goodwill 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
5. Intellectual 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
property
6.0ther non- 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
material assets
7.Adjustment of 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
intangible assets
11. Tangible 1,424,921.16 8.827.95 4,413.95 0.00 0.00 1,429,335.13 233,335.68 28,077.97 0.00 264.413.65 0.00 1,191,585.48 1,167,92
assets
1.Properties and 1,389,857.09 0.00 0.00 0.00 0.00 1,389,857.09 198,271.90 27,797.14 0.00 226,069.04 0.00 1,191,585.19 1,163,78
related rights and
titles
2. Equipment, 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
machines,
vehicles
3. Other 35,064.07 4,413.98 0.00 0.00 0.00 39,478.04 35,063.77 280.83 0.00 35,344.81 0.00 0.294 4,13
equipment,
machines,
vehicles
4. Livestock 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
5.Capex, 0.00 4,413.98 4.413.98 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
renovation
6. Adjustment of 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
tangible assets
TOTAL 1,424,921.16 8,827.95 4,413.95 0.00 0.00 1,429,335.13 233,335.68 28,077.97 0.00 261.413.65 0.00 1,191,585.48 1,167,92




Receivables (trade receivables)

Change in gross value of trade receivables
th HUF
Opening balance on 31.12.2019 5,146,973 th HUF
Closing balance 31.12.2020 3,449,234 th HUF

Change in impairment on trade receivables

th HUF
Opening balance on 31.12.2019 1,772,154 th HUF
Impairment accounting 417,791 th HUF
Reversal of impairment losses -464,985 th HUF
Revaluations, exchange differences 37,502 th HUF
Closing Impairment 31.12.2020 1,762,463 th HUF
Variation (%) 0.55%
Net value 31.12.2019 3,374,819 th HUF
Net value 31.12.2020 1,686,771 th HUF

The decrease in trade receivables is mainly due to the situation resulting from COVID. Fewer events were
organised, which also affected the issuing of invoices.

Presentation of the main elements of prepayments and deferred expenses:

Revenues AIE:

The majority of prepaid revenues are related to contracts under which revenue is recognised when the
contract is signed. Main items included in the balance at 31.12.2020:

- Qatar world championship: Contract for 2023: 20,566 th HUF

- The part of the 2021 Uzbekistan World Cup not invoiced in 2020: 547,695 th HUF

- Membership fees for 2020, invoiced in 2021: 17,154 th HUF

- OTP turnover bonus refund settled in 2021: 1,331 th HUF
Most of the remaining balance relates to previous accruals that have not yet been invoiced.

Expenses AlE:

- Accrual for travel expenses related to the Tokyo Olympics for 2021, for the actual date of
the event - 3,259 th HUF

- Part of insurance premium for 2021: 8,713 th HUF

- Part of insurance premium for 2021: 2,897 th HUF



Evolution of equity in 2020 (th HUF):

The economic operator is considered as another entity and therefore does not have any mandatory
registered capital for foundation.

Description 31 December 2020
th HUF
Opening balance of retained earnings 1,452,394
Adjustment to opening retained earnings 4,791,202
Increase in retained earnings -2,615,361
Retained earnings 31.12.2020 3,628,235
Profit/loss after taxation 1,150,732
EQUITY 31.12.2020 4,778,967

The capital is entirely related to the public benefit activity. The federation has no other
activities.

Presentation of the main elements of liabilities:

There are no liabilities of the Federation that are secured by pledges or similar rights or that are not
reflected in the balance sheet but would be significant in assessing the financial position.

The federation has no liabilities that are subordinated or have a maturity of more than five years.

During the reporting period, the Federation received a loan from the International Olympic Committee

‘IOC’ in the amount of USD 2.5 M - 743,400 th HUF (the total loan amount is USD 4.3 M, the balance was
received on 28.01.2021). After the cancellation of the Olympics due to COVID, the I0C was unable to pay
Olympic dividends and therefore disbursed a loan to ensure the viability of the federation. The loan will be
repaid from the Olympic dividend.

Presentation of the main elements of accruals and deferred income:

Accrued and deferred income:

- National Sports Agency : Accrual of revenue from the 2021 Hungarian World Championships 772,063 th
HUF
- Accrual of pre-invoiced revenue related to the 2021 World Championship in Uzbekistan 148,680 th HUF.

Accrued expenses:

- Audit fee for 2020: 7,434 th HUF

- Pre-invoiced cost for 2021: 7,434 th HUF

- Part of tax consultancy fee for 2020 : 4,122 th HUF
- audit: 10,952 th HUF



Net sales revenue:

The Federation's revenue typically consists of licence fees, sale of broadcasting rights, sponsorship fees.
Net sales revenue for the current year: 4,978,222 th HUF

Of which domestic sales: 68,546 th HUF (Hungarian World
Championship) Of which export sales: 4,909,676 th HUF

Breakdown of net sales by other aspects: Export sales
revenue:
Product export: 0
Service export: 4,909,676 th HUF

Geographical breakdown:
Of which to the European Union: 799,837 th HUF
Of which to countries outside the European Union: 4,129,839 th HUF

Other revenues

Detailed presentation of the other revenues of the organisation:

I0C (International Olympic Committee support): 1,275,131 th

HUF Subsidies: 81,362 th

HUF

Membership fees: 61,947 th HUF

In accordance with Hungarian accounting, the Olympic dividend is recognised by the federation as other income
on a straight-line basis over the 4 years (see the main features of the accounting policy and the General section.)

Presentation of the main cost and expense items of the Federation:
Material expenses, Staff costs, Other expenses.

The main items of the cost of services used are the costs of organising competitions (travel, broadcasting,
advertising, etc.) and operating costs.

Travel expenses 489,948 th HUF
Office expenses 571,307 th HUF
Donations 522,302 th HUF
Professional fees 1,502,829 th HUF
Competition costs 110,868 th HUF
Staff expenditure 1,735,132 th HUF
Other operating expenses 1,237,520 th HUF
Total costs and expenses: 6,169,906 th HUF




Staff costs, other information

The average number of staff employed during the year was 15, and staff costs were as follows:

Descri 2019 2020

ption Amount (th HUF) Amount (th HUF)
Payroll expenses 712,938 174,953
Wage tax 16,602 3,497
Other personnel expenses 797,033 1,556,682
STAFF COSTS 1,526,573 1,735,132

Salaries paid to intellectual staff amounted to 174,954 th HUF and to 0 e HUF for representatives.
Senior officials are reimbursed an amount set out in the Financial Regulation.

Other payments of a personal nature include the fees of coaches and referees with various contracts of
engagement and reimbursements of expenses (typically travel-related) paid under various headings provided
for in the Financial Regulation.

In 2018-2019, the number of staff was less than 50.




Descriptive part

Environmental protection

The entity had no environmental liabilities in the previous or the current year, no costs were accounted or
provisions recognised in that regard, no environmental liabilities were recognised in the balance sheet, and it
has no reconstruction obligation. The federation does not produce or store hazardous waste or substances
harmful to the environment.

Assets and liabilities and financial position

Description Current year
Non-current assets ratio 15.08%
Non-current asset and equity ratio 409.19%
Efficiency of tangible assets 426.25%
Tangible asset ratio 24.2%
Technical equipment, machines, vehicles ratio 0.00%
Current assets ratio 47.22%
Accounts receivable / accounts payables ratio 743.72%
Capital adequacy ratio 487.01%
Debt ratio 15.56%
Indebtedness ratio 0.41%
Liquidity ratio (short-term) 302.75%
Return on sales 17.54%

Description Current year
Turnover of assets 0.64
Turnover of inventories 452.94
Equity turnover 1.04
Return on equity 0.24
Equity increase indicator n.m.
Asset coverage ratio 4.09
Liquidity (I1.) 3.02
Leverage 1.62

Profitability indicators

Description Current year
Return on equity indicator 24.08%
Dividend payable divided by subscribed capital n.m.
Return on capital 24.08%
Return on assets 14.86%




Cash-flow statement 2020

Description Current year th HUF
Profit/loss before tax 1,150,732
Recognised depreciation 28,079
Recognised impairment and reversal 358,733
Difference between provisions recognised and used 0
Result on the sale of non-current assets 0
Changes in accounts payable -558,006
Changes in other short term liabilities 241,050
Changes in accruals and deferred income -2,491,422
Changes in trade receivables 1,688,047
Changes in current assets 47,665
Changes in prepayments and deferred expenses -318,893
Changes in liabilities to founders and other long-term 0
liabilities
Tax paid (on profit) 0
Dividend and profit shares paid 0
OPERATING CASH-FLOW 145,985
Acquisition of non-current assets 4414
Sale of non-current assets 0
Dividend and profit shares received 0
CASH FLOW FROM INVESTING ACTIVITIES 4,414
Proceeds from issue of shares (capital raising)
Income from the issue of bonds and debt securities
Borrowings of credit and loans 743,400
Repayment, termination or redemption of long-term loans and bank
deposits
Funds received
Redemption of shares (capital decrease)
Repayment of bonds and debt securities
Repayment and redemption of loans and credits
Long-term loans and bank deposits
Non-repayable assets transferred
FINANCING CASH FLOW 743,400
Changes in cash 893,799
Revaluation of currency cash and cash equivalents + 270,212
CHANGE IN CASH AND CASH EQUIVALENTS IN THE 1,164,011

BALANCE SHEET




Other information:

COVID has had a major impact on the life of our Federation. In 2020, the Olympics were cancelled and several
competitions had to be rescheduled due to restrictions. However, with the reduction in travel, the associated
costs have also decreased, and our Federation has also made the temporary decision to reduce both salaries
and reimbursements by 15% to maintain sufficient liquidity and efficiency for the future. In 2020, the
International Olympic Committee contributed to the maintenance of the Federation's operations with a quick
loan. The "going concern principle™ as an accounting principle continues to apply.

Events after the balance sheet date:

The International Judo Federation restarted its competition series in 2021 following the pandemic in 2020. By
the end of May, it organised 6 international competitions and signed up for 5 more. The Hungarian World
Championships will be held in June, where they will hold their regular congress.

All supporters of the Federation have been retained and negotiations are ongoing with the federations that
organised competitions between 2017-2020 on further competitions. This will lead to an increase in
expenditure on the competition, such as travel and related costs.

The Tokyo Olympics, cancelled in 2020, will be held in the summer of 2021, so the associated payment
obligations will also become relevant at that time.



Public Benefit Report

1 Identification data of the organisation

*Data in thousand forints

Name:

International Judo Federation

registered office:

1051 Budapest, Jozsef Attila u. 1. I1/1.

number of the resolution of registration: 9.Pk.60.844/2019/5.
registration number: 01-02-0017346
name of representative: Marius Vizer

2 Description of the activities

sports activity

As far as the pandemic situation allowed, we have
continued the

the organisation of sporting competitions and
promotion of sport.

3. Description of the public benefit activities (by activity)

the public benefit activity:

sports activity

public service mission related to the public benefit
activity,
legal provision:

Sport pursuant to Section 26 c) of Act CLVI of 1997

target group of the public benefit activity:

athletes and sports organisations

4. Statement of benefits by purpose

Earmarked benefit

Previous year Current year

sport subsidies

- 527,710

5. Allowances for senior officials Previous year

Current year

A. Allowances for senior officials
total:

6. Indicators for determining public benefit status

Basic data:

Curren
t year

Previous year

B. Total annual revenue

- 7,392,351

of which:

C. the part of the personal income tax
allocated based on the order of the taxpayer

D. Public service revenue

o
o

E. Normative subsidy

F. Assistance from the European Union Structural
Funds

and the Cohesion Fund

G. Adjusted revenue (B-(C+D+E+F))

- 7,392,351

H. Total expenditure (expenses)

- 6,169,906

I. Of which personnel expenses

- 1,735,132

J. Expenses of public benefit activities

- 6,169,906

K. Profit after tax

- 1,150,732

L. Number of persons involved in voluntary
activities in the public interest (in headcount;
pursuant to Act LXXXVIII of 2005

on Voluntary Activities in the Public Interest)

0 0

Resource adequacy indicators

Indicator performance

Civil Rights Act Sect. 32 (4) a)
((B1+B2)/2>1,000,000 HUF)

Yes No

Civil Rights Act Sect. 32 (4) b) (K1+K2>=0)

Yes No

Civil Rights Act Sect. 32 (4) ¢) ((11+12-Al-
A2)/(H1+H2)>=0,25)

Yes No




Social funding indicators

Indicator performance

Civil Rights Act Sect. 32 (5) a) Yes No
((C1+C2)/(G1+G2)>=0,02)

Civil Rights Act Sect. 32 (5) b) Yes No
((J1+J2)/(H1+H2)>=0.5)

Civil Rights Act Sect. 32 (5) c) ((L1+L2)/2>=10 Yes No
persons)




The REFLEX Translation Services does hereby certify that the foregoing is a true and correct

translation of the original document in Hungarian.

Budapest, 18.10.2021

Lajos Enekes
Managing Director




A kettos konyvvitelt vezet egyéb szervezet
éves beszamolodja és kozhasznusagi melléklete PK-643

2020. év

A szervezetet nyilvantarté bir6sag megnevezése:

01 Févarosi Térvényszék |

Erkezés datuma: 2021-05-31 21:17:29. Erkeztetési szam: EB00539802

Szervezet | Jogi személy szervezeti egység neve:

Nemzetkozi Judo Szévetség

Nyilvantartasi szam: l 0 I 1 ‘_l 0 I 2 ‘_l 0 I 0 I 1 I 7 I 3 |4 I 6 } Targyév: E“En

IdGszak terjedelme: egész év toredék évl:l lzuolzuo‘k_klotljl‘_lou1‘ |2\|°“20\||°\—lﬂ|2\—|3u1\
idészak kezdete idészak vége

Ny.v.:1.0 A nyomtatvany papir alapon nem kiildhetd be! Nyomtatva: 2021.06.02 22.38.27



A kettos konyvvitelt vezetd egyéb szervezet

éves beszamoloja és kozhasznusagi melléklete PK-643

2020. év

A szervezetet nyilvantart6 bir6sag megnevezése: Targyév:

01 Févarosi Torvényszék |
doszal teriedelme: egése év [§] wreaeke[]  [2[o[2[o|~[ox]-[olz]  [2[o[[o~[[z -[3[]
id6szak kezdete id6szak vége

Valassza ki, hogy a beszamol6 (és kézhasznusagi melléklet) az alabbiak kéziil melyikre vonatkozik!

a. Szervezet

b. Jogi személy szervezeti egység (szarmaztatott jogi személy) |:|

Szervezet neve:

Nemzetkdzi Judo Szdvetség

Szervezet székhelye:

Iranyitészam: IEIE Teleplilés: Budapest

Kozterilet neve: J62zsef Attila Kozterulet jellege: utca
Hazszam: 1. Lépcsbhaz: Emelet: I, Ajto: 1A
Jogi személy szervezeti egység neve:
Jogi személy szervezeti egység székhelye:
IrAnyitoszam: DDDD Telepulés:
Koézterilet neve: Kozterilet jellege:
Hazszam: Lépcs6haz: Emelet: Ajto:
Nyilvantartasi szam: Ioll|_|olzl_|0|011|7“314|6}
Ugyszam: [o[2]ofo]/[PK]-|6[o[8]a]a] |/[2[o]1]s]
Szervezet | Jogi személy szervezeti egység adészama: |1||9||2“3||7us||3"5} _@ _|4|m

Szervezet | Jogi személy szervezeti egység - )
képvisel6jének neve: Vizer Marius |

Képviseld alairasa:

Keltezés:

[of2[2)—{e[3- o[

Ny.v.:1.0 A nyomtatvany papir alapon nem kiildheté be! Nyomtatva: 2021.06.02 22.38.27



A kettds konyvvitelt vezeto egyéb szervezet

Eﬁ" éves beszamoloja és kozhasznusagi melléklete PK-643

2020. ev

1. Szervezet | Jogi személy szervezeti egység azonosité adatai

1.1 Szervezet

Nemzetkdzi Judo Szdvetség
1.2 Székhely

Iranyitoszam: @E] Telepulés: Budapest

Kozterllet neve:

Kozterulet jellege:

|Jézsef Attila |utca

Hazszam: Lépcs6haz: I:I Emelet: ICI Ajto: |1A

1.1 Jogi személy szervezeti egység

1.2 Székhely

Iranyitészam: DDDD Telepulés:
Kozterilet neve: | Kozterulet jellege: |
Hazszam: I:I Lépcs6haz: I:I Emelet: I:I Ajto: | |
1.3 Ugyszam: MHMEVIEM 8|4|4| 12|0|1|9

1.4 Nyilvantartasi szam: |o I]_ |_|o|2|_|o Io |1[7|3[4]5|
1.5 Szervezet | Jogi személy szervezeti egység adészama: |1||9\|2||3||7H6||3\|5| _@ _|4u1|

1.6 Szervezet | Jogi személy szervezeti egység . .
képviselGjének neve: Vizer Marius

2. Targyévben végzett alapcél szerinti és kézhasznu tevékenységek bemutatasa

Sporttevékenység. A Szivetség nemzetkidzi viszonylatban szervez judo sportversenyeket,
wvalamint népszer(isiti a sportot és segiti a nemzeti szervezetek munkajat.

3. Kdézhasznu tevékenységek bemutatasa (tevékenységenként)

3.1 Kézhasznu tevékenység megnevezése: |Sporttevékenység |

3.2 Kézhasznu tevékenységhez kapcsol6dé kozfeladat, jogszabalyhely: 1997. évi CLVI. térvény 26 |

3.3 Kézhasznu tevékenység célcsoportja: sportolok, sportszervezetek |

3.4 Kézhasznu tevékenységbdl részesiilék létszama: |

3.5 Kézhasznu tevékenység f6bb eredményei:

A pandémias helyzet ellenére is sikeriilt tébb nemzetkdzi versenyt megszervezni a 2020-as
évben, valamint azéta is tdbb verseny megrendezésére kitottiink szerzddést.

Ny.v.:1.0 A nyomtatvany papir alapon nem kiildheté be! Nyomtatva: 2021.06.02 22.38.27




A kettos konyvvitelt vezett egyéb szervezet
éves beszamoloja és kozhasznusagi melléklete PK-643
2020. év
Szervezet | Jogi személy szervezeti egység neve:
5. Cél szerinti jutattasok kimutatasa (Adatok ezer forintban,)
5.1 | Cél szerinti juttatas megnevezése El6z6 év Téargyév
sportcélu tamogatasok 527 710
5.2 | Cél szerinti juttatds megnevezése El6z6 év Téargy év
5.3 | Cél szerinti jutattas megnevezése El6z6 év Targy év
Cél szerinti juttatasok kimutatasa
(6sszesen) 527 710
Cél szerinti juttatasok kimutatasa
(mind6sszesen) 527 710
6. Vezetd tisztségvisel6knek nydijtott juttatas
6.1 | Tisztség El6z6 év (1) Targyév (2)
6.2 | Tisztség El6z6 év (1) Targy év (2)
A. | Vezet6 tisztségvisel6knek nydjtott
juttatds (mindosszesen):

Ny.v.:1.0 A nyomtatvany papir alapon nem kiildhetd be!

Nyomtatva: 2021.06.02 22.38.27



A kettos konyvvitelt vezet egyéb szervezet
éves beszamoloja és kozhasznusagi melléklete

2020. ev

PK-643

Szervezet | Jogi személy szervezeti egység neve:

7. Kézhasznu jogallas megallapitasahoz sziikséges mutaték

(Adatok ezer forintban.)

Alapadatok El6z8 év (1) Targyév (2)
B. Eves 6sszes bevétel 7392 351
ebbdl:
C. A személyi jovedelemad6é meghatarozott részének az
ad6z6 rendelkezése szerinti felhasznalasarél sz616 0
1996. évi CXXVI. térvény alapjan atutalt 6sszeg
D. Kozszolgaltatasi bevétel 0
E. Normativ tamogatéas 0
F. Az Eurdpai Unié strukturalis alapjaibdl, illetve
a Kohéziés Alapbol nyujtott tamogatas 0
G. Korrigalt bevétel [B-(C+D+E+F)] 7 392 351
H. Osszes raforditas (kiadas) 6 169 906
I. Ebbdl személyi jellegii raforditas 1735132
J. Kozhasznu tevékenység raforditasai 6 169 906
K. Adézott eredmény 1150 732
L. A szervezet munkajaban kézremiik6d6 kdzérdekii dnkéntes
tevékenységet végz6 személyek szama
(a kozérdekli 6nkéntes tevékenységrél szolo 0
2005. évi LXXXVIIL. térvénynek megfelelGen)
Er6forras ellatottsag mutatoi Mutato teljesitése

Igen Nem
Ectv. 32. § (4) a) [(B1+B2)/2 > 1.000.000, - Ft] X []
Ectv. 32. § (4) b) [K1+K2>=0] X []
Ectv. 32. § (4) ¢) [(11+I2-A1-A2)/(H1+H2)>=0,25] X []

Tarsadalmi tamogatottsag mutatoi Mutaté teljesitése

Ectv. 32. § (5) a) [(C1+C2)/(G1+G2) >=0,02] [] X
Ectv. 32. § (5) b) [(J1+J2)/(H1+H2)>=0,5] X []
Ectv. 32. § (5) ¢) [(L1+L2)/2>= 10 6] [] X

Ny.v.:1.0 A nyomtatvany papir alapon nem kiildhet6 be! Nyomtatva: 2021.06.02 22.38.27




A kettos konyvvitelt vezeté egyéb szervezet
éves beszamoldja és kozhasznusagi melléklete PK-643

2020. év

Szervezet | Jogi személy szervezeti egység neve:

CSATOLT MELLEKLETEK
(Melléklet tipusonként csak 1 dokumentum csatolhatd)

1. Megjelenitésre keriilé6 mellékletek

PK-643-01 Szamv.tv. (2000. évi C. térvény) szerinti éves beszamolé Melléklet csatolva:

<1<

Eredetivel rendelkezik:

PK-643-02 Kényvvizsgaloi jelentés Melléklet csatolva:

Eredetivel rendelkezik:

XX

PK-643-03 Széveges beszamolé Melléklet csatolva:

Eredetivel rendelkezik:

<1<

PK-643-04 Kiegészité melléklet Melléklet csatolva:

X<IX<]

Eredetivel rendelkezik:

2. Megjelenitésre nem keriilé mellékletek

PK-643-05 Meghatalmazas Melléklet csatolva: |:|
jogosultsdg igazoldsa, amennyiben nem a szervezet sajat Cégkapujdn Eredetivel rendelkezik: |:|
vagy nem a bejegyzett képvisel6 Ugyfélkapujdn keresztiil kertil

eloterjesztésre a beszamold

Ny.v.:1.0 A nyomtatvany papir alapon nem kiildheté be! Nyomtatva: 2021.06.02 22.38.27



Nemzetk6zi Judo Szdvetség ( 19237635-2-41)

Listaazonosit6: 4434447660

A’ tipusu mérleg, Eredménykimutatas 6sszkoltség eljarassal

Cég: Nemzetkozi Judo Szovetség

Cim: 1055 Budapest J6zsef Attilautca 1. 1.
Adbészam: 19237635-2-41
Statisztikai szamjel: 19237635-9312-529-01
Cégjegyzék szama:

2020.0-14 ho

1

Mérlegfordulé napja: 2020.12.31 Ezer HUF

Sorszam Megnevezés Eléz6 Mad Targyév

01. A Befektetett eszk6zdk (02.+10.+18. sor) 1,167,920

02. . IMMATERIALIS JAVAK (03-09. sorok)

03. 1. Alapitas-atszervezés aktivalt értéke

04. 2. Kisérleti fejlesztés aktivalt értéke

05. 3. Vagyoni értéki jogok

06. 4. Szellemi termékek

07. 5. Uzleti vagy cégérték

08. 6. Immateridlis javakra adott elélegek

09. 7. Immaterialis javak értékhelyesbitése

10. 1. TARGYI ESZKOZOK (11-17. sorok) 1,167,920

11. 1. Ingatlanok és a kapcsol6dé vagyoni értéki jogok 1,163,788

12. 2. Miszaki berendezések, gépek, jarmiivek

13. 3. Egyéb berendezések, felszerelések, jarmiivek 4,132

14, 4. Tenyészallatok

15. 5. Beruhazasok, feldjitasok

16. 6. Beruhazésokra adott elélegek

17. 7. Targyi eszkdzok értékhelyesbitése

18. 1. BEFEKTETETT PENZUGYI ESZKOZOK (19-28. sorok)

19. 1. Tart6s részesedés kapcsolt vallalkozasban

20. 2. Tartésan adott kélcsén kapcsolt vallalkozasban

21. 3. Tartds jelentds tulajdoni részesedés

22. 4. Tartésan adott kdlcson jelentds tul. részesedési visz. allé vall.

23. 5. Egyéb tartds részesedés

24, 6. Tartésan adott kdlcsdn egyéb részesedési viszonyban all6 vall.

25. 7. Egyéb tartésan adott kdlcson

26. 8. Tartés hitelviszonyt megtestesité értékpapir

27. 9. Befektetett pénziigyi eszkdzok értékhelyesbitése

28. 10. Befektetett pénziigyi eszk6zok értékelési kulonbozete

keltezés a szervezet vezetSje (képviselsje) a szervezet vezetéje (képviseldje)

2021.05.28 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kift Regisztralva: Szu-Ma Plusz Kft ( 10946312-2-43 ) Lap: 1




Nemzetk6zi Judo Szdvetség ( 19237635-2-41)

Listaazonosit6: 4434447660

A’ tipusu mérleg, Eredménykimutatas 6sszkoltség eljarassal

Cég: Nemzetkozi Judo Szovetség

Cim: 1055 Budapest J6zsef Attilautca 1. 1.
Adbészam: 19237635-2-41
Statisztikai szamjel: 19237635-9312-529-01
Cégjegyzék szama:

2020.0-14 ho

2

Mérlegfordulé napja: 2020.12.31 Ezer HUF
Sorszam Megnevezés Eléz6 Mad Targyév
29. B. Forgb6eszkozok (30.+37.+46.+53. sor) 3,657,414
30. . KESZLETEK (31-36. sorok) 10,991
31. 1. Anyagok
32. 2. Befejezetlen termelés és félkész termékek
33. 3. Novendék-, hizé- és egyéb allatok
34. 4. Késztermékek
35. 5. Aruk
36. 6. Készletekre adott elélegek 10,991
37. 1. KOVETELESEK (38.-45. sorok) 1,687,397 A
38. 1. Kovetelések aruszallitashol és szolgaltatasbol (vevok) 1,686,771 A
39. 2. Kovetelések kapcsolt vallalkozassal szemben
40. 3. Kovetelések jelentds tul. részesedési visz. |év6 véllalkozassal sz.
41. 4. Kovetelések egyéb részesedési viszonyban levé véllalkoz. szemben
42. 5. Véltokovetelések
43. 6. Egyéb kovetelések 626
44, 7. Kovetelések értékelési kilonbdzete
45, 8. Szarmazékos ugyletek pozitiv értékelési kildnbdzete
46. . ERTEKPAPIROK (47.-52. sorok)
47. 1. Részesedés kapcsolt vallalkozasban
48. 2. Jelentds tulajdoni részesedés
49. 3. Egyéb részesedés
50. 4. Sajat részvények, sajat Uzletrészek
51. 5. Forgatéasi célu hitelviszonyt megtestesité értékpapirok
52. 6. Ertékpapirok értékelési killénbozete
53. V. PENZESZKOZOK (54.-55. sorok) 1,959,026
54, 1. Pénztér, csekkek 81
55. 2. Bankbetétek 1,958,945
56. C. Aktiv id6beli elhatarolasok (57.-59. sorok) 2,919,616
57. 1. Bevételek aktiv id6beli elhatarolasa 2,900,386 V
58. 2. Koltségek, raforditasok aktiv id6beli elhatarolasa 19,230
59. 3. Halasztott raforditasok
60. ESZKOZOK (AKTIVAK) OSSZESEN (01.+29.+56. sor) 7,744,950
keltezés a szervezet vezetdje (képviseldje) a szervezet vezetdje (képviseldje)
2021.05.28 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kift Regisztralva: Szu-Ma Plusz Kft ( 10946312-2-43 ) Lap: 2




Nemzetk6zi Judo Szdvetség ( 19237635-2-41)

Listaazonosit6: 4434447660

A’ tipusu mérleg, Eredmeénykimutatas

0sszkoltség eljarassal

Cég: Nemzetkozi Judo Szovetség 2020.0-14 ho
Cim: 1055 Budapest J6zsef Attilautca 1. 1.
Adbészam: 19237635-2-41 3
Statisztikai szamjel: 19237635-9312-529-01
Cégjegyzék szama:
Mérlegfordulé napja: 2020.12.31 Ezer HUF
Sorszam Megnevezés Eléz6 Mad Targyév
61. D. Sajat téke (62.-64.+65.+66.+67.+68.+71. sor) 4,778,967
62. . JEGYZETT TOKE
63. ebbdl: a) visszavasarolt tulajdonosi részesedés névértéken
64. 1. JEGYZETT, DE MEG BE NEM FIZETETT TOKE )
65. 1. TOKETARTALEK
66. Iv. EREDMENYTARTALEK 3,628,235
67. V. LEKOTOTT TARTALEK
68. VI. ERTEKELESI TARTALEK (69.,70. sorok)
69. Ertékhelyesbités értékelési tartaléka
70. Valds értékelés értékelési tartaléka
71. VII. ADOZOTT EREDMENY 1,150,732
72. E. Céltartalékok (73-75. sorok)
73. . Céltartalék a varhato kotelezettségekre
74. . Céltartalék a jov6beni koltségekre
75. . Egyéb céltartalék
76. F. Kotelezettségek (77.+82.+92. sorok) 1,951,480
77. . HATRASOROLT KOTELEZETTSEGEK (78.-81. sorok)
78. . Hatrasorolt kotelezettségek kapcsolt vallalkozassal szemben
79. . Hatrasorolt kotelezettségek jelentds tul. rész. visz. |évo vall.
80. . Hatrasorolt kotelezettségek egyéb rész. visz. 1évé vall. szemben
81. . Hatrasorolt kotelezettségek egyéb gazdalkodéval szemben
keltezés a szervezet vezetdje (képviseldje) a szervezet vezetdje (képviseldje)
2021.05.28 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kift Regisztralva: Szu-Ma Plusz Kft ( 10946312-2-43 ) Lap: 3




Nemzetk6zi Judo Szdvetség ( 19237635-2-41)

Listaazonosit6: 4434447660

A’ tipusu mérleg, Eredménykimutatas 6sszkoltség eljarassal

Cég: Nemzetkozi Judo Szovetség

Cim: 1055 Budapest J6zsef Attilautca 1. 1.
Adbészam: 19237635-2-41
Statisztikai szamjel: 19237635-9312-529-01
Cégjegyzék szama:

2020.0-14 ho

4

Mérlegfordulé napja: 2020.12.31 Ezer HUF
Sorszam Megnevezés Eléz6 Mad Targyév
82. In. HOSSZU LEJARATU KOTELEZETTSEGEK (83.-91. sorok) 743,400
83. 1. Hosszu lejaratra kapott kélcsdnok
84. 2. Atvéltoztathat6 és atvaltozé kotvények
85. 3. Tartozasok kotvénykibocsatashol
86. 4. Beruhdzasi és fejlesztési hitelek
87. 5. Egyéb hosszu lejaratu hitelek 743,400
88. 6. Tartés kotelezettségek kapcsolt vallalkozassal szemben
89. 7. Tartés kotelezettségek jelentés tul. részesedési viszonyban 1évé vall.
90. 8. Tartds kotelezettségek egyéb részesedési visz. 1évé vall. szemb.
91. 9. Egyéb hosszu lejaratu kotelezettségek
92. M. ROVID LEJARATU KOTELEZETTSEGEK (93. és 95-104. sorok) 1,208,080
93. 1. Rovid lejarati kdlcsonok
94. ebbdl: az atvaltoztathaté és atvaltoz6 kodtvények
95. 2. Rovid lejarata hitelek
96. 3. Vevoktél kapott elélegek
97. 4. Kotelezettségek aruszallitasbél és szolgaltatashdl (szallitdk) 226,802
98. 5. Valtétartozasok
99. 6. Rovid lejaratu kotelezettségek kapcsolt vallalkozassal szemben
100. 7. Rovid lejaratt kotelezettségek jelentds tul. rész. visz. 1évé vall.
101. 8. Rovid lejaratl kotelezettségek egyéb rész. visz. 1évé vall. sz.
102. 9. Egyéb rovid lejarati kotelezettségek 981,278
103. 10. Kotelezettségek értékelési kilonbozete
104. 11. Szarmazékos lgyletek negativ értékelési kulonbozete
105. G. Passziv idébeli elhataroladsok (106.-108. sorok) 1,014,503
106. 1. Bevételek passziv id6beli elhatarolasa 972,332 V
107. 2. Koltségek, raforditasok passziv idébeli elhatarolasa 42,171
108. 3. Halasztott bevételek
109. FORRASOK (PASSZIiVAK) OSSZESEN (61.+72.+76.+105. sor) 7,744,950
keltezés a szervezet vezetGje (képviseldje) a szervezet vezetje (képviseldje)
2021.05.28 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kift Regisztralva: Szu-Ma Plusz Kft ( 10946312-2-43 ) Lap: 4




Nemzetk6zi Judo Szdvetség ( 19237635-2-41)

Listaazonosit6: 4434447660

A’ tipusu mérleg, Eredménykimutatas 6sszkoltség eljarassal

Cég: Nemzetkozi Judo Szovetség 2020.0-13 ho
Cim: 1055 Budapest J6zsef Attilautca 1. 1.
Adbészam: 19237635-2-41 1
Statisztikai szamjel: 19237635-9312-529-01
Cégjegyzék szama:
Mérlegfordulé napja: 2020.12.31 Ezer HUF
Sorszam Megnevezés Eléz6 Mad Targyév
01. 01. Belfoldi értékesités nettd arbevétele 68,546
02. 02. Exportértékesités nett6 arbevétele 4,909,676
03. I. Ertékesités nettd arbevétele (01+02) 4,978,222 V
04. 03. Sajat termelésii készletek alloméanyvaltozasa
05. 04. Sajat eléallitast eszkdzok aktivalt értéke
06. Il Aktivalt sajat teljesitmények értéke (+-03+04)
07. 1. Egyéb bevételek 2,064,722
08. Ebbdl: visszairt értékvesztés 464,985
09. 05. Anyagkoltség 48,988
10. 06. Igénybe vett szolgaltatasok értéke 2,610,829
11. 07. Egyéb szolgéltatasok értéke 33,786
12. 08. Eladott aruk beszerzési értéke
13. 09. Eladott (kdzvetitett) szolgaltatasok értéke 64,382
14. V. Anyagijellegii raforditasok (05+06+07+08+09) 2,757,985
15. 10. Bérkoltség 174,953 V
16. 11. Személyi jellegii egyéb kifizetések 1,556,682
17. 12. Bérjarulékok 3,497
18. V. Személyi jellegi raforditasok (10+11+12) 1,735,132
19. VI. Ertékcsokkenési leiras 28,079
20. VII. Egyéb raforditasok 1,648,710
21. Ebbdl: értékvesztés 417,791
22. A UZEMI (UZLETI) TEVEKENYSEG EREDMENYE (I+-11+111-IV-V-VI-VII) 873,038
keltezés a szervezet vezetGje (képviselGje) a szervezet vezetGje (képviseldje)
2021.05.28 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kift Regisztralva: Szu-Ma Plusz Kft ( 10946312-2-43 ) Lap: 5




Nemzetk6zi Judo Szdvetség ( 19237635-2-41) Listaazonosit6: 4434447660

A’ tipusu mérleg, Eredménykimutatas 6sszkoltség eljarassal

Cég: Nemzetkozi Judo Szovetség 2020.0-13 ho
Cim: 1055 Budapest J6zsef Attilautca 1. 1.
Adbészam: 19237635-2-41 2
Statisztikai szamjel: 19237635-9312-529-01
Cégjegyzék szama:

Mérlegfordulé napja: 2020.12.31 Ezer HUF

Sorszam Megnevezés Eléz6 Mad Targyév

23. 13. Kapott (jaro) osztalék és részesedés

24, Ebbél: kapcsolt vallalkozastél kapott

25. 14. Részesedésekbdl szarmazo bev., arf. nyereségek

26. Ebbél: kapcsolt vallalkozastél kapott

27. 15. Befektetett pénziigyi eszk6zokbél (értékp.,kolcs.) szarm. bev., arf.ny

28. Ebbél: kapcsolt vallalkozastél kapott

29. 16. Egyéb kapott (jaré) kamatok és kamatjellegli bevételek

30. Ebbél: kapcsolt vallalkozastél kapott

31. 17. Pénzigyi mliveletek egyéb bevételei 349,406

32. Ebbdl: értékelési kilonbozet

33. VIII. Pénziigyi miveletek bevételei (13+14+15+16+17) 349,406

34. 18. Részesedésekbdl szarmazo réf., arfolyamveszteségek

35. Ebbél: kapcsolt vallalkozasnak adott

36. 19. Befektetett pénziigyi eszk6zokbdl (értékp., kdlcs.) szarm. réf., arf.v.

37. Ebbél: kapcsolt vallalkozasnak adott

38. 20. Fizetend® (fizetett) kamatok és kamatjelleg( raforditasok

39. Ebbél: kapcsolt vallalkozasnak adott

40. 21. Részesed., értékpapirok, tartdsan adott kdlcs., bankbetétek értékv.

41. 22. Pénzigyi miveletek egyéb raforditasai 71,712 Y

42. Ebbdl: értékelési kilonbozet

43. IX. Pénziigyi miveletek raforditasai (18+19+-20+21+22) 71,712 Y

44. B. PENZUGYI MUVELETEK EREDMENYE (VIII-IX) 277,694

45. C. ADOZAS ELOTTI EREDMENY (+-A+-B) 1,150,732

46. X. Addfizetési kotelezettség

47. D. ADOZOTT EREDMENY (+-C-X) 1,150,732

keltezeés a szervezet vezetSje (képviselsje) a szervezet vezetSje (képviselsje)

2021.05.28 Ntax 2020 v21.10 Copyright (C) Novitax Kift Regisztralva: Szu-Ma Plusz Kft ( 10946312-2-43 ) Lap: 6



ELEKTRONIKUSAN
HITELESITETT

DOKUMENTUM

HITELESTG RENDSIER: NETLOCK | SIGN

Savoly-Hatta Anita

pwc

FUGGETLEN KONYVVIZSGALOI JELENTES

A Nemzetkozi Judo Szovetség Kongresszusanak
Vélemény

Elvégeztiik a Nemzetkozi Judo Szovetség (,a Szovetség”) 2020. december 31-én végz4dott lizleti évre
vonatkozbé éves beszamolbjanak konyvvizsgalatat, amely éves beszamol6 a 2020. december 31-i
fordulénapra elkészitett mérlegb6l — melyben az eszkozok és forrasok egyez6 végosszege
7744 950 ezer Ft, az adbzott eredmény 1150 732 ezer Ft nyereség —, és az ugyanezen idGponttal
végz6dott tzleti évre vonatkozd eredménykimutatisbdl, valamint a szamviteli politika jelentGs
elemeinek 6sszefoglalasat is tartalmazo kiegészité mellékletbdl all.

Véleményiink szerint a mellékelt éves beszamoldé megbizhatdé és valos képet ad a Szovetség
2020. december 31-én fennall6 vagyoni és pénziigyi helyzetérol, valamint az ezen id6ponttal végz6dott
iizleti évre vonatkozo jovedelmi helyzetérdl a Magyarorszagon hatalyos, a szamvitelrdl sz6l6 2000. évi
C. torvénnyel 0sszhangban (a tovabbiakban: ,,szamviteli torvény”).

A vélemény alapja

Konyvvizsgalatunkat a Magyar Nemzeti Konyvvizsgalati Standardokkal &sszhangban és a
konyvvizsgalatra vonatkoz6 — Magyarorszagon hatalyos — torvények és egyéb jogszabalyok alapjan
hajtottuk végre. Ezen standardok értelmében fennéllo felelGsségiink bGvebb leirasat jelentésiink ,A
konyvvizsgald éves beszamold konyvvizsgalatiért valo felelGssége” szakasza tartalmazza.

Fiiggetlenek vagyunk a Szovetségt6l a vonatkoz6, Magyarorszagon hatalyos jogszabalyokban és a
Magyar Konyvvizsgaldoi Kamara ,A konyvvizsgal6éi hivatas magatartasi (etikai) szabélyairol és a
fegyelmi eljarasrol szolo szabalyzata”-ban, valamint az ezekben nem rendezett kérdések tekintetében a
Konyvvizsgalok Nemzetkozi Etikai Standardok Testiilete altal kiadott ,Nemzetkozi Etikai Kbédex
kamarai tag konyvvizsgaloknak (a Nemzetkozi Fiiggetlenségi Standardokkal egybefoglalva)” cimi
kézikonyvében (az ,JESBA Koédex”-ben) foglaltak szerint, és megfeleliink az ugyanezen normakban
szerepld tovabbi etikai el6irdsoknak is.

e

Meggy6z6désiink, hogy az altalunk megszerzett konyvvizsgalati bizonyiték elegend6 és megfeleld
alapot nyujt véleményiinkhoz.

Egyéb informaciok: a kozhaszntisagi melléklet és az iizleti jelentés

Az egyéb informécibk a Szovetség 2020.december 31-én végzG6dott {lizleti évre vonatkozo
kozhaszntisagi mellékletébll és az iizleti jelentésébdl allnak. A vezetés felel6s a kozhaszntsagi
mellékletnek a 350/2011 (XII.30.) Kormanyrendelet vonatkoz6 elGirasaival, valamint az iizleti
jelentésnek a szamviteli torvény, illetve egyéb mas jogszabaly vonatkoz6 elGirasaival G6sszhangban
torténd elkészitéséért. A fiiggetlen konyvvizsgaldi jelentésiink ,Vélemény” szakaszaban az éves
beszamolora adott véleményiink nem vonatkozik a kzhaszntisagi mellékletre és az iizleti jelentésre. Az
egyéb informacidkra vonatkozoéan nem bocsdtunk ki semmilyen formaja bizonyossigot nyajto
kovetkeztetést

Az éves beszamolo altalunk végzett konyvvizsgalataval kapcsolatban a mi felelGsségiink a
kozhaszntisdgi melléklet és az iizleti jelentés atolvasisa és ennek sordn annak mérlegelése, hogy a
kozhaszntisagi melléklet és az iizleti jelentés 1ényegesen ellentmond-e az éves beszamolbonak vagy a
konyvvizsgalat sordn szerzett ismereteinknek, vagy egyébként gy tlinik-e, hogy az lényeges hibas
allitast tartalmaz. Ha az elvégzett munkank alapjan arra a kovetkeztetésre jutunk, hogy a
kozhaszniisagi melléklet, vagy az iizleti jelentés 1ényeges hibas allitast tartalmaz, kotelességiink errdl és
a hibas allitas jellegérodl jelentést tenni.

PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgalé Kft., 1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky ut 78.
T: (+36) 1 461 9100, F: (+36) 1 461 9101, www.pwc.hu
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A szamviteli torvény alapjan a mi felelGsségilink tovabba annak a megitélése, hogy a kozhaszntisagi
melléklet és az iizleti jelentés a szamviteli torvény, illetve egyéb mas jogszabaly vonatkozo elGirasaival
Osszhangban van-e, és errdl, valamint az iizleti jelentés és az éves beszamol6 Osszhangjardl vélemény

nyilvanitasa.

Véleményiink szerint a 2020. december 31-én végz8dott iizleti évre vonatkozoan a kozhaszntisagi
melléklet és az iizleti jelentés minden lényeges vonatkozasban Gsszhangban van a Szdvetség éves
beszamolodjaval és a szamviteli torvény vonatkozo el6irasaival. Mivel egyéb mas jogszabaly a Szovetség
szamara nem ir el6 tovabbi kovetelményeket az iizleti jelentésre, ezért e tekintetben nem mondunk
véleményt.

A kozhaszntsagi mellékletben és az tizleti jelentésben mas jellegii 1ényeges ellentmondéas vagy 1ényeges
hibés allitas sem jutott a tudoméasunkra, igy e tekintetben nincs jelentenivalonk.

A vezetés és az iranyitassal megbizott személyek felel6ssége az éves beszamoldért

A vezetés felel6s az éves beszamolonak a szamviteli torvénnyel Gsszhangban torténd és a valos
bemutatéas kovetelményének megfelel$ elkészitéséért, valamint az olyan belsé kontrollért, amelyet a
vezetés sziikségesnek tart ahhoz, hogy lehet6vé valjon az akar csalasbél, akar hibabol eredd 1ényeges

hibés allitastol mentes éves beszamol6 elkészitése.

Az éves beszamol6 elkészitése soran a vezetés felelGs azért, hogy felmérje a Szévetségnek a vallalkozas
folytatisara valo képességét és az adott helyzetnek megfelelGen kozzétegye a vallalkozas folytatasaval
kapcsolatos informéciokat, valamint a vezetés felel a vallalkozas folytatasdnak elvén alapul6d éves
beszamol6 Osszeallitasaért. A vezetésnek a vallalkozas folytatasanak elvébdl kell kiindulnia, ha ennek
az elvnek az érvényesiilését eltéré rendelkezés nem akadalyozza, illetve a vallalkozasi tevékenység
folytatasanak ellentmond6 tényezd, koriilmény nem &ll fenn.

Az iranyitassal megbizott személyek felel6sek a Szovetség pénziigyi beszamoléisi folyamatanak
feliigyeletéért.

A konyvvizsgalo éves beszamolé konyvvizsgalataért valo feleléssége

A konyvvizsgalat soran célunk kell6 bizonyossagot szerezni arrol, hogy az éves beszamol6 egésze nem
tartalmaz akar csalasbol, akar hibabol eredd 1ényeges hibas allitast, valamint az, hogy ennek alapjan a
véleményiinket tartalmazé konyvvizsgaloi jelentést bocsassunk ki. A kell§ bizonyossag magas foki
bizonyossag, de nem garancia arra, hogy a Magyar Nemzeti Konyvvizsgalati Standardokkal
Osszhangban elvégzett konyvvizsgalat mindig feltarja az egyébként létezd 1ényeges hibas allitast. A
hibéas allitasok eredhetnek csalasbdl vagy hibabol, és 1ényegesnek mindsiilnek, ha észszer( lehet az a
varakozas, hogy ezek Onmagukban vagy egyiittesen befolyasolhatjdk a felhasznalok adott éves
beszamolo6 alapjan meghozott gazdasagi dontéseit.

A Magyar Nemzeti Konyvvizsgalati Standardok szerinti konyvvizsgilat egésze soran szakmai
megitélést alkalmazunk és szakmai szkepticizmust tartunk fenn. Emellett:

e Azonositjuk és felmérjiikk az éves beszamold akar csalasbdl, akar hibabol eredd 1ényeges hibas
allitasainak kockéazatait, kialakitjuk és végrehajtjuk az ezen kockazatok kezelésére alkalmas
konyvvizsgalati eljarasokat, valamint elegendd és megfelel6 konyvvizsgalati bizonyitékot szerziink
a véleményiink megalapozisahoz. A csalasbol ered§ l1ényeges hibas allitds fel nem tarasanak
kockazata nagyobb, mint a hibabo6l ered6é, mivel a csalds magaban foglalhat Osszejatszast,
hamisitast, szdndékos kihagyasokat, téves nyilatkozatokat, vagy a bels6 kontroll feliilirasat.

e Megismerjiik a konyvvizsgalat szempontjabol relevans belsé kontrollt annak érdekében, hogy
olyan konyvvizsgélati eljarasokat tervezziink meg, amelyek az adott koriilmények kozott
megfelel6ek, de nem azért, hogy a Szovetség belsé kontrolljanak hatékonysagara vonatkozoan
véleményt nyilvanitsunk.

o Ertékeljiik a vezetés altal alkalmazott szamviteli politika megfelel6ségét és a vezetés altal készitett
szamviteli becslések és kapcsolodo kozzétételek észszertiségét.



.

pwec

Kovetkeztetést vonunk le arrdl, hogy helyénvald-e a vezetés részérdl a vallalkozas folytatasanak
elvén alapul6d éves beszamolé Osszedllitasa, valamint a megszerzett konyvvizsgalati bizonyiték
alapjan arrol, hogy fennéll-e lényeges bizonytalansidg olyan eseményekkel vagy feltételekkel
kapcsolatban, amelyek jelentGs kétséget vethetnek fel a Szovetség vallalkozas folytatasara vald
képességét illetéen. Amennyiben azt a kovetkeztetést vonjuk le, hogy 1ényeges bizonytalansag all
fenn, konyvvizsgaloi jelentéslinkben fel kell hivnunk a figyelmet az éves beszdmoloban 1évg
kapcsolodd kozzétételekre, vagy ha a kozzétételek e tekintetben nem megfelel6ek, mindsiteniink
kell véleményiinket. Kovetkeztetéseink a konyvvizsgaldi jelentésiink datumaig megszerzett
konyvvizsgalati bizonyitékon alapulnak. JovGbeli események vagy feltételek azonban okozhatjak
azt, hogy a Szévetség nem tudja a vallalkozast folytatni.

Ertékeljiik az éves beszamold atfogd bemutatasat, felépitését és tartalmat, beleértve a kiegészits
mellékletben tett kozzétételeket, valamint értékeljiik azt is, hogy az éves beszamoloban teljesiil-e az
alapul szolgal6 iigyletek és események valds bemutatésa.

Az iranyitassal megbizott személyek tudomasara hozzuk — egyéb kérdések mellett — a konyvvizsgalat
tervezett hatokorét és litemezését, a konyvvizsgalat jelentés megéallapitasait, beleértve a Szovetség altal
alkalmazott bels6 kontrollnak a konyvvizsgalatunk soran altalunk azonositott jelent6s hidnyossagait is,
ha voltak ilyenek.

Budapest, 2021. méjus 31.

Savoly-Hatta Anita

Igazgato

Kamarai tag konyvvizsgald

Kamarai tagsagi szam: 007380
PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgal6 Kft.
1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky at 78.
Nyilvantartasba vételi szaAm: 001464



Statisztikai szamjel: 19237635-9312-529-01

Adoszam: 19237635-2-41
Szervezet megnevezése: Nemzetk6zi Judo SzOvetség
Szervezet cime: 1051 Budapest Jozsef Attila utca 1. I1. 1.

Uzleti Jelentés

a 2020. évi Eves beszamol6hoz

Keltezés: Budapest, 2021. majus 31.

elnok fékincstarnok



Altalanos rész

A gazdalkodo teljes neve: Nemzetkdzi Judo Szdvetseg
Roviditett név: Nemzetkdzi Judo Szdvetség
Székhelye: 1051 Budapest Jozsef Attila utca 1. I1. 1.

Belfoldi telephelyek:
beszamolési id6szakban belfoldi telephellyel nem rendelkezett

Kulfoldi telephelyek:
beszamolasi id6északban kulfoldi telephellyel nem rendelkezett

A szovetseg 2020-ban helyezte at székhelyét Magyarorszagra. El6tte Svajcban, Lausanne-ban volt a
székhelye. A szOvetséget 2020.02.20-4n jegyezte be a Fovarosi Torvényszék 2020. januar 1-i
visszamendleges hatallyal. A 2021-es évben még volt egy iroda Svajcban, de mivel gazdasagi tevékenységet
nem végzett, csak a koltozéshol eredé zarlati munkakat fejezte be, igy ez telephelyet nem keletkeztetett.

A 2009.08.23-an tartandd kongresszuson elfogadott dontés alapjan a Nemzetkdzi Judo Szévetség non-profit
statusszal lett a Svajci torvény szerint bejelentve Lausanneban.

A szbvetség 2019. augusztus 22. napjan Tokidban megtartott rendes kongresszusa targyalta a szdvetség
székhelyének Budapestre torténé athelyezését. A kongresszus — az alapszabaly mas témakdrokben térténd
modositadsdval egyltt — egyhangulag elfogadta, hogy a bejegyzett székhely Magyarorszagra torténd
athelyezésehez sziikséges tovabbi valtoztatasokrdl a kildottekkel — az alapszabaly 8.6. pontja alapjan —
elektronikus konzultaciét tartsanak, amennyiben a magyar jog a svajci joghoz képest e vonatkozasban
tovabbi kovetelményeket tdmaszt. A kongresszus tovabba megvalasztotta a szovetség fotitkarat és
fokincstarnokat, akik megbizatasukat elfogadtak.

A fétitkar a magyar jog szerint a székhelyathelyezéshez sziikséges alapszabaly- modositasokrdl 2019.
november 07. napjan a kongresszus kildotteivel vald elektronikus konzultaciot rendelt el. A felhivasra a
megadott hataridén belul a tervezett modositasokkal kapcsolatban észrevétel nem érkezett, igy azt 2019.
november 11. napjaval a kildottek altal elfogadottnak kellett tekinteni. Az alapszabalyban ez alapjan a
magyarorszagi székhely cime és a magyar jog, mint a szervezet mitkddésére irdnyadd jog rogzitésre kerilt.

A Budapest és a févarosi agglomeracio fejlesztéséért felelés miniszter (jelenleg a hataskort a
Miniszterelnokséget vezeté miniszter gyakorolja), valamint a sportpolitikéért felelés miniszter (a hataskort
az emberi er6forrasok minisztere gyakorolja) 2019. december 06. napjan kiadott egylttes nyilatkozata
szerint timogatja, hogy a targyi szervezetet a magyar birdsag — a székhelyathelyezés folytan jogutddlassal —
nemzetkdzi sportszOvetségként nyilvantartasba vegye. A nyilatkozatban a miniszterek régzitették, hogy a
szovetseg a kérelméhez a jogszabalyban el6irt valamennyi dokumentumot csatolta, ezek alapjan pedig a
nyilatkozat kiadasanak akadalya nem volt. A miniszterek vizsgaltak tobbek kdzott a szOvetség létezesét,
képviseldinek keépviseleti jogosultsagat, tovabba azt is, hogy a Nemzetk6zi Olimpiai Bizottsag a kérelmezét
a sportag hivatalos nemzetkdzi szévetségeként ismeri el.

A Nemzetkdzi Judo Szovetség a Magyar torvényi eléirasokat 2020. januar 1-je 6ta alkalmazza, a svajci és
magyar szamviteli eltéréseket a Kiegészité Melléklet altalanos része tartalmazza részletesen.



Képviselok elérhetdségi adatai:

Név Lakcim
Vizer Marius 1112 Budapest, Z6lyomi ut 32/B.
Al Tamimi Naser Egyesilt Arab Emirségek, 1280 Abu Dhabi, AlRaha
Garden Villa 1280

A tarsasag jegyzése a képviselokre nézve egyiittes.
A véllalkozas képviseletére jogosult személy(ek), aki(k) az éves beszamolot koteles(ek) alairni:
Név: Vizer Marius
Név: Al Tamimi Naser
Beszdmold dsszeallitasaért felelés mérlegképes konyvelé neve: Somogyiné Zombori Katalin
Regisztracié szama: 206142

A szervezet kdnyvvizsgalatra kotelezett.

A konyvvizsgéalatot végzé személy neve: PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgalo Kift.
Cime: 1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszki Gt 78.

A Szervezet kdnyvvizsgalataert szemelyeben felelés konyvvizsgalo: Savoly-Hatta Anita
A konyvvizsgalatot végzé tagsagi szama: 007380

A szervezet bemutatasa

Jogaéllas: Kdzhasznu
Egyesilet forméaja: szdvetség
A szervezet alaptevéekenysége: 9312’08 — Sportegyesuleti tevékenység

Cél szerinti besorolasa: sporttevékenység (pl. fizikai, szellemi és technikai sport, didksport, sportélet) -
Ko6zhasznu tevékenység

Nem folytat vallalkozasi tevékenységeket, minden tevékenysége az alapcél szerinti.
A fenti tevékenységek folytatasat torvény nem korlatozza és nem tiltja.
Tevékenységi korok valtozasa: a fenti tevékenységek targyévben valtozas nem tortént.

Tajékoztatd rész

Kutatas-Fejlesztés, Kérnyezetvédelem:

A szervezet a 2020. év idészaka alatt kutatas-fejlesztési tevékenységet nem végzett, kdrnyezetvédelmet
érint6 tevekenységet nem folytatott.

A gazdalkoddnak sem az el6z6é évben, sem a targyévben kornyezetvedelmi kotelezettsége nem volt, ezzel
kapcsolatban koltséget nem szamolt el, céltartalékot nem képzett, a mérlegben meg nem jelent
kornyezetvédelmi, helyredllitasi kdtelezettsége nincs. A vallalkozas veszélyes hulladékot, kdrnyezetre karos
anyagot nem termel, nem téarol.



A 2020. évi mérleg és eredménykimutatas szerint a Szervezet:

Osszes eszkoze

Osszes kotelezettsége

Sajat tokéje

Arbevétele

Anyagjellegi raforditasai

Az lizemi, Uzleti szintii eredménye

Adozas el6tti eredménye

Vagyoni és penziigyi helyzet alakulasa

7,744,950 e Ft
1,951,480 e Ft
4,778,967 e Ft
4.978.222 e Ft
2,757,985 e Ft

873,038 e Ft
1,150,732 e Ft

Megnevezés Targyév
Befektetett eszkdzok aranya 15.08 %
Befektetett eszk0z és sajat toke aranya 409.19 %
Targyi eszkdzok hatékonysaga 426.25 %
Térgyi eszkdzok aranya 242 %
Miiszaki ber., gépek, jarmuivek aranya 0.00 %
Forgo eszkozok ardnya 47.22 %
Vevok / szallitok aranya 743.72 %
Toke ellatottsdgi mutatd 487.01 %
Idegen téke aranya 15.56 %
Elad6sodottsagi mutatod 0.41
Likviditasi rata (rovid tava) 302.75 %
Arbevétel aranyos lizemi eredmény 17.54 %

Megnevezés Targyév
Eszkdzok forgasi sebessége 0.64
Készletek fordulatszdma 452.94
To6ke forgasi sebessége 1.04
Sajat téke megtériilési mutatd 0.24
Sajat téke ndvekedési mutatd n.m.
Vagyonfedezeti mutato 4.09
Likviditasi (11.) 3.02
Tokeéattétel 1.62

Jovedelmez6ségi mutatok

Megnevezés Targyév
Sajat téke jovedelmezdségének mutatdja 24.08 %
Fizetend6 osztalék és a jegyzett toke viszonya n.m.
Toke jovedelmezdsége 24.08 %
Eszkdzaranyos jovedelmezdseg 14.86 %




Egyéb informaciok:

A COVID Szovetséglink életét is nagyban befolyasolta. 2020-ban elmaradt az olimpia, a korlatozasok miatt
at kellett szervezni tobb versenyt is. Viszont az utazadsok csokkenésével, csdkkentek a hozzéjuk kapcsolédd
koltségek is, valamint Szovetségunk atmeneti dontése volt az is, hogy mind a béreket, mind a
koltségtéritéseket 15%-kal csokkentette, hogy meg tudja érizni a kell6 likviditasat és eredményességét a
tovabbiakra is. 2020-ban a Nemzetkdzi Olimpiai Bizottsagtol gyorskélcson formajaban hozzajarult a
szovetseg mitkddésének fenntartasarol. A ,vallalkoza folytatasanak elve”, mint szdmviteli alapelv tovabbra
is érvényesdl.

Meérlegfordulénap utani események:

A Nemzetkodzi Judo Szdvetség a 2020-as pandémiat kdvetéen 2021-ben Ujrainditotta versenysorozatat.
Majus végéig 6 nemzetkOzi versenyt szervezett meg és tovabbi 5 versenyre szerz6dott le. Juniusban
megrendezésre kerull a magyar VB is, melyen megtartjak a szokasos kongresszusukat.

A Szdvetség minden tdmogatoja megmaradt, és a 2017-2020-kozott szervezoként jelenlévé szovetségekkel
folynak a targyaldsok a tovabbi versenyek megszervezésérol. Ezaltal emelkedni fognak a versenyre forditott
kiadasok, igymint az utazas és a hozzajuk kapcsol6do koltségek.

A 2020-ban elmaradt Tokioi Olimpia 2021 nyaran kerll megrendezésre, igy a hozza kapcsolodo fizetési
kotelezettségek is ekkor vallnak aktudlissa.

Budapest, 2021.05.31.

elndk fokincstarnok



Statisztikai szamjel: 19237635-9312-529-01

Adoszam: 19237635-2-41

Nemzetk6zi Judo SzOvetség

1051 Budapest Jozsef Attila utca 1. I1. 1.

Kiegeszito melléklet

a 2020. évi Eves beszamoléhoz

Keltezés: Budapest, 2021. majus 31.

elnok fékincstarnok



Altalanos rész

A gazdalkodd teljes neve: Nemzetk6zi Judo Szovetség
Roviditett név: Nemzetkdzi Judo Szdvetség
Székhelye: 1051 Budapest Jozsef Attila utca 1. I1. 1.

Belfoldi telephelyek:
beszamolasi id6szakban belfoldi telephellyel nem rendelkezett

Kualfoldi telephelyek:
beszamolasi id6szakban kilfoldi telephellyel nem rendelkezett

A szovetseg 2020-ban helyezte at székhelyét Magyarorszagra. El6tte Svajcban, Lausanne-ban volt a
székhelye. A szOvetséget 2020.02.20-4n jegyezte be a Fovarosi Torvényszék 2020. januér 1-i
visszamendleges hatallyal. A 2021-es évben még volt egy iroda Svajcban, de mivel gazdasagi tevékenységet
nem végzett, csak a koltozéshol eredé zarlati munkakat fejezte be, igy ez telephelyet nem keletkeztetett.

A 2009.08.23-an tartandé kongresszuson elfogadott dontés alapjan a Nemzetkdzi Judo Szdvetség non-profit
statusszal lett a Svajci torvény szerint bejelentve Lausanneban.

A szovetség 2019. augusztus 22. napjan Tokidban megtartott rendes kongresszusa targyalta a szévetség
székhelyének Budapestre torténd athelyezését. A kongresszus — az alapszabaly més témakdrdkben torténé
modositasaval egyltt — egyhangulag elfogadta, hogy a bejegyzett székhely Magyarorszagra torténd
athelyezéséhez sziikséges tovabbi valtoztatasokrdl a kuldottekkel — az alapszabaly 8.6. pontja alapjan —
elektronikus konzultaciét tartsanak, amennyiben a magyar jog a svajci joghoz képest e vonatkozéasban
tovabbi kovetelményeket tdmaszt. A kongresszus tovabbd megvalasztotta a szovetség fotitkarat és
fokincstarnokat, akik megbizatasukat elfogadtak.

A fétitkar a magyar jog szerint a székhelyathelyezéshez sziikséges alapszabaly- modositasokrdl 2019.
november 07. napjan a kongresszus kuldotteivel val6 elektronikus konzultaciét rendelt el. A felhivasra a
megadott hataridon belll a tervezett modositasokkal kapcsolatban észrevétel nem érkezett, igy azt 2019.
november 11. napjaval a kuldottek altal elfogadottnak kellett tekinteni. Az alapszabalyban ez alapjan a
magyarorszagi székhely cime és a magyar jog, mint a szervezet mitkddésére iranyadé jog régzitésre kerilt.

A Budapest és a fovarosi agglomeracio fejlesztéséért felelés miniszter (jelenleg a hataskort a
Miniszterelnokséget vezeté miniszter gyakorolja), valamint a sportpolitiké&ért felelés miniszter (a hataskort
az emberi er6forrasok minisztere gyakorolja) 2019. december 06. napjan kiadott egydttes nyilatkozata
szerint tamogatja, hogy a targyi szervezetet a magyar birésag — a székhelyathelyezés folytan jogutodlassal —
nemzetkozi sportszovetségként nyilvantartasba vegye. A nyilatkozatban a miniszterek rogzitették, hogy a
szovetség a kérelméhez a jogszabalyban el6irt valamennyi dokumentumot csatolta, ezek alapjan pedig a
nyilatkozat kiadasanak akadalya nem volt. A miniszterek vizsgaltak tobbek kozott a szOvetség létezését,
képviseldinek képviseleti jogosultsagat, tovabba azt is, hogy a Nemzetkdzi Olimpiai Bizottsag a kérelmezot
a sportag hivatalos nemzetkozi szovetségeként ismeri el.

A Nemzetkdzi Judo Szovetség a Magyar torvényi eléirasokat 2020. januar 1-je 6ta alkalmazza, a svajci és
magyar szamviteli eltéréseket az ltalanos rész tartalmazza részletesen.



Alakulés és bejegyzés kelte, szama: 2020.01.01
Addszama: 19237635-2-41
Statisztikai szamjele: 19237635-9312-529-01

A szOvetséget alkotd tagszervezetek neve, székhelye (postacime):

I. European Judo Union (eurdpai kontinentalis szovetség), 31/6 Triq San Federiku, Valletta, Malta
A kontinentalis szovetség tagszervezetei (europai nemzeti szovetségek):

1. Albanian Judo Federation, Grigor Heba St Nr100, Tirana 1001, Albania

2. Federacio Andorran de Judo i Jujitsu, Casa De L'Esport Baixada Del Moli 31-35", ANDORRA LA
VELLA AD500, Andorra

3. Armenia Judo Federation, Abovyan 16, Yerevan 0001, Orményorszag

4. Austrian Judo Federation, WehlistraRe 29/1/111, Wien 1200, Ausztria

5. Azerbaijan Judo Federation, 10 A.Mehbaliyev street, Baku AZ1048, Azerbajdzsan

6. Belarusian Judo Federation, Surganova street 2-75, Minsk 220012, Fehéroroszorszag

7. Belgian Judo Federation, Rue des Croisiers 14/4, Namur B-5000, Belgium

8. Judo Federation of Bosnia and Herzegovina, Mis Irbina 8, Sarajevo 71000, Bosznia- Hercegovina
9. Bulgarian Judo Federation, 75, Vasil Levski blvd, Sofia 1040, Bulgaria

10. Croatian Judo Federation, Trg KreSimira Cosic¢a 11, Zagreb 10000, Horvatorszag

11. Cyprus Judo Federation, Amfipoleos 21, P.O.Box 24698; NICOSIA 1302, Ciprus

12. Czech Judo Federation, Zatopkova 100/2, Praha 6 160 17, Csehorszag

13. Danish Judo Federation, DJU Idrettens Hus Brendby Stadion 20, Brendby DK.2605, Dania
14. Estonian Judo Association, Kannu 86, Tallinn 13417, Esztorszag

15. Judo Faroe Islands, P.O.Box 223, Torshavn FO-110, Ferder-szigetek

16. Finnish Judo Association, Radiokatu 20, Helsinki 00240, Finnorszag

17. Federation Francaise de Judo, 21-25, avenue de la Porte de Chatillon; Paris Cedex 14, F-75680,
Franciaorszag

18. Georgian Judo Federation, 5 Beliashvili str., Thilisi 0159, Gruzia

19. Deutscher Judo-Bund e.V, Otto-Fleck-Schneise 12, Frankfurt/Main 60528, Németorszag 20.
British Judo Association, Epinal Way, Loughborough LE11 3GE, Nagy-Britannia

21. Hellenic Judo Federation, ARTAKIS AND ELLISPONTOU, ANO LIOSSIA, Athens 13343,
GOrogorszag

22. Magyar Judo Szovetség, IstvAnmezei utca 1-3., Budapest 1146, Magyarorszag, nyilvantartasi
szama: 01-07-0000015,

23. Judo Federation of Iceland, Engjavegi 6, Reykjavik ISL-104, Izland

24. Irish Judo Association, Irish Sport HQ, National Sports Campus, Abbotstown, Dublin 15; Dublin
15, frorszag

25. Israel Judo Association, 2 Shitrit Street, Tel Aviv 69482, Izrael

26. Federazione Italiana Judo Lotta Karate Arti Marziali, Via dei Sandolini n.79, Ostia Lido 00122,
Olaszorszag

27. Kosova Judo Federation, Str. Ramiz Sadi Kunr-43, Prishtina 10000, Koszovo

28. Latvian Judo Federation, E.Birznieka-Upisa 21a, Riga LV 1011, Lettorszag

29. Liechtensteiner Judoverband, Eibenweg 3, Vaduz 9490, Liechtenstein

30. Lithuanian Judo Federation, Ausros g. 42a, Kaunas 44000, Litvania

31. Fédération Luxembourgeoise Arts Martiaux, 3 routre d Arlon, Strassen (G. D. Luxembourg) L-
8009, Luxemburg

32. Judo Federation of Macedonia, GRADSKI PARK BB, P.FAH.5, Skopje 1000, Macedonia 33.
Malta Judo Federation & Associated Disciplines, 37, Marina Court, G. Cali Street, Ta Xbiex XBX
1421, Malta

34. Judo Federation of Republic of Moldova, str. Constantin Tanase 6, office 403, Chisingu MD-
2005, Moldova



35. Fédération Monégasque de Judo, 7 AVENUE DES CASTELANS, MONACO 98000, Monaco
36. Montenegro Judo Federation, Alekse Santica 16, Podgorica 81000, Montenegro

37. Judo Bond Nederland, P.O. Box 7012, Nieuwegein 3430 JA, Hollandia

38. Norwegian Judo Federation, Sognsveien 75 K, Oslo N-0855, Norvégia

39. Polish Judo Association, 83 Aleje Jerozolimskie Str. Apt. 15, Warszawa 02-001, Lengyelorszag
40. Portuguese Judo Federation, Rua do Quelhas, No 32-44, Lisboa 1200-781, Portugélia 41.
Romanian Judo Federation, 16 Vasile Conta, 2nd District, Bucharest 20954, Roméania

42. Russian Judo Federation, Luzhnetskaya nab,8; Moscow 119270, Oroszorszag

43. San Marino, VIA rancaglia 30, serravalle 47899, San Marino

44. Judo Federation of Serbia, Strahinjica Bana 73a, Beograd 11000, Szerbia

45. Slovak Judo Federation, Junacka 6, Bratislava 832 80, Szlovékia

46. Slovenian Judo Federation, Partizanska cesta 35, Slovenska Bistrica 2310, Szlovénia

47. Royal Spanish Judo Federation, Ferraz 16-7 Izq., Madrid 28008, Spanyolorszag

48. Swedish Judo Federation, Vretgrand 18, 3 tr, Uppsala SE-753 22, Svédorszag

49. Swiss Judo & Ju-Jitsu Federation, Postfach 606, Bern 3022, Svajc

50. Turkish Judo Federation, Suleyman Sirri Sok. No: 3, Yenisehir/ANKARA 06420, Torokorszag
51. Ukrainian Judo Federation, 42 Esplanadna, Kyiv 1601, Ukrajna.

I1. Judo Union of Asia (&zsiai kontinentalis szovetség), Algirawan Block 2 street 228 house no 96, Kuvait,
Kuvait

A kontinentalis szvetség tagszervezetei (azsiai nemzeti szévetségek):
1. Afganistan Judo Federation, NOC Afghanistan P.O.Box 5197, Kabul 24000, Afganisztan

2. Bangladesh Judo Federation, Room No. 230-232, Moulana Bhashani Hockey Stadium; Dhaka
1000, Banglades

3. Judo Federation Bahrain, PO Box 32550, Isa Town, Bahrein

4. Bhutan Judo Association, C/O BHUTAN OLYMPIC COMMITTEE, Bhutan; Thimphu Post Box
No.: 939, Bhutan

5. Brunei Darussalam Judo Federation, No 86, Jalan 99, Perpindahan Lambak Kanan; Berakas
BC2515, Brunei Szultanatus

6. Cambodian Judo Federation, No. 15EQ, Street N0.368, Group - 41; Sangkat Boeung Keng, Khan
Cham Karmon, Phnom Penh, Kambodzsa

7. Chinese Judo Association, Jia 14, Tiantan Dongli Zhongqu; Beijing 100061, Kinai
Nepkoztarsasag

8. Chinese Taipei Judo Federation, 510 No.20, Chu-Lun ST.; Taipei 10489, Tajpej

9. The Judo Association of Hong Kong, China; Rm. 1024, Olympic Hse., 1 Stadium Path, Causeway
Bay; Hong Kong 852, Hong Kong

10. Judo Federation of India, WZ-114/E, 3rd Floor, Hari Singh Complex; NEW DELHI 110012,
India

11. Indonesia Judo Federation, Gedung Direksi Gelora Bung Karno lantai 2.JI. Pintu I, Senayan
Jakarta 10270, Indonézia

12. Iran Judo Federation, Varzandeh St, Mofatteh St; Tehran 158151881, Irani Iszlam Koztarsasag
13. Iragi Judo Federation, P. O. Box 441, Baghdad, Iraki Koztarsasag

14. All Japan Judo Federation, 1-16-30 Kasuga, Bunkyo-ku, Tokyo 112-0003, Japan

15. Jordan Judo Federation, P. O. Box 910068, Jabal Al Weibdeh, Amman 11953 Jordania 16.
Kazakhstan Judo Federation, Turan-18, office 205, Astana 010000, Kazahsztan

17. Kuwait Judo Federation, P.O.Box 23168, Sabah Al-Salem area- Safat 13092, Kuwait

18. The National Judo Federation of Kyrgyzstan, 17, Togolok Moldo; Bishkek 720001, Kirgizisztan
19. Lao Judo Federation, 04 Khounboulom Road, Vientiane Capital LAO PDR, Laoszi Népi
Demokratikus Koztarsasag

20. Federation Libanaise de Judo, P.O Box:11, Lebanon 463, Libanoni Kdztarsasag



21. Macau Judokan, Estrada Victoria, S/N, 10-anda; MACAU 853, Maka6
22. Malaysia Judo Federation, Jalan Hang Jebat Lot 2, Kuala Lumpur 50150, Malajzia
23. Mongolian Judo Association, Chinggis Ave. P.O.Box 29, Ulaanbaatar 210648, Mongélia

24. Myanmar Judo Federation, National Swimming Pool, Judo training camp, U Wisara road;
Dagaon Township, Yangon; Mianmari Allamszdvetség Koztarsasaga

25. Nepal Judo Association, Dasharath Stadium, Tripureswor, p.o box 676; Tripureswor 977, Nepali
Szdvetség Demokratikus Koztarsasag

26. DPR Korea Judo Association, Kumsong Dong N02, Mangyongdae District; Pyungyang, Eszak-
Korea

27. Pakistan Judo Federation, Flat No. 202, Waziristan Plaza, Near Paradise Hotel, Peshawa
cantonment; Peshawar 25000, Pakisztan

28. Palestinian Judo Federation, P.O.Box 21458, Jerusalem 9121302, Palesztina

29. Philippine Judo Federation; Baseball Dug-out, Block of PNB Harrison Plaza Branch, City of
Manila 1004, Fulop-szigetek

30. Qatar Taekwondo, Judo & Karate Federation, Al-Cornish Road, Biddaa Tower, Floor No.6;
Doha-Qatar Po.Box:9874; Doha 974, Katari Allam

31. Saudi Judo Federation. Prince Faisal Bin Fahad Olympic Complex, 8535 AlWadi-Ar Rafiah;
Riyadh 12752-2281, Szaud-Arabia

32. Singapore Judo Federation, 1 GUILLEMARD CRESCENT, SINGAPORE 399913, Szingapur
33. Korea Judo Association, Rm.504, Olympic Center 88 Oryun-Dong; Songpa-Gu, Seoul 138-749,
Dél-Korea

34. National Olympic Committee of Sri Lanka; 312/10, K. Cyril Perera Mawatha; Colombo 13 1300,
Sri Lanka

35. Syrian Judo Federation, P. O. Box 967-421, Damascus 222, Sziria

36. Tajikistan Judo Federation, Ainy 24, Dushanbe 734025, Tadzsikisztan

37. Federecao de Judo de Timor Leste, Aldeia Metil, 2176 DILI, Kelet-Timor

38. Judo Association of Thailand Under The Patronage of His Majesty The King, 286 Sports
Authority of Thailand. E230 Rajamangala National Stadium, Hua Mark; Bangkapi, Bangkok 10240;
Thaifold

39. Judo Federation of Turkmenistan, Turkmenbashi Avenue 10, Ashgabat 744000, Turkmenisztan
40. UAE Wrestling & Judo Federation, P.O. Box 3573, Dubai, Egyesilt Arab Emirségek

41. Judo Federation of Uzbekistan, A.Kadiriy 7A Shaykhontokhur dstr., Tashkent 100128,
Uzbegisztan

42. Vietnam Judo Association, 36 Tranphu, Hanoi 844, Vietnam,

43. Yemen Judo Federation, P.O. Box — 786, Sana'a, Jemen

I11. African Judo Union (afrikai kontinentalis szovetség), PO BOX 152ABG, Broadhurst, Gaborone,
Botswana

A kontinentalis szOvetség tagszervezetei (afrikai nemzeti szdvetségek):

1. Algerian Judo Federation, 452, Sebala Road — Draria, Algiers 16050, Algéria

2. Federacao Angolana de Judo, Complexo Desportivo da Cidadela Deportiva, Luanda CP 16452,
Angola

3. Federation Beninoise de Judo, 071BP 507, Cotonou, Benin

4. Botswana Judo Federation, PO Box 152 ABG BROADHURST, Gaborone, Botswana

5. Federation Bukinabe de Judo, 01 bp 7035, Ouagadougou 01, Burkina Faso

6. Federation Burundaise de Judo, BP 3343 Bujumbura, Burundi

7. Federation Camerounaise de Judo, Bastos2000 BP 13 261, YAOUNDE 237, KamerUn

8. Associacao Regional de Judo de Santiago Sul, Prédio Ordem dos Engenheiros, 10 Dto., Av.
Santiago, Palmarejo, CP 381; Praia, Z6ld-foki Kdztarsasag

9. Central African Judo Federation, BP3284, Bangui, Kdzép-afrikai Kdztarsasag



10. Fédération Tchadienne de Judo, BP 1732, N'Djaména 235, Csad

11. Federation Comorienne de Judo et Disciplines Assimilées, B.P. 523, Moron; Comoros, Comore-
szigetek

12. Fédération de la République du Congo de Judo, B.P. 5574, Brazzaville, Kongéi Koztarsasag
13. Federation Djiboutienne de Judo & Disciplines Associees, PO BOX 719, Djibouti, Dzsibuti
14. Federation Congolaise de Judo, B.P: 636 KIN I, KINSHASA 234, Kongo6i Demokratikus
Koztarsasag

15. Egyptian Judo, Aikido, and Sumo Federation, Cairo Stadium - Nasr city- El-Bahary Stadium st
Egyption Olympic Federation Complex, Cairo, Egyiptom,

16. Federacion Ecuatoguinéenne de Judo, Apartado Postal 847, Malabo, Egyenlitsi-Guinea 17.
Judo & Ju-Jitsu Association (EJJA) (ETH), PO Box 190177, Addis Ababa, Etidpia

18. Fédération Gabonaise de Judo, BP: 14238, Libreville, Gabon

19. Gambia Judo Federation, PO Box 605, Banjul, Gambiai kdztarsasag

20. Ghana Judo Association, P.O.Box 1272, Accra, Ghanai Koztarsasag

21. Federation Guinéenne de Judo; Stade du 28 septembre commune de dixinn, Conakry 2674,
Guineai Koztarsasag

22. Fédération Bissau Guinéenne de Judo, Stade National 24 de septembre, Bissau-Guineai
Koztarsasag

23. Fédération Ivoirienne de Judo, BP 1027, Abdijan 4, Elefantcsontparti Kéztarsasag

24. Kenya Judo Association, PO Box 18300 — 00100 GPO, Nairobi 254, Kenya

25. Liberian Judo Federation, 3014 B, Samuel K. Doe Sports Complex; Paynesville, Libéria

26. Lybian Judo Federation, P.0.Box 879, Tripoli, Libia

27. Fédération Malgache de Judo, RESIDENCE JARDIN D'IVANDRY 2 batiment J siege du Comité
Olympique Malgache Ivandry, Antananarivo 101, Madagaszkar

28. Judo Association of Malawi, Kamuzu Institute for Sports Youth drive PO Box 30007, Lilongwe
265, Malawi Kdztarsasag

29. Fédération Malienne de Judo et Disciplines Associées, S/C Comité National Olympique et Sportif
du Mali, Cité Ministérielle Villa no. 1, Quartier du fleuve; Bamako 1016, Mali Koztarsasag

30. Federation Mauritanienne de Judo, B.P. 1436, Nouakchott, Mauritania

31. Mauritius Judo Federation, 01 Delta Lane Dojo G.R.N.O, Port Louis, Mauritius

32. Fédération Royale Marocaine de Judo, Rue Brahim Nakhai — Complexe Sportif Mohamed V,
Porte 10; Casablanca 20300 Marokkai Kiralysag

33. Mozambique Judo Federation, Av. de Mocambique, Km 14 Estadio Nacional do Zimpeto;
Maputo, Mozambik

34. Namibian Amateur Judo Association, PO Box 97184 Maerua Mall, Windhoek, Namibia 35.
Niger Judo Federation, BP 215, Niamey 22796969450, Niger

36. Nigeria Judo Federation, NATIONAL STADIUM VELEODROME, ABUJA, Nigériai Szévetségi
Koztarsasag

37. Rwanda Judo Federation, Stade Amahoro-Remera PO Box 2446, Kigali, Ruanda

38. Fédération Sénégalaise de Judo et de Disciplines Associées, 152 rue Moussé Diop, B. P. 15160;
DAKAR 0000, Szenegél

39. Seychelles Judo Federation, Stade Linite, Roche Caiman, P.O. Box 580, Victoria Mahe,
Seychelles-szigetek

40. Sierra Leone Judo Association, National Stadium Freetown, Freetown, Sierra Leone

41. Somali Judo Federation, P.O.BOX 111 DHL, City, MOGADISHU, Szomalia

42. Judo South Africa, 31 Elizabeth Eybers Avenue, Jan Cilliers Park; Welkom 9459, Dél- afrikai
Koztarsasag

43. South Sudan Judo Federation, P.O Box 600 South Sudan Judo Federation C/O Ministry of
Culture and Youth, Juba 81111, Dél-Szudan

44, Sudan Judo & Jujitsu Federation, Baladya street Pox 1938, Khartum, Szudan

45, Swaziland Judo Federation, P.O. Box 8259, Mbabane, H100; Mbabane, Szvazifold



46. Tanzania Judo Association, P.O.BOX 12992, DAR ES SALAAM 255, Tanzénia

47. Fédération Togolaise de Judo, 08 BP 8442, Lomé 08 BP 8442, Togo

48. Fédération Tunisienne de Judo, Maison des Fédérations B.P. 326 El Menzah 1004, Tunis 1004,
Tunéziai Koztarsasag

49. Ouganda Judo Association, KAMPALA ROAD, P.O. Box 20114, KAMPALA 256, Uganda 50.
Zambia Judo Association, Independence Avenue, P.O. Box 50103; Lusaka 10101, Zambia 51. Judo
Association of Zimbabwe, 14103 Brachock, Vainona; Harare, Zimbabwe

IV. Oceania Judo Union (Ausztralia és Oceania kontinentalis szovetsége), 98733 Patio, Rehia DAVIO, P.O
Box 41, Patio (Tahaa), Francia Polinézia

A kontinentalis szovetség tagszervezetei (ausztraliai és éceaniai nemzeti szovetségek):

1. American Samoa Judo Association, P.O. Box 868, Pago Pago 96799, Amerikai Szamoa

2. Judo Federation of Australia, Combat Sports Office, Australian Institute of Sport, Leverrier Street,
Bruce; Canberra ACT 2617, Ausztralia

. Cook Islands Judo Association, P.O. Box 632, Avarua, Rarotonga, Cook-szigetek

. F1J1 Judo Association, 280 Toorak RD, Suva, Fidzsi-szigetek

. Fédération Polynésienne de Judo (tarsult tag), BP 52972, PIRAE 98716, Francia Polinézia

. Guam Judo Association, 715 Route 8, Maite 96910, Guam

. Kiribati Judo Federation, P.O. Box 238, Bairiki, Tarawa; Kiribati

. Marshall Islands Judo Association, P.O. Box 1125, Majuro 96960, Marshall-szigetek

. Nauru Judo Association, Main Road, Yaren 674, Nauru

10. Ligue de Judo de Nouvelle Calédonie (tarsult tag), B.P. 2400, New Caledonia; Noumea 98846
Cedex, Uj-Kaledé6nia

11. New Zealand Judo Federation inc., P.O. Box 300 358, Auckland 752, Uj-Zéland

12. Niue Island Judo Association, P.O. Box 81, Alofi, Niue Island; Niue

13. Norfolk Island, 32 Douglas St., Greeenslopes QLD 4120, Norfolk-sziget

14. Northern Marianas Judo Association, P.O. Box 50 59 29, Saipan MP 96950, Eszak- Mariana
szigetek

15. Palau Judo Federation, PO Box 6067, Koror 96940, Palau

16. Papua New Guinea Judo Federation, P.O. Box 489, UNIVERSITY, NCD 134; Port Moresby 134;
Papua Uj- Guinea

17. Judo Association of Samoa, P.O. Box 3451, Apia 00, Szamoai Fiiggetlen Allam

18. Solomon Islands Judo Association, c/o NOC Solomon Islands, P.O.Box 324; Honiara 1000,
Salamon-szigetek

19. Tonga Judo Association, P.O. Box 560, Nuku'alofa, Tonga

20. Judo Federation of Vanuatu, P.O. Box 219, Port Vila, Vanuatu
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V. Panamerican Judo Confederation (panamerikai kontinentalis szovetség), 16020, Xochimilco, Mexico
City, Arenal 507 - 8 Santa Maria Tepepan, Mexikovaros, Mexikd

A kontinentalis szdvetség tagszervezetei (amerikai nemzeti szovetségek):

1. Confederacion Argentina de Judo, Andres Lamas 3121, Cordoba 5009, Argentina

2. Aruba Judo Association, Esmeralda #53; Palm Beach Noord 00000, Aruba

3. Bahamas Judo Federation, P.O. Box N8784 Nassau, Bahama-szigetek

4. Barbados Judo Association, OPPOSITE BACK IVY ROAD, MY LORD’S HILL, BRIDGETOWN,
ST. MICHAEL BB11000; Barbados

5. Judo Belize Federation, P.O.BOX 810, 17 Matron Robert St, Belize City, Belize

6. Bolivian Judo Federation, Av. René Zavaleta, Calle Angel Delgadillo No. 11; La Paz 00000,
Bolivia



7. Confederacao Brasileira de Judd, Rua Capitdo Salomdo, 40, Humaita; Rio de Janeiro 22271-040
Brazilia

8. Judo Canada, 4141 avenue Pierre de Coubertin, Monteréal QC H1V3N7, Kanada

9. Cayman Islands Judo Federation, 156 Anthonhy Drive apt#5, Windsor Park; 1109 George Town,
Kajman-szigetek

10. Federacion de Judo de Chile, Ramén Cruz 1176 Of. 309, Nusioa, Santiago 7760566; Chilei
Koztarsasag

11. Federacion Colombiana de Judo, Carrera 52 calles 2 y 3 Coliseo El Pueblo, Cali 57, Kolumbia
12. Federacion Costarricense de Judo, P.O. Box 81-2200, San José, Costa Rica

13. Federacion Cubana de Judo, Ciudad deportiva via blanca el cerro la Habana, la Habana 10400,
Kubai Koztarsasag,

14. Curacao, Kaya Kres Ulder 6, Willemstad 00000, Curacao,

15. Dominican Republic Judo Federation, Pabell6n de Judo, Centro Olimpico Juan Pablo Duarte;
Naco PO 1110, Dominikai Koéztarsasag

16. Federacion Ecuatoriana de Judo, av. de las Americas 2295837 P.O. Box 09-01-16277,
Guayaquil, Ecuador

17. Salvadorian Judo Federation, Centro de Gobierno, Palacio de los Deportes, INDES, Oficina de
Judo; San Salvador, Salvador

18. Ligue Guadeloupe Judo (tarsult tag), RESIDENCE VIEUX BOURG BAT. 6 APPT.1 GRAND-
CAMP, ABYMES 97139, Guadeloupe

19. Federacion Deportiva Nacional de Judo de Guatemala, Gimnasio Central de Judo Heli Cabeiro,
Ciudad de los Deportes, zona 5; Ciudad Guatemala 01005, Guatemala

20. Guyana Judo Association, 76 High Street, Kingston, Georgetown; Guyana

21. Federation Haitienne de Judo, P.O. Box 2405, PORT AU PRINCE, Haiti

22. Federaciona Nacional Honduresia de Judo, Complejo Simon Azcona, Gimnasio no. 3,
Tegucigalpa 11101, Honduras

23. Jamaica Judo Federation, 346 TWIG CLOSE, JACARANDA HOMES, SPANISH TOWN, ST
CATHERINE, JAMAICA; Jamaica

24. Federacion Mexicana de Judo, AV RIO CHURUBUSP9CO, MEXICO 08010, Mexiko

25. Federacion de Judo de Nicaragua, Esquina su de casa pellas 1 Cuadra al Oeste, Esteli 0000,
Nicaragua

26. Federacion Unida de Judo de Panama, Avenida Jose Agustin Arango, Juan Diaz calle principal,
edis Granada; Panama 507 69649331 Panama

27. Paraguayan Judo Federation, JULIA MIRANDA CUETO 466 C/SDO. OVELAR, FERNANDO
DE LA MORA, Paraguay

28. Federacion Peruana de Judo; La Videna. Avenida San Luis. Puerta, 2; Lima, Peru

29. Federacion Puertorriquena de Judo; Casa Olimpica (Antiguo YMCA) Ave. Los Gobernadores 1,
San Juan 00901, Puerto Rico

30. Saint Lucia Judo Association, PO Box 513 General Sport Office, Castries, Saint Lucia

31. Saint Maarten Judo Federation, Point Setta Road Betty Estate # 29, Saint-Martin

32. Suriname Judo Federation, Burenstraat 59, Paramaribo 597, Suriname

33. Trinidad & Tobago Judo Federation, PO Box 730, Port of Spain, Trinidad és Tobago

34. USA Judo, 1 Olympic Plaza, Colorado Springs, CO 80909; Amerikai Egyesiilt Allamok

35. Federacién Uruguaya de Judo; Canelones 978-982, Ciudad de Montevideo 11100, Uruguay
36. Federacion Venezolana de Judo, AV. PAEZ EL PARAISO, COMITE OLIMPICO
VENEZOLANO, CARACAS 1020, Venezuela



A szervezet képviseletét az EIndk és a Fokincstarnok latjak el, akik valasztott tisztségviselok.
Képviseldk elérhet6ségi adatai:

Név Lakcim
Vizer Marius 1112 Budapest, Z6lyomi ut 32/B.
Al Tamimi Naser Egyesilt Arab Emirségek, 1280 Abu Dhabi, AlRaha
Garden Villa 1280

A téarsaség jegyzése a képviselokre nézve egydittes.

A véllalkozas képviseletére jogosult személy(ek), aki(k) az éves beszamolot kdteles(ek) alairni:
Név: Vizer Marius
Név: Al Tamimi Naser

Beszdmold dsszeallitasaért felels mérlegképes konyvelé neve: Somogyiné Zombori Katalin
Regisztracié szama: 206142

A szervezet kdnyvvizsgalatra kotelezett.

Konywvizsgalo: PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgald Kift.

Cime: 1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky Ut 78.

A Szervezet kdnyvvizsgalataert szemelyeben felelés konyvvizsgalo: Savoly-Hatta Anita
A konyvvizsgalatot végzé tagsagi szama: 007380

Kdnywvizsgalo altal felszamitott dijak bemutatésa:
2020.01.01 - 2020.12.31-ig terjed6 idészakra 25,000 USD.

A szervezet bemutatasa

Jogaéllas: Kdzhasznu
Egyesilet forméaja: szdvetség
A szervezet alaptevékenysége: 9312’08 — Sportegyesuleti tevékenység

Cél szerinti besorolasa: sporttevékenyseg (pl. fizikai, szellemi és technikai sport, didksport, sportélet) -
Kdzhasznu tevékenység

Nem folytat vallalkozasi tevékenységeket, minden tevékenysége az alapcél szerinti.
A fenti tevékenységek folytatasat torvény nem korlatozza és nem tiltja.
Tevékenységi korok valtozasa: a fenti tevékenységek targyévben valtozas nem tortént.

Szamviteli politika

A beszamol¢ dsszedllitasa a tobbszor modositott ,,2000. évi C szamu Torvény a szamvitelr6l”, a 350/2011
(XI11.30). rendelet, a 479/2016. (XII. 28.) Korm. rendelet, valamint a ,,2011. évi CLXXV. térvény az
egyesulési jogrél, a kdzhasznu jogallasrol, valamint a civil szervezetek mukddésersl és tamogatasarol”
el6irasainak valamint az érvényben 1évé adotorvények alapjan tortént, melyet 2020. januar 1-t6l alkalmaz a
szovetseg. A torvény elbirasaitol valo eltérésre okot ado kortilmény nem mertilt fel.



A konyvek vezetése a kettés konyvvitel szabalyai szerint magyar forintban torténik, a beszamol6ban az
adatok eltér6 jeldlés hidnyaban ezer forintban kerilnek feltiintetésre.

Elsz4 Uizleti év adatai, specialis elszamolési szabalyok:

Mivel az 6sszehasonlito idészakban a szervezet székhelye Svajcban volt, igy az el6z6 évi beszamolé a svéjci
torvényeknek megfelel6 szamviteli el6irasok szerint készult.

Az el6z6 évi beszamold bizonyos tranzakciok esetében pénzforgalmi szemléletet tikrozott, mig a magyar
szamviteli torvény szerint készitett beszamolénak meg kell felelnie az Id6beli elhatarolds, valamint az
Osszemérés elvének, mint szamviteli alapelveknek.

Az 6sszehasonlito adatok biztositasa érdekében ezert a 2019. 12. 31-i svajci beszamold adatait mddositani
kellett a magyar Szamviteli Torvény elveinek megfeleléen. A modszer lényege Kisziirni azokat a
pénzmozgasokat, melyek eredményhatasa a magyar szamviteli el6irasok szerint nem a pénzmozgassal egy
idészakban esedékes, illetve atvizsgalni azon gazdaséagi eseményeket, amelyeknél a pénzmozgas még nem
kovetkezett be, de a gazdasagi esemeény alapjan az eredményhatas a 2019-es évben mar elszamolhat6. A
szovetseg ezeért atvizsgalta a mar meglévé szerzédeseit, valamint a 2019. és 2020. evben kiallitott és
befogadott szamlait annak érdekében, hogy a bevételek és koltségek, raforditasok a megfelelé idészak
eredménylevezetését terheljék. A korrekcidk eredménytartalékkal, valamint az elhatarolasok mérlegsoraival
szemben elszamolasra kertltek. A nyitdémérleg magyar forintra kerllt atvaltasra. Az idegen devizdban
kimutatott tételeket az azonos napon érvényes keresztarfolyam segitségével hatarozta meg a szévetség.

A szervezet gazdalkodasanak specidlis elszdmolasi elemei:

- A Judo 1964 ota olimpiai sportag és ezaltal a Nemzetkozi Judo Szdvetség minden olimpia utan
jogosult un. olimpiai osztalékra, melyet a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsdg hataroz meg és folyosit.
Minden olimpia utan olimpiai jaradékot kap a szdvetség 4 egyenl6 részben a Nemzetkdzi Olimpiai
Bizottsagtol, melynek a pénziligyi szabalyzatban meghatéarozott részét tovabb utalja a Kontinentalis
szervezeteknek.

- Az olimpiai osztalék célja, hogy az adott szdvetség sajat sportdganak népszeriisitéséhez forrasokhoz
jusson. Mivel az olimpiai osztalék minden olimpiat kdveto 4 év finanszirozasadhoz sziikséges, ezért a
Nemzetkdzi Judo Szovetség ezt a bevételt 4 évre, egyenlo részletekben, Egyéb bevételként linearisan
szdmolja el a Magyar Szadmviteli Politika szerint, 2020 januér 1-jétol. Az attérés soran a korabbi
évekre elszdmolt bevétel korrigalasra kerllt, a linearis elszamolast kovetve, az elhatarolasok és az
eredménytartalék mérlegsorokon keresztil.

- A kapott bevétel egy része a Nemzetkdzi Judo Szdvetség belsé pénzigyi szabalyzatanak megfeleléen
tovabb utaldsra kerlll a kontinentalis szdvetségek felé. Az utalandd Osszeget a szbvetseg - az
dsszemérés elvének megfeleléen - szintén 4 évre szétosztva szamolja el, Egyéb réaforditaskent. Az
attérés soran ez szintén az eredménytartalékkal szemben ker(lt korrigalasra.

- Aversenyszervezeési jogdija a szerzédés aléirasakor keletkeztet arbevételt.

- A versenyszervezés soran a szOvetség szamos pénzdij kifizetje a verseny dijazottjai felé. Ezekre a
kifizetend6 pénzdijakra kapott 6sszegeket a szOvetség kilon tartja nyilvan. A pénzdijak kifizetése a
versenyekhez kothetd, igy akkor szamolhato el bevételként és raforditasként, ha mar a verseny
megrendezeésre kerdlt.



Az 0sszehasonlithatdsag érdekében az aldbbiakban bemutatjuk a 2019-es, magyar Szamviteli Torvény és
Szamviteli politika szerint korrigalt nyit6 adatokat:

Osszehasonlitd idészak adatai

2019. december 31.

(magyar szamviteli elvek szerint) e Ft
A. Befektetett eszkdzok 1191 585
Il. Targyi eszk6z6k 1191585
1. Ingatlanok és a kapcsol6dé vagyoni értékii jogok 1191 585
B. Forgoeszkdzok 4170 168
Il. Kovetelések 3375153
1. Kdvetelések aruszallitasbol és szolgaltatasbol (vevok) 3374819
6. Egyéb kovetelések 334
IV. Pénzeszkdzok 795 015
1. Pénztar, csekkek 0
2. Bankbetétek 795 015
C. Aktiv id6beli elhatarolasok 3238509
1. Bevételek aktiv idobeli elhatarolasa 2 326 920
2. Koltségek, raforditasok aktiv idébeli elhatarolasa 911 589
Eszkdzok 6sszesen 8 600 262
D. Sajat toke 3628 235
IV. Eredménytartalék 6 243 596
VII. Adbzott eredmény -2 615 361
E. Céltartalékok 0
1. Céltartalék a varhato kotelezettségekre 0
2. Céltartalék a jovobeni koltségekre 0
F. Kotelezettségek 1466 102
I11. Rovid lejaratu kotelezettségek 1466 102
4. Kotelezettségek aruszallitasbol és szolgaltatasbol (szallitok) 784 822
9. Egyéb rovid lejératu kotelezettségek 681 280
G. Passziv iddbeli elhatarolasok 3505 925
1. Bevételek passziv id6beli elhatarolasa 3488 058
2. Koltségek, raforditasok passziv idbeli elhatarolasa 17 867
Forrasok dsszesen 8 600 262




Eredménykimutatéas Osszkoltség eljarassal 6sszehasonlitd adatok 2019.

Osszehasonlitd idészak adatai 2019. december 31.
(magyar szamviteli elvek szerint) e Ft

01. Belfoldi értékesités nett6 arbevétele 0
02. Exportértékesités nettd arbevétele 5 309 863
I. Ertékesités nettd arbevétele (01+02) 5309 863
Il. Aktivalt sajat teljesitmények értéke (+03+04) 0
I11. Egyéb bevételek 2 750 102
Ebbél: visszairt értékvesztés 0
05. Anyagkoltség 0
06. lgénybe vett szolgaltatasok értéke 5010 607
07. Egyéb szolgaltatasok értéke 91 149
08. Eladott aruk beszerzési értéke 0
09. Eladott (kdzvetitett) szolgaltatasok értéke 0
IV. Anyagjellegii raforditasok (05+06+07+08+09) 5101 756
10. Bérkoltség 722 961
11. Személyi jellegii egyéb kifizetések 808 238
12. Bérjarulékok 16 835
V. Személyi jellegii raforditasok (10+11+12) 1548 034
VI. Ertékcsokkenési leiras 28 000
VI1I. Egyéb raforditasok 4 057 864
Ebbdl: ertékvesztés 693 388
A. Uzemi (Uzleti) tevékenység eredménye (1+11+111-1V-V-VI-

VII) -2 675 690
16. Egyéb kapott (jard) kamatok és kamatjellegii bevételek 64 843
17. Pénziigyi muveletek egyéb bevételei 1605
VIII. Pénzigyi miiveletek bevételei (13+14+15+16+17) 66 447
22. Pénzigyi mtiveletek egyeb raforditasai 5146
IX. Pénziigyi miiveletek raforditasai (18+19+20+21 +22) 5146
B. Pénzligyi miiveletek eredménye (VI11-1X) 61 302
C. Ado6zas elétti eredmény (+A+B) -2 614 389
X. Addfizetési kotelezettség 972
D. Addzott eredmény (+C-X) -2 615 361

A beszamolé formaja, az iizleti év a mérleqg forduldnapja, a mérlegkészités idépontja:

A szOvetseg a 2000. évi C szamu Torvény szerint éves beszamolot készit figyelemmel a 479/2016. (X11.28.)
rendelet szerinti éves beszamold sajatos rendelkezéseire.

Vélasztott mérleg tipusa: ,,A” tipusu éves mérleg
Vélasztott eredménykimutatas tipusa: Osszkoltség eljarassal

A Sztv. szerinti mérleg és eredménykimutatas tovabb tagolasanak, dsszevonasanak lehetéségével nem él a
gazdalkodo.



Jelen beszamolé a Nemzetk6zi Judo Szdvetség 2020.01.01-t6l 2020.12.31 idészakot Oleli fel, a mérleg
fordulénapja: 2020.12.31.

Mérlegkeészités idépontja: 2021.05.19.

A mérlegkészités napjaig a ,vallalkozas folytatdsa”,mint szdmviteli alepelvnek ellentmondd tényezo,
kortlmeny nem allt fenn, a szervezet a belathato jovoben is fenn tudja tartani mikodesét, folytatni tudja
tevékenységét, nem varhaté a miikddés beszilintetése vagy jelentés csokkenése. A Szervezet a tevékenységét
hatarozatlan ideig folytatja.

A szamviteli beszdmolé és az ahhoz kapcsolodd kiegészité informaciok, jelentések a székhelyen
megtekintheték. A székhely pontos cime: 1055 Budapest, Jozsef Attila utca 1. 11./1.

A beszdmolo a vallalkozés honlapjan is megtekinthetd:
Honlap: https://www.ijf.org/documents

Szabélyzatok: a vallalkozas rendelkezik leltarozasi, pénzkezelési szabalyzattal.
A véllalkozas sajatos tevékenységgel kapcsolatos informaciok kdzlésére nem kotelezett.

A korabbi (lezart) évekhez kapcsolodé targyévben ellendrzés, onellenérzés semmiféle hibat nem tart fel, a
mérleg korabbi évekre vonatkozd korrekciokat az attérés miatt korabban részletezett eltéréseket tartalmaz.

A beszamold 6sszeallitasanal alkalmazott fébb értékelési modszerek és eljarasok a kovetkezdk:

Eszkdzok és forrasok értékelése

A terv szerinti értékcsokkenés elszamoldsanak szabalyai:

A terv szerinti értékcsokkenés 6sszegének meghatarozésa egyedi értékelés alapjan, a beszerzett targyi
eszkdz, immateridlis joszag varhatdé hasznos élettartamanak, és maradvanyértékének figyelembe vételével
torténik. A terv szerinti értékcsokkenés elszamolasara évente egyszer a forduldonapon kertl sor figyelembe
véve az eszkdz hasznéalatban eltoltott idejét.

Jellemz6 Hasznos élettartamok kategorianként:
Ingatlanok: 50 év

Muszaki berendezések, gépek, jarmiivek: 3 év,
Egyéb berendezések, felszerelések, jarmivek: 7 év.

A gazdalkodo tevékenységébdl adoddan a beszdmolési évben beszerzett eszkdzok esetén maradvanyertéket
nem képzett, mert a beszerzett eszkdzeinek értéke, és/vagy maradvanyértéke nem jelentés.

Az immaterialis javak és targyi eszkozok értékcsokkenése a szdmvitel politikdban foglaltak szerint kerdlt
megallapitasra.

Az immateridlis javak és targyi eszkozok értékcsokkenése linedrisan a tarsasdgi adotorvenyben
meghatarozott leirasi kulcsokkal keriilt meghatarozasra, és évente egyszer kerl elszamolasra.

A 200.000 Ft alatti egyedi beszerzésti targyi eszkozok beszerzési értékiikon a hasznalatba vételkor
értékcsokkenési leirassal egy 6sszegben azonnal koltsegként elszamolasra keriltek.


https://www.ijf.org/documents

Ertékvesztés
Kovetelések értékelése:
Az egyedi értékelés elveinek megfeleléen az ligyfelekkel szembeni kdveteléseket egyedenként
(szdmlénkent) kell értékelni. Ez magaban foglalja a kdvetelések mindsitését.
A mindsitést az alabbi kategoriak szerint kell elvégezni:

Elismert kdvetelés az, amelynek teljesitésével kapcsolatban a vevé (partner, fogyaszto)

. a fizetési hataridoig a szamlazott értek ellen kifogast nem emelt;

. a vevo az egyenlegkozlore tartozas-elismeréssel valaszol, vagy nem kild negativ tartalmd vélaszt;
. a mérleg forduldnapja és a mérlegkészités napja kdzott a szamlat kiegyenlitette;

. a reklamalt szamlarol a reklamalt értékrol helyesbit6é szamlat kapott.

Hataridon tali a kovetelés, ha a szerzédés, vagy jogszabaly szerinti fizetési hataridé lejart, de a kockazatra, a
bizonytalansagra vonatkoz6an més informéacio nem all rendelkezésre, mint a lejart fizetési hataridé ota eltelt
idé.

A hataridon tali kovetelésekre a vevo, az ados egyedi mindsitése alapjan ertékvesztést kell elszdmolni,
amennyiben a kdvetelés kdnyv szerinti 6sszege és a kdvetelés varhatdan megtériilé 6sszege kozotti
kilénbozet tartdsan mutatkozik és jelentés 6sszegi.

Fentieken tul a szovetség a kdvetelésekre az alabbi f6 elvek mentén szamolja el az értékvesztést:

- Térgyévet megel6z6 évben kidllitott szdmlara, amely nem folyt be a mérlegkészités idépontjaig:
100% értékvesztes kerll elszamolasra;

- Targyév elsé 3 negyedévében kiallitott szamlak esetében, melyek nem folytak be a mérlegkészités
idépontjaig: 10% kerl elszamolasra.

- Valamint a szovetség €l az egyedi értékvesztés lehetoségével is meghatérozott esetekben.

Ertékelés, devizas eszkozok és kotelezettségek értékelése:

A szervezet eszkOzeit beszerzési értéken tartja nyilvan, nem él a piaci értéken torténé értékelés
lehetoségével.

A kulfoldi pénzértékre szO0l0 eszkdzok és kotelezettségek éertékelése soran a szervezet az MNB arfolyam
alkalmazasa mellett dontott.

A devizaban nyilvantartott tételek, év végén atértékelésre kertltek 2020.12.31-i MNB kozép arfolyamon.

Mindsitések - Ut6lagos ellendrzés, onellendrzés a lezart izleti évek vonatkozasdban

A szervezet meghatarozza, a feltart hiba mely eszkdzoket, forrasokat, eredményt, sajat tokét érinti, illetve a
feltart hiba milyen tovabbi hibahatasokkal jart.

Jelentés dsszegti hibanak tekintjik, ha a hiba feltarasdnak évében, ugyanazon évet érintéen megallapitott
hibak, hibahatasok eredmeényt, sajat tokét ndvelé vagy csokkento értékének egyittes (el6jeltol fuggetlen)
dsszege meghaladja az ellen6rzott Gzleti év mérlegf60sszegének 2 szazalékat. A korabbi évekre vonatkozé
jelentds hibak hatésait vegig kell vezetni a hibafeltards évenek elsé napjaig, ezeket az el6zé évi adatok
mellett, a hibafeltaras évének adataitol elkilonitetten kell bemutatni az éves beszamol6 mérlegében és
eredmeénykimutatasaban, valamint kiegészité mellékletében, évenkénti bontasban is.



A jelent6s hibak esetében a hibafeltaras évében az eszkdzokre és forrasokra gyakorolt hatadsokat az év elsé
napjara vonatkozd allapot szerint fel kell venni, az eredményre gyakorolt hatassal kdzvetlenll az
eredménytartalékot kell korrigalni.

Nem jelentés 0Osszegii hibdnak tekintjik, ha a hiba feltardsdnak évében, ugyanazon évet eérintéen
megallapitott hibak, hibahatasok eredményt, sajat tokét ndvel6 vagy csokkento értékének egyiittes (eléjeltol
fuggetlen) 6sszege nem haladja meg az ellenérzott Gzleti év mérlegf60sszegének 2 szdzalékat, azaz a
jelentés kiiszobértéket. A nem jelent6s 6sszegi hibak hatasait a targyévi, folyd kdnyvelésben kell rendezni.

Mindsitések és értelmezések a szamviteli elszamolasok szempontjabdl

Lényegesnek minésil a beszamol6 szempontjabol minden olyan informécid, melynek elhagyasa vagy téves
bemutatasa befolyasolja a beszamol6 adatait felhasznalok dontéseit.

Ezen talmenden a szamviteli elszdmolés, az értékelés szempontjabdl lényegesnek minésil az a mérték,
melynek val0s vagy lehetséges hatasa jelent6s mertékii.

Jelentés mérték: A Szamviteli Politika vagy az Ertékelési Szabalyzat konkrét eltéré rendelkezésének
hidnyaban a beszamolo6ban, kiegészité mellékletben a bemutatasi kotelezettség szempontjabdl azon tételek
minodsilnek jelentésnek, melyek nagysaga a beszamold mérlegének vagy eredménykimutatdsdnak szammal
megjelolt sorainak 20 %-at.

Kovetelések értékelésénél jelentosnek tekintendé a kdvetelés egyedi értékének 20%-at meghalado érték.

A kiegészité mellékletnek tartalmaznia kell a bevételek aktiv és passziv idébeli elhatarolasok jelentésebb
Osszegeit, abban az esetben, ha az adott mérlegtétel 20%-at elérik.

A Kkiegészito mellékletben ismertetni kell a bevételek megoszlasat olyan mddon, melyben az egyéb
bevételeken belll megismerhetéek a tagdijak, az alapitoktdl kapott befizetések, valamint a kapott
tdmogatasok dsszegei.

Amennyiben a jogszabaly vagy a szamviteli politika masként nem rendelkezik, Ggy tartosnak minésil a
multbéli esemeények és a jovobeni varakozasok alapjan az egy éven (365 napon) tuli idétartam, valamint ha
egy korilmény véglegesnek tekintheto.



LA tipust éves beszamold Mérleqg

Megnevezés 2020. december 31.
e Ft

01. Befektetett eszkozok (02.+10.+18. sor) 1167 920
02. IMMATERIALIS JAVAK (03-09. sorok) 0
03. Alapités-atszervezes aktivalt értéke 0
04. Kisérleti fejlesztés aktivalt értéke 0
05. Vagyoni értéki jogok 0
06. Szellemi termékek 0
07. Uzleti vagy cégérték 0
08. Immaterialis javakra adott el6legek 0
09. Immaterialis javak értékhelyesbitése 0
10. TARGYIESZKOZOK (11-17. sorok) 1167 920
11. Ingatlanok és a kapcsol6d6 vagyoni értékii jogok 1163788
12. Miszaki berendezések, gépek, jarmivek 0
13. Egyéb berendezések, felszerelések, jarmivek 4132
14. Tenyészallatok 0
15. Beruhazasok, feldjitasok 0
16. Beruhazasokra adott el6legek 0
17. Targyi eszkdzok értékhelyeshitése 0
18. BEFEKTETETT PENZUGYI ESZKOZOK (19-28. 0
sorok)
19. Tartds részesedés kapcsolt vallalkozasban 0
20. Tart6san adott kdlcson kapcsolt vallalkozasban 0
21. Tartos jelent6s tulajdoni részesedés 0
22. Tart6san adott kdlcson jelentds tul. részesedési visz. all6 0
vallalkozasban
23. Egyéb tartds részesedés 0
24. Tartdsan adott kdlcsdn egyéb részesedési viszonyban allo 0
véllalkozasban
25. Egyéb tartdsan adott kdlcson 0
26. Tartos hitelviszonyt megtestesito értékpapir 0
27. Befektetett pénziigyi eszk6zok értékhelyesbitése 0
28. Befektetett pénziigyi eszkozok értékelési kiildnbozete 0
29. Forgbeszkozok (30.+37.+46.+53. sor) 3654 414
30. KESZLETEK (31.-36. sorok) 10 991
31. Anyagok 0
32. Befejezetlen termelés és félkész termékek 0
33. Novendék-, hizo- és egyéb allatok 0
34. Késztermékek 0
35. Aruk 0
36. Készletekre adott el6legek 10 991
37. KOVETELESEK (38.-45. sorok) 1687 397
38. Kovetelések aruszallitashdl és szolgaltatashdl (vevék) 1686 771
39. Kovetelések kapcsolt vallalkozassal szemben 0
40. Kovetelések jelentés tul. részesedési viszonyban 1évé 0
vallalkozéssal sz.
41. Kovetelések egyéb részesedési viszonyban levé 0

vallalkozassal szemben




42. Valtokovetelések 0
43. Egyeb kovetelések 626
44, Kovetelések értékelési kilonbdzete 0
45. Szarmazeékos Ugyletek pozitiv értékelési killdnbozete 0
46. ERTEKPAPIROK (47.-52. sorok) 0
47. Részesedeés kapcsolt vallalkozasban 0
48. Jelentés tulajdoni részedés 0
49. Egyeb részesedés 0
50. Sajat részvények, sajat Uzletrészek 0
51. Forgatési célu hitelviszonyt megtestesité értékpapirok 0
52. Ertékpapirok értékelési kiilonbozete 0
53. PENZESZKOZOK (54.-55. sorok) 1959 026
54. Pénztéar, csekkek 81
55. Bankbetétek 1958 945
56. Aktiv idébeli elhatarolasok(57.-59.sorok) 2919 616
57. Bevételek aktiv id6beli elhatarolasa 2 900 386
58. Kaoltségek, raforditasok aktiv idébeli elhatarolasa 19 230
59. Halasztott raforditasok 0
60. ESZKOZOK OSSZESEN (01.+29.+56.s0r) 7 744 950
61. Sajat toke (62-64+65+66+67+68+71. sor) 4778 967
62. JEGYZETT TOKE 0
63. 58. sorbdl: visszavasarolt tulajdonosi részesedés 0
névértéken

64. JEGYZETT, DE MEG BE NEM FIZETETT TOKE (-) 0
65. TOKETARTALEK 0
66. EREDMENYTARTALEK 3628 235
67. LEKOTOTT TARTALEK 0
68. ERTEKELESI TARTALEK (69.-70. sorok) 0
69. Ertékhelyesbités értékelési tartaléka 0
70. Valos értékelés értékelési tartaléka 0
71. ADOZOTT EREDMENY 1150 732
72. Céltartalékok (73-75. sorok) 0
73. Céltartalék a varhato6 kotelezettségekre 0
74. Céltartalék a jovobeni koltségekre 0
75. Egyéb céltartalék 0
76. Kotelezettségek (77.+82.+92. sorok) 1951 480
77. HATRASOROLT KOTELEZETTSEGEK (78.-81. 0
sorok)

78. Hatrasorolt kotelezettségek kapcsolt vallalkozéssal 0
szemben

79. Hatrasorolt kotelezettségek jelentds tul. részesedési 0
viszonyban lévé vall.

80. Hatrasorolt kotelezettségek egyéb részesedési viszonyban 0
lévé vallalkozassal szemben

81. Hatrasorolt kotelezettségek egyéb gazdalkodoval 0
szemben

82. HOSSZU LEJARATU KOTELEZETTSEGEK (83.- 743 400
91. sorok)

83. Hosszu lejaratra kapott kolcsonok 0
84. Atvéltoztathato kotvények 0
85. Tartozasok kotvenykibocsatashol 0
86. Beruhazasi és fejlesztési hitelek 0




87. Egyéb hosszu lejaratu hitelek 743 400
88. Tartos kotelezettségek kapcsolt vallalkozassal szemben 0
89. Tartos kotelezettségek jelentos tul. részesedési 0
viszonyban lévé vall. szemben

90. Tartos kotelezettségek egyéb részesedési viszonyban Iévé 0
vallalkozéssal szemben

91. Egyéb hosszu lejarati kotelezettségek 0
92. ROVID LEJARATU KOTELEZETTSEGEK (93. és 1208 080
95-104. sorok)

93. Rovid lejaratt kdlcsonok 0
94. 87.sorbol: az atvaltoztathato és atvaltozo kétvenyek 0
95. Rovid lejaratl hitelek 0
96. Vevoktol kapott elélegek 0
97. Kaotelezettsegek aruszallitasbol és szolgaltatashol 226 802
(szallitok)

98. Valtdtartozasok 0
99. ROvid lejaratu kotelezettségek kapcsolt vallalkozassal 0
szemben

100. Rovid lejaratu kotelezettségek jelentds tulajdoni 0
viszonyban lévé vall. szemben

101. ROvid lejaratl kotelezettségek egyéb részesedési 0
viszonyban lévé véllalalkozassal szemben

102. Egyeb rovid lejaratu kotelezettségek 981 278
103. Kotelezettségek értékelési kiillonbdzete 0
104. Szarmazékos ugyletek negativ értékelési killénbozete 0
105. Passziv idébeli elhatarolasok(106.-108.sor) 1014 503
106. Bevetelek passziv idobeli elhatarolasa 972 332
107. Kaoltségek, raforditasok passziv idébeli elhatarolasa 42 171
108. Halasztott bevételek 0
109. FORRASOK OSSZESEN (61.472.+76.+105.s0r) 7 744 950




Eredménykimutatas Osszkoltség eljarassal

Megnevezés 2020.
e Ft

01. Belfoldi értékesités nettd arbevétele 68 546
02. Exportértékesités netto arbevétele 4909 676
03. Ertékesités nettd arbevétele (01+02) 4978 222
04. Sajat termelésii készletek dllomanyvaltozasa 0
05. Sajat elsallitast eszkdzok aktivalt értéke 0
06. Aktivalt sajat teljesitmények értéke (+-03+04) 0
07. Egyéb bevételek 2 064 722
08. Ill. sorbol: visszairt értékvesztes 464 685
09. Anyagkéltség 48 988
10. lgénybe vett szolgaltatasok értéke 2 610 829
11. Egyéb szolgaltatasok értéke 33786
12. Eladott &ruk beszerzési értéke 0
13. Eladott (kdzvetitett) szolgaltatasok értéke 64 382
14. Anyagjellegii raforditasok (05+06+07+08+09) 2 757 985
15. Bérkoltség 174 954
16. Szemelyi jellegii egyeb kifizetések 1556 682
17. Bérjarulékok 3497
18. Személyi jellegii raforditasok (10+11+12) 1735133
19. Ertékcsokkenési leiras 28 079
20. Egyéb réforditasok 1648710
21. VII. sorbol: értékvesztés 417 791
22. UZEMI (UZLETI) TEVEKENYSEG EREDMENYE 873 038
(L£HL+1TL-1V.-V.-VI1.-VII)

23. Kapott (jarod) osztalék és részesedés 0
24. 13. sorbdl: kapcsolt vallalkozastdl kapott 0
25. Részesedések értékesitésének arfolyamnyeresége 0
26. 14. sorbol: kapcsolt vallalkozastol kapott 0
27. Befektetett pénziigyi eszkdzok kamatai, arfolyamnyeresége 0
28. 15. sorbdl: kapcsolt vallalkozastdl kapott 0
29. Egyéb kapott (jard) kamatok és kamatjellegti bevételek 0
30. 16. sorbol: kapcsolt vallalkozastol kapott 0
31. Pénzugyi miiveletek egyéb bevételei 349 406
32. 17. sorbol: értékelési kilonbozet 0
33. Pénzugyi miiveletek bevételei (13+14+15+16+17) 349 406
34. Részesedésekbol szarmazé raf., arfolyamveszteségek 0
35. 18. sorbdl: kapcsolt vallalkozasnak adott 0
36. Befektetett pénziigyi eszkdzok arfolyamvesztesége 0
37. 19. sorbdl: kapcsolt vallalkozasnak adott 0
38. Fizetend6 kamatok és kamatjellegii raforditdsok 0
39. 20. sorbol: kapcsolt vallalkozasnak adott 0
40. Részesedések, értékpapirok, bankbetétek értékvesztése 0
41. Pénzlgyi miveletek egyéb réaforditasai 71712
42. 22.sorbdl: értékelési killonbdzet 0
43. Pénziigyi miiveletek raforditasai (18+19+-20+21+22) 71712
44. PENZUGYI MUVELETEK EREDMENYE (VIII.-1X.) 277 694
45. ADOZAS ELOTTI EREDMENY (+A.#B)) 1150 732
46. Adofizetési kotelezettség 0
47. ADOZOTT EREDMENY (+C.-X.) 1150732




A beszamolo l1ényeges elemeinek részletes bemutatasa

Befektetett eszk6z0k bemutatésa:

Nemzetkizi Judo Srévetség ( 19237635-2-41 )

Listaaranosito: 444337570

Immaterialis javak, targyi eszk&zék brutté érték valtozasanak bemutatasa szamviteli

térvény szerint 2020
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Kovetelések (vevék)

Vevok bruttd ertékének allomanyvaltozasa e Ft
Nyit6 2019.12.31. 5146 973 e Ft
Zéar6 2020.12.31. 3449234 e Ft

Vevok értékvesztésenek allomanyvaltozasa e Ft

Nyit6 2019.12.31. 1772 154 e Ft
Ertékvesztések elszamoléasa 417791 e Ft
Ertékvesztések visszairasa -464 985 e Ft
Atértékelések arfolyamkilonbozetek 37502 e Ft
Zar6 Ertékvesztés 2020.12.31. 1762 463 e Ft
Valtozas % 0,55%
Netto érték 2019.12.31 3374819 ¢ Ft
Netto érték 2020.12.31 1686 771eFt

A vevd kovetelések csokkenése foként a COVID miatt kialakult helyzettel magyarazhato. Kevesebb
rendezvény kerult megrendezésre, ami a szamlak kiallitasat is befolyasolta.

Aktiv idabeli elhatarolasok fé elemeinek bemutatasa:

Bevételek AIE:

A bevételek aktiv idébeli elhatarolasa tébbségében olyan szerzédésekhez kapcsolddik, amelyek alapjan a
bevétel a szerzédés alairdsakor mar elszamolhat6. A 2020.12.31-i egyenlegben megjelené fobb tételek:

- Qatar VB: 2023-ra sz0l a szerzdés: 20 566 e Ft

- A 2021-es Uzbegisztani VB 2020-ban ki nem szamlazott része: 547 695 e Ft

- 2020-as tagdijak, melyek 2021-ben lettek kiszamlazva: 17 154 e Ft

- OTP forgalmi bonusz visszatérités, mely 2021-ben kertlt rendezésre: 1 331 e Ft
A fennmaradd egyenleg nagy része korabbi elhatarolasokhoz kapcsolddik, melyek még nem kertltek
szamlazasra.

Koltségek AlE:

- Tokio-i Olimpiaval kapcsolatos utazasi koltség elhatarolasa 2021-re, a rendezvény tényleges
idépontjara — 3 259 e Ft

- Biztositasi dij 2021-re es6 része: 8 713 e Ft

- Biztositasi dij 2021-re es6 része: 2 897 e Ft



Sajat toke alakulasa 2020. évben (adatok e Ft-ban):

A Gazdalkodo egyeéb szervezetnek minésul, igy nincs az alapitasra vonatkozoan eléirt kotelezé jegyzett
toke.

Megnevezés 2020. december 31.
e Ft
Nyit6 eredménytartalék 1452 394
Nyito eredménytartalék korrekcio 4791 202
Eredménytartalék ndvekedése -2 615 361
Eredménytartalék 2020.12.31. 3628 235
Adozott eredmény 1150 732
SAJAT TOKE 2020.12.31. 4778 967

A téke teljes egészében a kdzhasznl tevékenységhez kapcsolddik. A szdvetségnek nincs egyéb
tevékenysege.

Kotelezettségek fo elemeinek bemutatésa:

Nincs olyan kotelezettsége a szovetségnek, amely zélogjoggal, vagy hasonld jogokkal biztositott, illetve
amely a mérlegben nem jelenik meg, de a pénziigyi helyzet értékelésekor jelentds lenne.

A szdvetségnek nincs hatrasorolt, vagy 6t évnél hosszabb lejarati kitelezettsége.

A tarsasag a beszamolasi idészakban a Nemzetk6zi Olimpiai Bizottsagtdl (International Olympic Committee
,10C”/ ,NOB”) kapott kdlcsont 2,5 M USD — 743,400 e Ft értékben (a kdlcson teljes 6sszege 4,3 M USD, a
fennmaradd 6sszeget 2021-01-28-an kapta meg). A COVID miatt elmaradt olimpia utdn a NOB nem tudott

olimpiai osztalékot fizetni, emiatt folydsitott kdlcsont, hogy biztositsa a szovetség miikddoképességét. A
kolcson visszafizetése az olimpiai jaradékbol fog tortenni.

Passziv idébeli elhatarolasok fé elemeinek bemutatasa:

Bevételek Passziv iddbeli elhatarolasok:

- Nemzeti Sportiigynokség : A 2021-es Magyar VB bevételének elhatarolasa 772 063 e Ft
- Uzbegisztani 2021-es VB-vel kapcsolatos elére szamlazott beveétel elhataroldsa 148 680 e Ft.

Koltsegek Passziv idébeli elhatarolasok:

2020-as konyvvizsgalati dij: 7 434 e Ft

2021-es elére szamlazott koltség: 7 434 e Ft

2020-ra adotanacsadasi dij vonatkozd része : 4 122 e Ft
konyvvizsgélat : 10 952 e Ft



Ertékesités nettd arbevétele:

A Szovetség bevételei jellemzéen licence dijakbdl, kdzvetitési jogok értékesitésébol, szponzori dijakbdl
allnak.
Targyeévi értékesités nettd arbevétele: 4 978 222 e Ft

Ebbdl belfoldi értékesités: 68 546 e Ft (Magyar VB rendezése)
Ebbél export értékesités: 4 909 676 e Ft

Nett6 arbevétel megbontésa tovabbi szempontok szerint:
Exportértékesités arbevetele:
Termékexport: 0
Szolgéltatasexport: 4 909 676 e Ft

Foldrajzi megbontas:
Ebbél Europai Unidba: 799 837 e Ft
Ebbol Eurdpai Union kivili orszagba: 4 129 839 e Ft

Egyéb bevételek:

A szervezet egyéb bevételeinek részletes bemutatasa:

IOC (Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag tamogatas): 1275131eFt
Tamogatasok: 81362 ¢ Ft
Tagdijak: 61 947 e Ft

A magyar szamviteli elszdmolas szerint az olimpiai osztalékot a szovetség a 4 év alatt linearisan, egyéb
bevételként szamolja el (lasd a szamviteli politika fobb vonasainal, valamint az Altalanos részben.)

A szOvetség fo koltseg és raforditas elemeinek bemutatasa:
Anyagjellegé raforditasok, Személyi jellegt raforditasok, Egyéb raforditasok.

Az igénybe vett szolgaltatasok koltségeinek jelentés tételeit a versenyek rendezésével kapcsolatos koltségek
(utazas, broadcasting, reklam, stb.) illetve miikddési koltségek teszik ki.

Utazasi koltségek 489 948 e Ft
Irodai koltségek 571307 e Ft
Adomanyok 522 302 e Ft
Szakmai dijak 1502 829 e Ft
Versenykoltségek 110 868 e Ft
Személyi kiadasok 1735132 e Ft
Egyéb miikddési koltségek 1237520 e Ft
Osszes koltség, raforditas: 6 169 906 e Ft




Személyi jellegii raforditasok, egyéb tajékoztato adatok

A térgyévben foglalkoztatott munkavallalok atlagos &llomanyi létszdma 15 f6, a személyi raforditdsok a
kovetkezok szerint alakultak:

Megnevezés 2019 2020
Osszeg e Ft Osszeg e Ft
Bérkoltség 712 938 174 953
Bérjarulékok 16 602 3497
Személyi jellegii egyéb kifizetések 797 033 1 556 682
SZEMELY JELLEGU RAFORDITASOK 1526 573 1735132

A szellemi dolgozdk részére kifizetett munkabér 174 954 e Ft volt, a képviselok munkabére 0 e Ft.
A vezeto tisztségviselok a pénzugyi szabalyzatban meghatarozott 6sszegi koltségtéritést kapnak.

A személyi jellegti egyéb kifizetések kdzott talalhatdak a killonbdz6 megbizasi szerzédéssel rendelkez6
edzoknek és birdknak a megbizési dija, valamint a pénziigyi szabalyzatban el6irt killénféle jogcimek alapjan
kifizetett koltségtéritések (jellemzéen utazdshoz kapcsoloddak).

A 2018-2019-es évben a dolgozok Iétszama kevesebb mint 50 f6 volt.



Tajékoztatd rész

Kornyezetvédelem:

A gazdalkoddnak sem az el6zé évben, sem a targyévben kornyezetvédelmi kotelezettsége nem volt, ezzel
kapcsolatban koltséget nem szamolt el, céltartalékot nem képzett, a mérlegben meg nem jelent
kornyezetvédelmi, helyreallitasi kotelezettsége nincs. A szovetség veszélyes hulladékot, kdrnyezetre karos
anyagot nem termel, nem tarol.

Vagyoni és pénzlgyi helyzet alakulasa

Megnevezés Targyév
Befektetett eszkdzok aranya 15.08 %
Befektetett eszkdz és sajat toke aranya 409.19 %
Targyi eszkdzok hatékonysaga 426.25 %
Targyi eszkdzok aranya 24.2 %
Miszaki ber., gépek, jarmiivek ardnya 0.00 %
Forg6 eszkdzok aranya 47.22 %
Vevok / szallitdk aranya 743.72 %
To6ke ellatottsadgi mutatd 487.01 %
Idegen téke ardnya 15.56 %
Eladésodottsagi mutatd 0.41
Likviditasi rata (rovid tava) 302.75 %
Arbevétel aranyos tizemi eredmény 17.54 %
Megnevezes Targyév
Eszk6zOk forgasi sebessége 0.64
Készletek fordulatszama 452.94
Toke forgési sebessége 1.04
Sajat téke megtérilési mutatd 0.24
Sajat téke ndvekedési mutatd n.m.
Vagyonfedezeti mutatd 4.09
Likviditasi (11.) 3.02
Tokedttetel 1.62

Jovedelmezéségi mutatok

Megnevezes Targyév
Sajat toke jovedelmeziségenek mutatoja 24.08 %
Fizetend6 osztalék és a jegyzett téke viszonya n.m.
Toke jovedelmezésége 24.08 %
Eszkdzaranyos jovedelmezdség 14.86 %




Cash-flow kimutatéas 2020.

Megnevezés Targyév e Ft
Adozas el6tti eredmény 1150 732
Elszamolt értékcsokkenés 28 079
Elszamolt értékvesztés és visszairas 358 733
Céltartalék képzés és felhasznalas kuldnbdzete 0
A befektetett eszkdzok értékesitésének az eredménye 0
Szallitoi kotelezettség valtozasa -558 006
Egyéb rovid lejarati kotelezettség valtozéasa 241 050
Passziv id6beli elhatarolasok véltozasa -2 491 422
Vevé kovetelések valtozasa 1688 047
Forgbeszkozok valtozasa 47 665
Aktiv id6beli elhatarolasok valtozasa -318 893
Alapitékkal szembeni, illetve egyéb hosszu lejarati 0
kotelezettségek valtozasa
Fizetett add (nyereség utan) 0
Fizetett osztalék, részesedés 0
MUKODESI CASH FLOW 145 985
Befektetett eszk6z0k beszerzése 4414
Befektetett eszkdzok eladasa 0
Kapott osztalék, részesedés 0
BEFEKTETESI TEVEKENYSEGBOL SZARMAZO 4414
CASH FLOW
Részveény kibocsatas bevétele (tokebevonas)
Kaétvény, hitelviszonyt megtestesité értékpapir kibocsatasanak
bevétele
Hitel és kdlcson felvétele 743 400
Hosszu lejaratra nyGjtott kdlcsonok és elhelyezett bankbetétek
torlesztése, megsziintetése, bevaltasa
Véglegesen kapott pénzeszkdz
Részvénybevonas (tokeleszallitas)
Kétvény és hitelviszonyt megtestesité értékpapir visszafizetése
Hitel és kdlcson torlesztése, visszafizetése
Hosszu lejaratra nyGjtott kdlcsonok és elhelyezett bankbetétek
Véglegesen atadott pénzeszkoz
FINANSZIROZASI CASH-FLOW 743 400
Pénzeszk6zok valtozasa 893 799
Devizas pénzeszkdzok atértékelés + 270212
PENZESZKOZOK VALTOZAS A MERLEGBEN 1164011




Egyéb informéciok:

A COVID Szovetségink életét is nagyban befolyésolta. 2020-ban elmaradt az olimpia, a korlatozasok miatt
at kellett szervezni tobb versenyt is. Viszont az utazasok csdkkenésével, csokkentek a hozzajuk kapcsolodo
koltségek is, valamint Szdvetséglink &tmeneti dontése volt az is, hogy mind a béreket, mind a
koltsegteritéseket 15%-kal csokkentette, hogy meg tudja érizni a kell6 likviditasat és eredményességét a
tovabbiakra is. 2020-ban a Nemzetkdzi Olimpiai Bizottsagtol gyorskdlcson forméjaban hozzajarult a
szovetseg mitkodésének fenntartasarol. A ,,vallalkoza folytatasanak elve”, mint szdmviteli alapelv tovabbra
is érvényesul.

Mérlegfordulénap utani események:

A Nemzetkodzi Judo Szdvetség a 2020-as pandémiat kdvetéen 2021-ben Ujrainditotta versenysorozatat.
Majus végéig 6 nemzetkozi versenyt szervezett meg és tovabbi 5 versenyre szerz6dott le. Janiusban
megrendezeésre kerll a magyar VB is, melyen megtartjak a szokésos kongresszusukat.

A Szovetség minden tdmogatdja megmaradt, és a 2017-2020-k6z6tt szervezoként jelenlévo szovetségekkel
folynak a targyalasok a tovabbi versenyek megszervezésérol. Ezaltal emelkedni fognak a versenyre forditott
kiadasok, agymint az utazas és a hozzajuk kapcsolodo koltsegek.

A 2020-ban elmaradt Tokioi Olimpia 2021 nyaran keriil megrendezésre, igy a hozza kapcsol6do fizetési
kotelezettségek is ekkor vallnak aktualissa.



Kodzhasznusagi jelentés

1 A szervezet azonositd adatai

*Adatok ezer forintban

név: Nemzetkozi Judo Szovetség
székhely: 1051 Budapest, Jozsef Attila u. 1. II/1.
bejegyz6 hatarozat szama: 9.Pk.60.844/2019/5.
nyilvantartasi szam: 01-02-0017346
képvisels neve: Vizer Marius
2 tevékenységek bemutatasa
Amennyire a pandémias helyzet engedte folytattuk a
sporttevekenység sportversenyek megrendezését, valamint a sport
népszer(isitését.
3. Kbzhasznu tevékenységek bemutatasa (tevékenységenként)
kdzhasznu tevékenység megnevezése: sporttevékenység
kdzhasznu tevékenységhez kapcsolddo kozfeladat,
jogszabalyhely: 1997. évi CLVI. térvény 26.8 c) pontja szerint sport
a k6zhasznu tevékenység célcsoportja: sportolok, sportszervezetek
4, Cél szerinti juttatasok kimutatasa
Cél szerinti juttatds megnevezése El6z6 év Targyév
sportcélt tamogatasok - 527 710
5. Vezeté tisztségviseléknek nydjtott juttatas EI6z6 év Targyév
A. Vezeté§ tisztségvisel6knek nyujtott juttatas
0sszesen: - 0
6. Kbzhasznu jogallas megallapitasahoz szilkséges mutatok
Alapadatok El6z6 év Targyév
B. Eves dsszes bevétel - 7392 351
ebbél:
C. aszemélyi jovedelemadd meghatérozott részének
az adozo rendelkezése szerinti elhasznélasarol sz616 0 0
D. kbzszolgaltatasi bevétel 0 0
E. normativ tdmogatas 0 0
F. az Eurdpai Unié strukturalis alapjabdl, illetve a
Kohézids Alapbdl nydjtott tamogatas 0 0
G. Koorigalt bevétel (B-(C+D+E+F)) - 7392 351
H. Osszes raforditas (kiadas) - 6 169 906
I. ebbdl személyi jellegii raforditas - 1735132
J. Kbzhasznu tevékenység raforditasai - 6 169 906
K. Adézott eredmény - 1150732
L. A szervezet munkdjaban kézrem(ikdds kozérdekdi
onkéntes tevékenységet végzé személyek szama 0 0
(fében; a kbzéredek(i 6nkéntes tevékenységrél szolo
2005. évi LXXXVIII. Torvénynek megfeleléen)
Eréforras-ellatottsdg mutatoi Mutato teljesitése
Ectv. 32 par. (4) a) ((B1+B2)/2>1.000.000,- Ft) lgen Nem
Ectv. 32 par. (4) b) (K1+K2>=0) lgen Nem
Ectv. 32. par (4) c) ((11+12-A1-A2)/(H1+H2)>=0,25) lgen Nem
Tarsadalmi tamogatottsag mutatoi Mutato teljesitése
Ectv. 32. par. (5) a) ((C1+C2)/(G1+G2)>=0,02) Igen Nem
Ectv. 32. par. (5) b) ((J1+J2)/(H1+H2)>=0,5) Igen Nem
Ectv. 32. par. (5) ¢) ((L1+L2)/2>=10 f8) Igen Nem
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